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Informacoes gerais

Adverténcias e conselhosi

Antes de proceder com a instalacdo é importante ler com atencao o presente manual. A garantia
nao se aplica em caso de negligéncia, uso imprdprio, e adulteracdo por parte de pessoal ndo
autorizado.

NOTA: uma rede Wi-Fi doméstica com acesso a Internet é necessdria para a conexdo entre o dispositivo
e o smartphone, e o smartphone e o MyHOMEServer1 devem estar conectados a mesma LAN.

Para configurar MyHOMEServer1, o sistema MyHOME e o Sistema de alarme, o instalador precisard
instalar a aplicagdo Home+Project no smartphone.

Para utilizar o servigo oferecido, o Cliente final deverd instalar a app Home+Control e Home+Security

e munir-se de equipamentos técnicos que possibilitem o acesso a rede Internet, na base de um acordo
celebrado pelo mesmo Cliente com um ISP (Fornecedor de Servicos Internet) em relagdo ao qual BTicino
permanecerd completamente estranha.

Nestes casos, a integragdo e o bom funcionamento entre MyHOMEServer1 e as aplicacées podem
depender de:

- a) qualidade do sinal Wi-Fi;
- b) tipo de contrato de acesso d rede internet da habita¢do;
- ¢) tipo do contrato de dados no smartphone.

No caso em que um destes trés (3) elementos néo esteja em conformidade com as especificagbes
exigidas para o funcionamento do produto, BTicino ndo assume qualquer responsabilidade face a
eventuais maus funcionamentos.

Além do mais, informamos que o servico que BTicino fornece através das aplicagées comporta a
utilizag¢do de dados, portanto, o custo relacionado a seu consumo depende do tipo de contrato que o
Cliente assinou com um ISP (Fornecedor de Servicos Internet) e ficard a seu cargo.

Embora o sistema gira dispositivos de terceiros, é necessdrio que o sistema de automacéo residencial
seja o BTicino.

CUIDADO: nem todas as fungées ilustradas neste manual estdo disponiveis em todos os paises.
Verificar com o seu préprio revendedor quais sdo as fungées disponiveis no préprio mercado.

CUIDADO: as imagens ilustradas neste manual sGo puramente indicativas e poderiam, assim, néo
representar perfeitamente as caracteristicas do produto.
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Limites das funcionalidades

30 Numero méximo de divisées configuraveis
50 Numero maximo de objetos graficos na divisdo
50 Numero maximo de comandos associaveis a um atuador
50 Numero maximo de cenarios
100 Numero maximo de a¢des no cendrio
50 Numero méaximo de condigdes de inicio por cendrio
15 Numero maximo de contas de instalador
1 Numero maximo de utilizadores instalador conectados simultaneamente
30 Numero maximo de zonas por divisdo

Conexoes MyHOMEServer1

Servicos Enderecos Porta Protocolos
Servi¢o Nuvem
Servidor principal nv2-bncx.netatmo.net 25050 tcp
Servico ntp pool.ntp.org 123 ntp

(por padrao, editavel pelo utilizador)

Servigo Log log.bs.iotleg.com 5001 syslog

Servico de actualizacdo

servidor de n3tfw.blob.core.windows.net 443 https
descarregamento
Servico e-mail Depende da configuracao do utilizador
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Dispositivos de Luzes e Automagoes que podem ser diretamente associados a MyHOMEServer1

- (Cddigo A partir do lote de Cddigo A partir do lote de
Descricao < - <
Legrand producdo: BTicino producdo:
Comando do cendrios 1G-573902 08W51 BT-L4680 09W08
1G-573903 08W51 BT-N4680 09W08
1G-574503 todos BT-NT4680 09W08
1G-574504 todos BT-H(4680 09W08
1G-067217 todos BT-HD4680 09W08
1G-067218 todos BT-HS4680 09W08
1G-078478 todos
1G-079178 todos
Interface SCS/SCS 1G-003562 12W20 BT-F422 12W20
Comando téctil multifuncdo LG-067243 13W05
1G-067244 13W05
1G-067245 13W05
Comando 8 teclas BUS 1G-067592 todos BT-LN4652 todos
BT-H4652 todos
Comando basico 2m 1G-067552 todos AR-64360 09W40
BT-H4652/2 09W40
BT-14652/2 09W40
BT-AM5832/22 09W40
Comando basico 3 m LG-067554 todos BT-14652/3 09W40
BT-H4652/3 09W40
BT-AM5832/3 09W40
Atuador luzes BT-K8002L todos
Atuador estores BUS LG-067557 todos BT-LN4661M2 todos
BT-H4661M2 todos
BT-AM5861M2 todos
BT-K8002S todos
Comando estores BUS LG-067558 todos BT-LN4660M2 todos
BT-H4660M2 todos
BT-AM5860M2 todos
Comandos especial LG-067553 todos AR-64362 todos
BT-L4651M2 08W41
BT-H4651M2 08W41
BT-AM5831M2 08W41
Atuador DIN 1 relé 16A 100/240V 1G-003847 todos BT-F411U1 todos
Atuador DIN 2 relé 16A 100/240V 1G-003848 todos BT-F411U2 todos
Atuador DIN 1 relé 16A 100/240V 1G-003841 10W17 BT-F411/1N 09W13
Atuador DIN 2 relés 16A 1G-003842 10W18** BT-F411/2 09W04**
Atuador DIN 2 relé 16A 100/240V 1G-002601 todos BT-BMSW1002 todos
Atuador DIN 4 relé 16A 100/240V 1G-002602 todos BT-BMSW1003 todos
Atuador DIN 4 relés 6A 1G-003844 10W22* BT-F411/4 09W04*
Atuador DIN 4 relé 16A 100/240V 1G-002604 todos BT-BMSW1005 todos
Atuador DIN 4 saidas para ballast 0-10V 1G-002612 todos BT-BMDI1002 todos
Atuador DIN para ballast 0-10V LG-003656 10W05 BT-F413N 09W14
Interface contatos basic 1G-573996 10W04 BT-3477 10W04
Interface contatos DIN LG-003553 10W13 BT-F428 09W50

* Se o dispositivo estiver instalado na saida da interface F422, o lote minimo é 15W25.

** Se o dispositivo estiver instalado na saida da interface F422, ndo é possivel associé-lo através da APP. Recomenda-se a substituicdo pelo cédigo F411U2.
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. Cédigo A partir do lote de Cédigo . -
Descricao Legrand produgio: BTicino A partir do lote de producéo:
Variador (Dimmer) DIN 1000 VA 1G-002621 todos BT-F416U1 todos
Variador (Dimmer) DIN 1000 W 1G-003652 09W50 BT-F414 09W29
Variador (Dimmer) DIN 400 VA 1G-003653 10W07 BT-F415 09W22
Variador (Dimmer) DIN 2 x 400 VA 1G-002622 todos BT-F417U2 todos
Variador (Dimmer) DIN 300 VA LG-003665 todos BT-F418 todos
Variador (Dimmer) DIN 2 x 300 VA 1G-003651 todos BT-F418U2 todos
Comando tactil 3m 1G-573912 1MW27 BT-HC4657M3 11W09

1G-573913 11W09 BT-HD4657M3 1MW12
BT-HS4657M3 11W12
Comando tactil 4 m BT-HC4657M4 1W12
BT-HD4657M4 1MW12
BT-HS4657M4 1MW14
Interface SCS/DALI 1G-002631 10W13 BT-F429 10W20
Atuador basico BT-3475 12W31
Atuador DIN estores BUS LG-003666 todos BT-F401 todos
Atuador comando 1G-067561 todos BT-AM5852M2 todos
AR-64195 todos BT-H4672M2 todos
AR-64196 todos BT-LN4672M2 todos
AR-64393 todos
Atuador comando basico BT-3476 12W39
Atuador comando LG-067556 todos BT-LN4671M2 todos
Variador (Dimmer) DIN para ballast 0-10V 1G-002611 todos BT-BMDI1001 todos
Green Switch Dual Tech BUS 1G-067226 todos BT-L4658N todos
1G-078486 todos BT-N4658N todos
LG-574048 todos BT-NT4658N todos
1G-574098 todos BT-H(4658 todos
BT-HD4658 todos
BT-HS4658 todos
Interruptor automético PIR BUS 1G-067225 todos BT-L4659N todos
1G-078485 todos BT-N4659N todos
LG-574046 todos BT-NT4659N todos
1G-574096 todos BT-HC4659 todos
BT-HD4659 todos
BT-HS4659 todos
Sensor de teto PIR 1G-048820 todos BT-BMSE3001 todos
Sensor de teto dupla tecnologia PIR+US 1G-048822 todos BT-BMSE3003 todos
Sensor de parede PIR IP55 LG-048834 todos
Médulo de meméria BT- F425 10W01
Comando BT-K4652M2 todos
BT-K4652M3 todos
Atuador comando BT-K4672M2S todos
BT-K4672M2L todos
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Dispositivos de de Termorregulaciao que podem ser diretamente associados a MyHOMEServer1

Descri¢do Codigo Legrand A partir do lote de producéo: Cddigo BTicino A partir do lote de producdo:
Terméstato com Display LG-067459 todos BT-LN4691 todos
LG-064170 todos BT-H4691 todos
LG-752131 todos
LG-752731 todos
Sonda de termorregulagao BT-KM4691 todos
BT-KG4691 todos
BT-KW4691 todos
Sonda sem regulagdo LG-067458 13W36 BT-L4693 13W36
LG-573924 13W36 BT-N4693 13W36
LG-573925 13W36 BT-NT4693 13W36
BT-H(4693 13W36
BT-HS4693 13W36
BT-HD4693 13W36
Atuador DIN com 2 relés independentes LG-003579 13W06 BT-F430/2 13W06
Atuador DIN com 4 relés independentes LG-003580 13W06 BT-F430/4 13W06
Atuador DIN com 8 relés independentes LG-003517 todos BT-F430R8 todos
Atuador DIN com 2 saidas 0-10V 1G-003518 todos BT-F430V10 todos
Atuador DIN com 3 relés independentes e 2 saidas 0-10V LG-003519 todos BT-F430R3V10 todos
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®

ETHERNET

‘App Home MyHOME
+ Project SC= 3
D
System Speed Link
8 MACADDRESS
MyHOMESevveH 20001300 : 000350%cyyzz
LER CODE E USER CODE
7 s y 4
hibmmna

RJ 45 para LAN Ethernet 10/100 Mbit.
Porta USB para atualizacdo do firmware por meio de MyHOME_Suite*.

Interface do utilizador:

- System: ao ligar a alimentacdo acende-se, desliga-se e no préximo acendimento indica que o
servidor Web esta operativo.

- Speed: velocidade de conexao: aceso = 100 Mbit; OFF = 10 Mbit.

- Link: aceso indica a presenca da rede Ethernet.

USER CODE: cédigo de utilizador que permite criar uma ligagao com a app Home+Control.
BUS de 2 fios para conexao da automacao.
Alimentacao adicional (27 Vdc opcional).

INSTALLER CODE: cédigo do instalador que permite criar uma conexao com o sistema e
configura-la com a app Home+Project.

DEVICE ID: cédigo exclusivo para identificar o dispositivo.

Botdo para reinicializacdo:

- pressao breve (1") = reinicializacdo do dispositivo;

- pressdo prolongada (10”) = configuracéo IP dinamico (DHCP).

Depois de pressionar prolongadamente o botao de reinicializacdo, o sistema LED piscard com
dois flashes lentos e dois flashes rapidos por cerca de 10"

*NOTA: executar a atualizagéo do firmware do dispositivo com a ultima versdo disponivel na aplicagcéo
Home+Project ou no site www.homesystems-legrandgroup.com

10
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Esquemas de ligacao
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NOTA: O MyHOMEServer1 deve estar conectado a rede internet.
NOTA: O nimero mdximo de enderecos que podem ser geridos € 175 (veja a tabella).

Conexoes
Para o funcionamento correto, é essencial que a conexao seja feita no BUS de automacao (consulte
o Guia MyHOME de automacdo), ndo é possivel instalar o MyHOMEServer1 em sistemas com

expansao logica.

11
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Conceitos fundamentaisi

MyHOMEServer1

ETHERNET

App Home
+ Project

17976002

DEVICEID  @agsE) (MACADDRESS
MyHOMEServer1 |0000xx00 2| [ 0003500xyyzz
INSTALLER CODE [ USER CODE

10202024

24 (27V == )

QQQ

OQJ/

Depois de instalar e ligar o MyHOMEServer1, pode criar o sistema do utilizador utilizando a

aplicacdo Home+Project.
A aplicacdo Home-+Project permite:

1. Atualizar o firmware do seu dispositivo.

2. Configurar o sistema de automacdo doméstica para que o utilizador possa utilizar todas as

fungbes através da app Home+Control.

3. Associar uma central de alarme para que o utilizador possa controlar o sistema de alarme

através da app Home+Security.

Para criar e gerir as instalagées dos utilizadores, tem de registar-se através da funcionalidade
Registo conta na Nuvem do instalador na app Home+Project, criando uma conta na Nuvem do

instalador.

Se necessitar de utilizar as fun¢des de comando da instalacdo para verificar o seu funcionamento

ou outro, deve:

— Descarregar as apps Home-+Control e Home+Security

- Criar uma conta na Nuvem utilizador.

- Efetuar a associacdo com MyHOMEServer1 e utilizar as funcdes de comando
Efetuar a associacdo com a Central de alarme e utilizar as fungées do Sistema de alarme.

12
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NUVEM UTILIZADOR NUVEM INSTALADOR
Lllegrand
bhecino bticino
M Netatmo e

o ETHERNET

Home+Security (2]

’\ Home+Control Home-+Project

1. E necessario que o seu smartphone tenha uma ligacio a rede de dados para a criacido de uma
instalacdo na Nuvem

2. Para a configuracdo da instalacdo, o Smartphone (com a aplicagdo Home+Project instalada)
e o MyHOMEServer1 devem estar sob a mesma rede LAN e o INSTALLER CODE (cédigo do
instalador) é essencial.

3. Quando o MyHOMEServer1 estiver devidamente e permanentemente conectado a rede de
dados, a Nuvem, o Smartphone e o MyHOMEServer1 compartilhardo informacgées entre si,
mantendo a instalagdo constantemente atualizado.

4. Aapp do utilizador precisa sempre de uma ligagdo a Internet

As fungdes disponiveis a serem configuradas com a app Home+Project sdo:

- comandar as luzes;

- comandar os estores;

- regular a temperatura;

- gerir amplificadores para reproduzir musica através de cenarios Personalizados;

- comandar as tomadas controladas;

— visualizar os consumos instantaneos das cargas (lavadora, forno, etc);

- comandar dispositivos de terceiros*;

- abrir fechaduras;

— criar e gerir os cenarios.

— criar os comandos gerais e os comandos de grupo.

— associar uma Central de alarme

*NOTA: o dispositivo poderia néo ser compativel com alguns modelos ou versées firmware dos

mesmos. BTicino ndo é responsdvel por eventuais maus funcionamentos ou incompatibilidades
presentes e futuras, atribuiveis a dispositivos de terceiros.

13
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Primeiro acesso

Depois de ligar e instalar MyHOMEServer1, tem de o configurar criando um sistema. Para fazer
isso, deve:

- Descarregar a App Home + Project;

- Registrar uma contau;

- Executar a autenticacdo na pégina inicial da aplicacéo.

Descarregar a App Home+Project

Para configurar o sistema para que o utilizador possa utilizar todas as fungdes que o sistema
MyHOME fornece, tem de descarregar primeiro a App das Lojas (para os dispositivos iOS® no App
Store, para os dispositivos Android® no Play store).

Available on the GETIT ON
D App Store P> Google play

1. No seu Smartphone iniciar a App para ler os codigos QR e em seguida capturar o cédigo QR,
ou buscar a App Home + Project nas lojas virtuais.

14
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Registro da conta na Nuvem instalador

Para poder utilizar a App Home+Project antes deve registar-se.
Depois de ter aberto a app, siga as instrucdes para a execucdo do registro:

1. Tocar para registar-se e criar uma conta.
2. Inserir o endereco de e-mail ao qual, o sistema enviard um cédigo de verificagao.

3. Tocar para confirmar o envio do cédigo de verificagao.

Depois de ter confirmado, o sistema enviard ao endereco E-mail que indicou no curso do registro,
os dados (Codigo de verificagdo) para executar o primeiro acesso.

4. Inserir o codigo de verificacdo que lhe enviado por e-mail.

5. Tocar aqui para confirmar.

15
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6. Inserir uma palavra passe e preencher os campos com os seus dados.

7. Marque para aceitar os termos e as condigdes de utilizacdo especificados no texto relacionado
(obrigatdrio).

8. Tocar para continuar.

A sua conta foi criado corretamente, agora pode efetuar a autenticacao.

16
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Palavra-passe esquecida

No caso em que tivesse esquecido a palavra-passe:

1. Tocar para ativar o procedimento de recuperacao da palavra-passe.
2. Inserir o endereco de e-mail ao qual, o sistema enviard um cédigo de verificagao.

3. Tocar para confirmar o envio do cédigo de verificagao.

4. Inserir o cddigo de verificacdo que lhe enviado por e-mail.

5. Tocar para verificar o cédigo.

17
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7.
8.

Inserir a nova palavra passe.

Por razdes de seguranca, digite uma nova palavra passe com estas caracteristicas:
- comprimento minimo de 8 caracteres;

— deverd conter ao menos uma letra e um ndmero;

- deve ser diferente das ultimas 5 palavras-chave utilizadas.

Digite novamente a palavra passe.

Tocar para confirmar, aparecera a Pagina inicial para efetuar a autenticacéo.

Autenticacao

Depois de ter executado o registro no portal, pode autenticar-se digitando o e-mail e a palavra-passe.

Tocar para iniciar o procedimento de recuperacdo da palavra-passe

Tocar aqui para criar a nova conta.
Inserir o e-mail e a palavra-passe.

Tocar para aceder, a Pagina inicial da App aparece.

18
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Pagina inicial da App

Nesta pagina pode pesquisar, ver e gerir todas as instalagdes disponiveis, bem como criar novas.
Também pode aceder a algumas defini¢des relacionadas com a app Home+Project e atualizar o
firmware do MyHOMEServer1.

Casas pesquisar  ——— A
Todo:
Casa B
Viale Borri 231, Varese 21100
Externo
Viale Borri 231, Varese 21100
Casas Definigoes

A Abre apdgina de pesquisa do sistema por nome.

vo]

Abre a pdgina de gestdo da instalacdo (gestdo héspedes e utilizadores, duplicacao e eliminag¢do
da instalagdo).

Inicia o procedimento para a criacdo de uma nova instalacéo.

Abre a pdgina configuracées App.
Abre a Pdgina inicial da App.

m MmO N

Instalag6es geridas, tocar na instalagéo para abrir a pdgina de configuracdo da instalacdo.

19
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Criacdo e primeira configuracao da instalacao

Casas

SEM CASAS

Casas Definicoes

o hcwWwN =

. Tocar aqui a fim de criar o grupo.

Insira o nome da nova casa

Viale Borri, Varese, 21100

Pais da Casa

Italy

Icone de Casa

" fsdecasas

Cancelar Criar uma nova casa

Crie um novo grupo de casas
Inserir o nome

me do grupo de casas

Casas Milano

10 caracteres resantes.

Inserir os dados relativos a instalacao.
Selecionar um icone para a instalacdo.

Inserir um nome para o grupo de instalagoes.

Tocar para adicionar e criar a configuragao de uma instalacdo*.

Tocar para atribuir ou criar um novo grupo de instalagées.

*NOTA: Para poder criar a casa, o Smartphone deve estar conectado a internet.
No caso de ndo haver ligagdo a Internet no seu MyHOMEServer1, pode efetuar a configuragdo ao conectar-se

localmente.

Cancelar Criar uma nova casa
Insira 0 nome da nova casa

NOME DA CASA
Casa
ENDERECO CASA

Viale Borri, Varese, 21100

Pais da Casa

Italy

icone de Casa

Adicionar

CONTINUAR

Associar a gateway

Que gateway foi instalada?

conectar um MyHomeServer1

Antes de omegar, certifique-se de que o
MyHOMEServ&r1 esta namesma rede Wi-Fi do

"\ agao, pode pesquisar aqui
HOMEServer1.

PESQUISAR MYHOMESERVER1

Tocar para continuar.
Selecionar o gateway presente na instalacdo.

Tocar para se conectar ao seu MyHOMEServer1, caso ndo seja detetado, consulte Inserir o
endereco IP manualmente.

20
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A lista de MyHOMEServer1 detetado aparece, no caso de néo ser detetado, insira o endereco
manualmente A.

Detetado

DEVICE ID
0000xx00

6. Selecionar o seu MyHOMEServer1 identificando-o por meio do DEVICE ID presente na parte
frontal do dispositivo.

A Para inserir o endereco IP manualmente, consulte Inserir o endereco IP manualmente.

21
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Insira o codigo de instalador
do MyHomeServer1

Para niciar o procedimento insira o c6digo do
instalador e confirme

Insira o cédigo do instalador

ISTALLER CODI
7976002

‘ INSTALLER CODE
17976002

Confirmar

7. Introduzir o INSTALLER CODE (CODIGO DO INSTALADOR) presente na parte frontal do dispositivo.

_ Cancelar Ligacao Ligacao

D do server
Insira o cédigo de instalador
do MyHomeServer1
Parainiciar o procedimento insira o cédigo do
instalador e confirme
20671133
Cancelar Confirmar
—
A

)
Z

8. Tocar aqui para confirmar.

9. Ainstalacdo agora estd conectada, tocar para continuar.
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Caso ainstalagao ja tenha sido configurada anteriormente, as informagdes nela contidas

(excluindo icone e tags) estardo disponiveis novamente.

E exibido o seguinte ecra:
[ Ggaio |
e ]

Server ja configurado
A configuration done by installer
namethedata at HH:mm is on the server.
Continuing, you will recover it.

Cancelar Continuar

10. Tocar para configurar a instalagao.

Casa Editar

i anomaia na verificagao

5 DIVISOES

Definigoes MyHomeServerl
Conectado

Comandos e grupos geral
Cenarios

Sistema de alarme

ainda ioligado

DISPOSITIVOS.

Ultima verificagao: Ha 24 minutos

Guardar e sair

11. O sistema foi restaurado com sucesso, a pagina de configuracao da instalacao

Ou entao

Tipo de casa

Que tipo de casa estd a configurar?

Nova casa

Ainstalagso & nova e nunca foi configurada

Casa existente

Ainstalagao ja existe e foi configu

B Néo F422

F422 na instalagao

Existe algum dispositivo F422 instalado?

Presenca de F422

H3 um ou mais dispositivos F422 instalados na casa

Nao existe nenhum F422 instalado na casa

10. Tocar se precisar configurar uma nova instalacdo, nenhum item foi configurado ainda.

A Selecionar se precisa de modificar uma instalagdo existente (por exemplo, configurado com
MyHOME_Suite ou configuradores fisicos).

NOTA: Se ndo souber em que estado se encontra, selecionar sempre "instalagéo existente".
11. Tocar se a interface F422 estiver presente na sua instalacéo.

B Selecionar se a interface F422 néo estd presente na sua instalagéo.
NOTA: Seguindo as escolhas feitas, a aplicagdo ird propor-lhe para verificar a instalagéo ou ignord-la.
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Como comegar Como comegar Verificagdo em Progresso

AINDA NAO EXISTE NO SERVIDOR

Clique em iniciar uma nova verificaao para comegar. N
Se quiser usar a configuragéo push-to-detect, clique em Skip. Pode AINDA NAO EXISTE NO SERVIDOR
analisar ina dos Dispositi
a i
quiserysar d Pode
analisar h i
—

INICIE UMA NOVA VERIFICACAO

12A. Tocar para ignorar a verificagao e salte para a etapa 14
Ou
12B. Tocar para iniciar uma nova verificacao para detetar dispositivos conectados ao sistema.

NOTA: Néo é possivel ter mais de 175 enderecos para cada instalagéo, caso este limite seja excedido,
Home+Project ird notificd-lo.
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No final da verificacdo, a pagina de detalhes é exibida; pode resolver quaisquer anomalias agora
ou mais tarde, consulte ai gestao de dispositivos.

Leitura completa

Leitura completa

‘Todos os dispositivos verificados e foi encontrado
dispositivos nao compativeis

Detalhes da verificagao

Automagdo Climatizagao Energia

2 Anomalias

INICIE UMA NOVA VERIFICACAO

outro

Crie a estrutura

Selecione o tipo de divisoes e nimero

Sala de estar

Casa de banho

Cozinha

Quarto

Sala de jantar

Casa de banho

Atrio

Corredor

Garagem

Externo

13. Tocar para iniciar a configuracdo da casa.

14. O sistema adiciona automaticamente algumas divisdes, se necessdrio tocar para editar a

configuracdo.

15. Tocar para criar a estrutura da cas

a.

No fim do procedimento aparece a pagina de configuracao da instalacao.
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Inserir o endere¢o IP manualmente
Caso o seu MyHOMEServer1 nao seja detetado automaticamente durante a criacdo de uma
instalacdo, deve inserir o endereco manualmente.

NOTA: Verifique as conexdes e/ou a conexao Wi-Fi, o smartphone e MyHOMEServer1 devem estar
conectados a mesma LAN

EServer1
e

o servidor.

Inserir IP

Cancelar Confirmar

PESQUISE MANUALMENTE

1. Tocar para inserir manualmente o endereco IP.

2. Inserir o endereco IP de su MyHOMEServer1.

3. Senédo o souber, ligue o computador a mesma rede que o MyHOMEServer1, procure-o no
centro de ligacdo a rede e abra a mascara de propriedades.
Se nédo aparecer no centro de conexdo de rede, pode pressionar o botao de reinicializacdo
MyHOMEServer1 por 10 segundos e configura-lo para DHCP.
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Insira o codigo de instalador
do MyHomeServer1

Para niciar o procedimento insira o c6digo do
instalador e confirme

Insira o cédigo do instalador

ISTALLER CODI
7976002

‘ INSTALLER CODE
17976002

Confirmar

4. Introduzir o INSTALLER CODE (CODIGO DO INSTALADOR) presente na parte frontal do
dispositivo.

_ Cancelar Ligagdo Ligacao

1D do server

Insira o codigo de instalador
do MyHomeServer1

Para iniciar o procedimento insira o cédigo do
instalador e confirme

20671133

Cancelar Confirmar

5. Tocar aqui para confirmar.

6. Ainstalacao agora esta conectada, tocar para continuar.
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Gestao da instalacao

Este menu permite-lhe gerir a sua instalacao e gerir os utilizadores a ela ligados.

A
Casas pesaisar - -
Todos [Todos |
Casa Casa |
Vile Bori 231, Varese 21100 Vile Borr 231 Varese 21100 |
Acoes

Adicionar e remover utilizadores —B
Sincronize agora —_— C
Duplicado(a) —D
Eliminar —FEF

Definicaes

A Indica se a instala¢do estd sincronizada com a nuvem.

1. Tocar para abrir o menu de gestdo da instalacao.

Abre a pdgina para gerir os utilizadores com quem partilhou a gestdo da fdbrica.
Realiza a sincronizag¢do com a Nuvem.

Duplicar a instalagéo.

m o N ®

Eliminar a instalagdo.
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Partilhar a instalacao

Nesta pagina pode visualizar e gerir algumas definicdes para os utilizadores com quem partilhou
a gestdo da fabrica, convidar novos utilizadores e, possivelmente, elimina-los (o utilizador ndo sera
eliminado, mas sim a possibilidade de gerir a fabrica).

[Todos] UTILIZADORES conit, ——— A

Jsmith@bticino.com
Casa | Propritirita) —B
JBrown@bticino.com

Colaborador(a)

Agodes
Adicionar e remover utiliza
Sincronize agora
Duplicado(a)

FEITO

Eliminar

1. Tocar para entrar na pagina.

A Ativa o procedimento para convidar outro utilizador para permitir-lhe gerir e configurar o seu
sistema.

B Abrea pdgina onde pode editar a funcdo do utilizador (primdrio ou secunddrio).
Poderd também excluir a conta.

C Funcgao do utilizador.

Utilizadores que podem gerir a fdbrica.
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Convidar outro utilizador

Com este procedimento, pode permitir que outros utilizadores giram a instalagao.

Partilhar casas

Convidar um novo utilizador Cancelar Partilhar casas

que deseja convidar UTILIZADORES Conv

UTILIZADORES

JSmith@bicino.com
Proprietirio(a)

USER EMAIL A JSmith@bicino.com

J.Brown@bticino.com Proprietario(a)

B JBrown@bticino.com
Convite pendente

S
CONVIDAR

1. Tocar para convidar outro utilizador.

Digitar o e-mail do utilizador.

Tocar para confirmar o convite.

O icone cinzento escuro indica que o utilizador iniciou sesséo depois de receber o convite.

O icone cinzento claro indica que o utilizador nunca fez login depois de receber o convite.

2 ® > w N

Convite enviado, tocar para fechar.

O utilizador convidado receberd um e-mail com o convite a controlar o sistema.

Caso o utilizador convidado ja possua uma conta de instalador BTicino, este fica automaticamente
autorizado a aceder ao sistema apds a autenticagao, vice-versa, caso ndo possua uma conta

de instalador BTicino, devera crid-la e a mesma serd automaticamente adicionada apés a
autenticacao.

Cancelar Partilhar casas
UTILZADORES Convi.

JSmith@bicino.com
Proprietirio(a)

JBrownabticino.com
Colaborador(a)

FEITO

Depois de se ter registado e autenticado, serd associado a instalacdo e aparecerd na lista como
com a funcao de utilizador secundario (B).
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Alteracao da funcao de utilizador proprietario

O utilizador proprietario é o controlador de dados confidenciais (privacidade).
Por esta razdo, ao sair da instalacdo, deve transferir a propriedade para outro utilizador.

s

Cancelar Partilhar casas

JSmith@bticino.com
Proprietario(a)

JBrown@bticino.com
Colaborador(a)

Agoes

Tornar proprietdrio

FEITO

Tocar para gerir o utilizador.
Tocar para editar a fungao.
Inserir a palavra-passe de sua conta.

Tocar aqui para confirmar.

Cancelar Partilhar casas

UTILIZADORES Convi

JSmith@biicino.com
Colaborador(a)

JBrowna@bticino.com
Proprietirio(a)

FEITO
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Excluir Utilizador

o partitharcasas G Partlharcasas G Partiharcasas
o oo ] o] e
Jsmithebicino.com e e — e —
Proprietariota) Proprietario® | Proprietariofa) |
JBrown@bticino.com UBrown@bticinocom | IBrown@bticinocom ]
Colaborador(a) Colaboradorfa) ] Colaborador(a) ]
Tem certeza de que deseja
remover o utilizador?
0 utilizador nao tera mais acesso e nao podera
mais visualizar ou modificar a planta
Acbes

Tornar proprietario

FEITO
Remover

1. Tocar para gerir um utilizador.

2. Tocar para exclui-lo.
NOTA: Néo é possivel excluir um utilizador principal.
3. Inserir a palavra-passe de sua conta.

4. Tocar aqui para confirmar.

Cancelar Partilhar casas

utilizador eliminado

Propritirio(a)

FEITO

Agora o utilizador ja ndo aparece na lista, para voltar a gerir a fabrica deve ser convidado pelo
utilizador principal.
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Duplica instalacao

Com este procedimento é possivel duplicar um sistema existente, optando por copiar a estrutura e
os objetos.

A

2.
3.

- [ Pesquisat Cancelar Duplicagao da casa Casas Pesquisar

[odes] Escolha o que deseja copiar Todos

———  Estruturae objetos
A 4 Casa

Viale Borri 231, Varese 21100

Casa clonm

Viale Borri 231, Varese 21100

Acoes

Adicionar e remover utilizadores

Sincronize agora

Duplicado(a)

Eliminar

Definicoes

Tocar para entrar na pagina.
Duplicar a estrutura e os objetos da instalagdo.
Tocar para duplicar a instalagao.

A estrutura da instalacdo e os objetos foram duplicados.

NOTA: Para concluir o comissionamento de uma instalagdo duplicada, é necessdrio associar os
dispositivos aos objetos do projeto (consulte Associar objetos a dispositivos).
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Eliminar Instalacdo

Com este procedimento, pode eliminar uma instalacao existente.

[Todos] [Todos] —
Jcasacliminada |
Casa | Casa | Casa
Vale Bori 231, Varese21100 | Viale Borri 231, Varese 21100 | Viale Borri 231, Varese 21100
ICasa clone!
——— (4
Eliminar casa

Tem a certeza que quer eliminar Casa clone?

Todos os dados e configuracdes serdo
eliminados permanentemente.

Para eliminar insira o cédigo 3459 e confirme

Acgoes

Adicionar e remover utilizadores

Sincronize agora

Duplicadofa)

Eliminar
Casas Definicdes

1. Tocar para cancelar a instalacao.
2. Insira o codigo de confirmagao que aparece no ecra.

3. Tocar aqui para confirmar.

CUIDADO: Ao confirmar a operagéo, todos os dados e configuragbes do sistema serdo perdidos.
4. Ainstalacéo foi eliminada.

NOTA: a instala¢do eliminada desaparece da app Home+Project do proprietdrio e da app
Home+Project dos colaboradores (se houver).

As informacgdes da instalagdo estardo disponiveis novamente se um novo sistema for criado usando
0 mesmo cddigo do instalador (o icone e as tags anteriores ndo estardo mais disponiveis, mas seréo

excluidos permanentemente).
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Criacdo e gestdo da casa da conexéo local

Se a app estiver ligada ao dispositivo, mas nao tiver ligacdo a Internet, pode configurar na mesma
ainstalacao.

Os dados sao guardados temporariamente no dispositivo e, em seguida, sdo guardados na nuvem
quando a ligacdo a Internet é restaurada.

Se ndo houver uma ligacao a Internet, é apresentado um aviso

Casas Pesquisar

Casa
Vi Borri 231, Varese 21100

Externo
Viae Borri 231, Varese 21100

Sem ligagao a internet

Tente novamente fazer o login ou continuar
no modo local

Definigoes

1. Tocar para criar uma nova casa ou gerir uma existente

2. Tocar para ligar no modo local

Nenhum trabalho anterio
Desktop serd recupera
sincronizado antes a p:

3. Tocar para continuar e configurar a instalacdo no modo local, no final da configuracéo guarde a
instalacdo, os dados serdao guardados localmente e sincronizados na nuvem quando a conexao
com a Internet for restaurada.
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Configuragées da App

Nesta pagina, pode aceder a algumas das suas defini¢cées da conta e atualizar o firmware dos
MyHOMEServer1.

Também pode terminar sessdo a partir da App Home+Project.

Casas pesquisar Definicoes
e MINHA CONTA
J.Smith@bticino.com —A
Casa
Ve Bor 231 Varese 21100
ourro
Ajuda —B
] Licencas

FIRMWARE DO DISPOSITIVO

Centro de atualizacdes >
#* Ultimo controlo: 28/02/2023 35 11:48

Definigoes Casas

1. Tocar para entrar na pagina.

Abre a pdgina de gestdo da conta

Abre a pdgina de ajuda

Abre a pdgina onde estdo presentes as atualizac6es dos MyHOMEServer1

O N w >

Executa o log-out.
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Gestao da conta

Nesta pagina pode visualizar e gerir algumas funcdes relativas a sua conta.

inico Aminha Cont
Defini¢des minha Conta

JSmith@bticino.com

ourro

B—— e
Ajuda

C—— sennqa
D= Programa demelhoria
E——Preferencias de comunicagio
F = informacoeslegais
G=  Appsparceiras

Sair

Casas Definigdes

1. Tocar para entrar na pagina.
Login/endereco de e-mail da conta.

Mostra/modifica os vdrios dados de registo da sua conta Legrand.

N ™ >

Modifica alguns parametros relativos a sequranca da sua conta como a palavra-passe e a
desconexdo de todos os dispositivos Bticino que utilizam a mesma conta.

Autorizar o compartilhamento de dados para contribuir com a melhoria do produto.
Gere as suas autorizacoes as comunicagées e outros relativos aos seus dados pessoais.

Mostra os termos e condicées dos contratos relativos as App Legrand que estd a utilizar.

& ™ m ©O

Gere as Apps parceiras as quais a sua conta estd conectada (por ex. Google Home etc).
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Perfil

Nesta pagina podera modificar alguns dados da conta que atualmente gere o dispositivo, ou
substitui-la por outra conta Legrand registada.

Visualizar/editar o nome usado para a conta.
Visualizar/editar o apelido utilizado para a conta.

Mostrar/Editar o nome usado para a conta.

Visualizar/editar o email/conta de gestdo de dispositivos.

Visualizar o pais ao qual pertence.

Visualizar/selecionar o idioma em que ird receber as comunicacées.

A M m O N ™ >

Eliminar a conta.

Mostrar o nome (alteragdo do nome).

Jhon brown

1. Tocar para modificar o nome.

2. Insira o nome que sera usado nas comunica¢des por email da instalacao.
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Email/conta (mudar de e-mail/conta de gestdo do dispositivo)

Para mudar o endereco de e-mail com o qual acede:

°J,smuh@bmino.<cm

. brown@bticino.com

Jbrown@bticino.com

1. Tocar para editar o endereco e-mail.

2. Inserir as credenciais (e-mail e palavra-passe) da nova conta Legrand registada, que deseja
utilizar para gerir o dispositivo.

3. Tocar aqui para confirmar.

Lingua

Brown

1. Tocar para editar o idioma em que as suas comunica¢ées chegaréo.

2. Selecionar alingua.
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Eliminar a conta

Nesta pagina pode eliminar de maneira definitiva a sua conta Legrand e, assim, ndo podera utilizar
as aplicacdes as quais estava associada.

NOTA: Ao eliminar a conta perderd também todos os dados associados a aplicagoes.

1. Tocar para eliminar a sua conta em modo definitivo.
2. Inserir a palavra-passe.

3. Tocar aqui para cancelar a conta.

4. Tocar aqui para confirmar.

5. No fim do procedimento aparece a pagina de autenticacdo a partir da qual pode iniciar um
novo registo.
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Seguranga

Nesta pagina pode modificar a palavra-passe da sua conta e desconecta-la de todos os dispositivos.
A desconexao da sua conta de todos os dispositivos é util em caso de perda ou furto de um desses.

A Efetuar o procedimento a fim de modificar a palavra-passe.

B Desconectar de todos os dispositivos.

Editar a palavra-passe

> woN

0 Jbrown@bticino.co”” |\

o Jbrown@bticino.com

Tocar para modificar a palavra-passe.
Inserir a palavra-passe atual.
Tocar para continuar.

Inserir a nova palavra-passe deve ter os seguintes requisitos:
—ao menos 8 caracteres;

— ao menos uma letra minuscula (por ex. a);

— a0 menos uma letra maiuscula (por ex. A);

— a0 menos um numero (por ex. 1);

- ao menos um caractere especial (por ex. $);

Tocar aqui para confirmar.
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Desconectar de todos os dispositivos

1. Tocar para ativar o procedimento.
2. Tocar para desconectar a sua conta de todos os dispositivos e todas as aplicacdes de terceiros.

3. Adesconexdo da aplicacdo acontece automaticamente e aparecera a Pagina inicial.

Programa de melhoria
Nesta seccdo poder habilitar a partilha dos dados de utilizacao da app

A minha Conta

Estatisticas de utilizagéo da app

ar do programa de melhoria
rilhar os dados de uso

m par

1. Tocar para habilitar a partilha dos dados de utilizacdo da app.
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Preferéncias de comunicag¢do
Nesta pagina poder habilitar a rececdo de comunicacdes de Legrand e a partilha dos dados de
utilizacdo da App.

1. Tocar para aceitar receber comunicacdes da Netatmo/Legrand/BTicino.

Informacoes legais
Nesta pagina poderad visualizar, para cada App a qual esta associada a sua conta Legrand, os termos
e condicdes de utilizagdo e o aviso sobre a privacidade.

1. Tocar aqui para visualizar Termos e condi¢ées.

2. Tocar para visualizar o aviso de privacidade.
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Apps parceiras

Nesta pdagina pode visualizar todas os terceiros aos quais concedeu os direitos para poder operar
nos seus dispositivos conectados. (por ex. Google home, etc.)

Mais Informacoes

SmartherGoogleHome, di Google

Mais Informagoes

1. Tocar para tirar o acesso a sites ou Apps a alguns dados da sua conta.

A Mostra mais informacgdes relativas ao acesso a sua instalagéo por parte das Apps parceiras.
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Ajuda

Nesta pagina, pode ver e pesquisar respostas a perguntas frequentes (FAQs) sobre a utilizagdo da
app Home+Project, bem como enviar um relatério para um problema que tenha encontrado.

NOTA: Vocé néo receberd uma resposta direta, mas a sua sinalizagéo serd usada pelos desenvolvedores
para melhorar o servico.

Definicoes

AMINHA CONTA

J.Smith@bticino.com

outRo

1. Tocar para aceder a pagina de Ajuda.

2. Tocar para entrar na secao das FAQ e selecionar o assunto sobre o qual deseja ter informacgdes.
ou

3. Tocar para entrar na pagina para relatar um problema.

4, Escreva no campo especifico o problema que pretende relatar.

5. Tocar para enviar a mensagem a assisténcia técnica*.

*NOTA: Os seus relatérios serdo usados pelos desenvolvedores para melhorar o produto, mas nenhuma
resposta serd enviada aos seus comentdrios.
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Centro de atualizacdes

Nesta pdgina é possivel gerenciar as atualizagdes dos MyHOMEServer1.

A atualizacdo consiste em 2 fases.

No primeiro, ap6s um aviso, tem que descarregar a atualizagdo proposta, nesta fase, precisa de uma
ligacdo a Internet no seu smartphone.

Na segunda fase tem que instalar o pacote de atualizagdo, nesta fase ndo é necessaria uma ligacdo a
Internet, basta aceder ao sistema.

NOTA: para as instalagées nativas do MyHOMEServer1 antes da versdo 3.71.11, a primeira atualizagéo
deve ser feita com o software MyHOMESuite

Definicoes
J.Smith@bticino.com

Ajuda

] Licencas

Novo firmware disponivel

FIRMWARE DO DISPOSITIVO.
Versao 2.04.5 para
MyHOMEServer1 do firmware disponivel. Centro de atualizacoes

Ultimo controlo: 28/02/2023 35 11:48

Sair

Casas definicdes

1. Quando um novo firmware estd presente, um aviso é exibido na Pagina Inicial de gestédo das

instalacoes.
Como alternativa, pode abrir a central de atualizacbes de forma independente e verificar a sua
presenca.
Centro de atualizagdes Cancelar Download
Clse300£05 Jdescamegado A
o omcrpuior—— B

Firmware descarregado com sucesso

Agoratongcte a instalagio e atualize o firmware

Esse procedimento pode demorar alguns minutos.

Favor aguardar

CONTINUAR

Atualizacédo descarregada
Atualizacéo disponivel para descarregar

Tocar para descarregar a atualizacao

w N o® >

Tocar para continuar
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5\3:: 300E0S. Ja descarregado
MyHOMEServer1 e
it Ja descarregado

4. A atualizagao foi descarregada
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Casas Pesquisar

Todos

Casa
Vil Borri 231, Varese 21100

Casas Definigoes

Na préxima vez que conectar-se a um sistema, Home-+Project verificard automaticamente o
estado da atualizacdo e possivelmente propora a instalacdo do novo firmware.

Tocar para acessar.

Novo firmware pronto para
ainstala

Versao do firmware 3.71.24 para
MyHomeServer1 pronta. Verso atual 3.71.18,
Vocé deseja instalar?

Casa Alterar

Estrutura

£D
[1 anomalia na verificacéo

Definiges MyHomeServert
Conectado

Comandos e grupos geral

Cendrios

Programa simples

Sistema de alarme
sindanioligado

DISPOSITIVOS.

Ultima verificagao: Ha 24 minutos

Guardar e sair

6. Eexibida uma mensagem indicando que a atualizacao deve ser instalada. Tocar para instala-la

ou

7. Tocar para adiar o procedimento

8. No segundo caso, aparece uma indicacdo na Pagina Inicial que o convida a realizar a instalacéo.

Tocar para prosseguir
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®

Pacote de firmware em transferéncia Casas Pesquisar

Todos

Casa
Vile Borr 231, Varese 21100

Externo
Viale Borr 231, Varese 21100

Instalagao de firmware

Clicar em confirmar, a instalagéo do firmware
serd iniciado.
0 procedimento pode levar alguns minutos.

Permanega pro mantenha 40 abert
durante o processo.
Esse procedimento pode demorar alguns minutos.
Favor aguardar
Terminaré quando o MyHomeServer1 reiniciar varias vezes
& 0"sistemar de LED permanecerd aceso por pelo menos
10 segundos

Definicoes

9. Tocar aqui para confirmar

10. Apds alguns minutos, a atualizacdo é realizada e a Pagina Inicial de gestdo das instalagdes é
exibida.
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Configurar a instalacao

Depois de criar a casa, deve agora configuréa-la conectando-se com o servidor e, através da Pagina
Inicial da instalagao, execute vérias configuragées, como associar os dispositivos com os objetos e
associar uma Central de alarme.

Vocé também pode gerir a estrutura da casa e criar comandos gerais, de grupo e de cendrio.

NOTA: Para configurar a instalagédo através da app Home+Project tem de estar ligado na mesma rede
LAN que o MyHOMEServer1.

NOTA: Antes de configurar o sistema, recomenda-se atualizar o firmware do dispositivo.

Casas Pesquisar Cancelar Ligagao Ligagao
Todos

Casa
Vile Borr 231, Varese 21100

IDdo server

2

Definigoes

1. Tocar para entrar na Pagina Inicial da instalacdo e gerir os seus componentes.

*NOTA: Para poder criar a casa, o Smartphone deve estar conectado a internet.
No caso de néo haver ligagdo a Internet no seu MyHOMEServer1, pode efetuar a configurag@o ao
conectar-se localmente.

2. O sistema conectou-se ao servidor, tocar para continuar.

Casa Editar

i anomalia na verificaao

5 DIVISOES

Definigoes MyHomeServer1
Coneatado

Comandos e grupos geral
Cendrios

Sistema de alarme

sinda o ligado

DISPOSITIVOS.

Ultima verificagéo: Ha 24 minutos

Guardar e sair

Aparece a P4gina inicial da instalacao.
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Pagina Principal instalacao

Nesta pagina estdo presentes todas as fungdes para gerir o sistema.

Pode gerir toda a estrutura e:

— adicionar ou remover divisdes e objetos

- criar os comandos gerais e 0s grupos

— criar os cenarios

- configurar pontos de ajuste de temperatura para dia e noite

- associar uma Central de alarme

- gerir todos os dispositivos e configuragdes do sistema do MyHOMEServer1

Nome instalagdo.

Editar nome instalagdo.

M_

Casa Editar
6 DIVISOES E
Definigoes MyHomeServer! F
Conectado
Comandos e grupos geral —_— G
Cenérios —H
Programa simples —
Sistema de alarme
DISPOSITIVOS
Ultima verificagao: Ha 24 minutos —K
Guardar e saif |

Oculta notificagbes de anomalias encontradas em dispositivos.

Abre a pdgina de gestdo da estrutura e dos objetos.

Abre a pdgina de configuracées da instalacdo.

Abre a pdgina de gestdo dos comandos e grupos gerais.

I &6 M m o N ™ >

-

Abre a pdgina de gestdo de cendrios.

Abre a pdgina de gestdo do programa simple.

NOTA: Esta entrada aparece apenas se tiver inserido um objeto termdstato

J Abrirapdgina de associacdo e gestdo do Sistema de alarme

Abre a pdgina de gestdo das informacgées da instalagdo (nome, enderego, icone e grupo).

NOTA: Este item aparece apenas se uma central de alarme estiver conectada a mesma rede LAN do

MyHOMEServer]1.

Se ndo estiver conectado a mesma rede LAN, consultar Configuracées da casa/Sistema de alarme

K Abreapdgina de gestdo dos dispositivos da instalacéo.

L Salvar ainstalagdo e retornar a Pdgina inicial da App.

M  Exibe o aviso de que foram encontradas anomalias em alguns dispositivos do sistema.
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Gestao dos dispositivos

Nesta pagina pode realizar ou atualizar a verificacdo dos dispositivos no sistema e, em seguida,
visualizar e gerir a sua configuracao e quaisquer anomalias.

Dispositivos
A Ultima verificacéo, 2 minutos atras Actualizar m————— B
Automaggo  Climatizagao Energia —0C
2 Anomalias ouro———)

A Data da ultima verificagdo da instalagéo.

Efetuar/atualizar a verificacdo da instalacéo.

Esta tecla indica que uma verificagdo completa do sistema nunca foi realizada.

Este botdo indica que uma verificagdo jd foi realizada, tocar para atualizar a verificagdo,
por exemplo, quando um novo dispositivo foi adicionado ao sistema.

C Abreapdgina onde pode visualizar e gerir dispositivos SCS verificados.

Gere todos os dispositivos ao mesmo tempo com anomalias.

E Gereindividualmente dispositivos com anomalias.

51



MyHOMEServer1 bhicino

Manual de instalagéo e configurag¢éo

Verificacao da instalaca

Esta funcao verifica e deteta automaticamente os dispositivos conectados.
Para verificar o nimero de enderecos ocupados (max. 175), consulte a tabela de compatibilidade.

NOTA: Ndo é possivel ter mais de 175 enderegos para cada instalagéo. Se este limite for excedido,
Home+Control ird pedir-lhe para remover os dispositivos em excesso da instala¢do.

A verificagdo é obrigatéria quando hd um dispositivo F422 na instalagéo (a propria aplicagdo propord
a verificagdo do sistema como uma etapa obrigatdria.

Embora a instalagdo seja novo e néo exista um dispositivo F422, a verificagéo é opcional.

Dispositivos Verificagdo em Progresso Leitura completa
Sem verificagdes
Leitura completa

Todos o dispositivos verificados e foi encontrado
dispositivos ndo compativeis

Automagso Climatizago Energia

N Detalhes da verificacéo
11 Anomalias

Automagdo Climatizagso Energia

11 Anomalias outro

B |

(NICIAR CONFIGURACAO

1. Tocar para iniciar uma nova verificacao.

2. Uma mensagem indica que a verificacdo foi realizada, pode visualizar os dispositivos detetados
divididos pelo sistema (A) e aqueles que tém um problema (B).

3. Tocar para abrir a Pagina Inicial do dispositivo para iniciar a configuragéo.

Casa Editar

6 DIVISOES

Definigoes MyHomeServer1
Conectado

Comandos e grupos geral

Cenarios

Programa simples

DISPOSITIVOS.

Ultima verificagao: Ha 24 minutos

Guardar e sair
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Visualizar e gerir os dispositivos

Nestas paginas pode visualizar os dispositivos verificados divididos por estado e possivelmente
geri-los.

Dispositivos SCS verificados outro

A Médulos
Canal1

[ R — B Disponivel

Canal 2
Disponivel

Todos Disponivel  Configurado  Ignorado

A Filtro estado dispositivos.
- Disponivel: dispositivos com todos os enderecos livres.
- Configurado: dispositivos com pelo menos um canal configurado (consulte Associar objetos a dispositivos).
- Ignorado: dispositivos com anomalias e posteriormente ignorado por meio de um respetivo comando.

B Filtro sistemas/funcdo/tipo de componente

1. Tocar para gerir o dispositivo.

2. Tocar se necessario para marcar o endereco como nao utilizado, neste caso, durante a fase de
configuracdo, o endereco nao estara disponivel.

Reinicializacao dos dispositivos

ow ™ ez
Médulos Médulos ] Medulos ]
Canal 1

Reiniciar o dispositivo
Tema certeza de que deseja reiniciar o dispositvo?

Cancelar Confirme

Agoes

Reiniciar

3. Tocar para abrir a pagina a¢des do dispositivo.
4, Tocar para reiniciar o dispositivo.

5. Tocar para confirmar, todas as configuragdes serdo perdidas.
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Dispositivo com anomalias

No
ico

Ou
4,

caso da verificacdo ter detetado anomalias nos dispositivos, estas sdo sinalizadas por
nes apropriados.

outro

Dispositivos SCS verificados Outro

Todos Disponivel  Configurado  Ignorado Dispositivo configurado eutter
isicamente -

Filtros Disponivel

Médulos

Canal 1
Marcado como ndo utlzado.

Indicag¢do de que o dispositivo tem uma anomalia:

' As anomalias de cor vermelha indicam que estes dispositivos ndo podem ser usados como
objetos.
As causas possiveis sdo:
- Dispositivo inicialmente verificado mas néo ligado ou ndo a funcionar
- Dispositivo configurado fisicamente
- Dispositivo ndo compativel.

Tocar para gerir o dispositivo com a anomalia.
Uma mensagem indica o tipo de anomalia, tocar para oculta-la.

Tocar se necessério para marcar o endereco como nao utilizado, neste caso, durante a fase de
configuracdo, o endereco nao estard disponivel.

Tocar para remover o dispositivo da instalacdo ou ignora-lo.
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Dutrd cancelsr Remover e verificar novamente
Medulos
Antes daatualizagéo da verificagao:
remover os dispositivos do BUS SCS
Remova do BUS SCS e atualize a
verificagio
ATUALIZAR A VERIFICACAO

Ignorar

5. Tocar para ignorar o dispositivo, este sera colocado na pagina "ignorado" e ndo sera levado em
conta para a configuracdo.

6. Tocar em caso deseje remover o dispositivo da instalacdo, por exemplo, para uma substituicao.
Em seguida, tera de atualizar a sua verificacdo.

Filtros

Com esta fungao pode pesquisar através dos filtros sistemas/funcao/tipo de componente.

Dispositivos SCS verificados _
Todos Disponivel  Configurado  Ignorado [ Todos || Disponivel | [ Configurado | [ Ianorado |
Filros [Fitrod
~
>

Filtros
(1 s
FUNGAO

Climatizacio Automacio  \"

Energia Securanca

N\

TIPO DE COMPONENTES.

APLICAR FILTROS e

1. Tocar para abrir o painel dos filtros.
2. Selecionar o filtro desejado.

3. Tocar para aplicar o filtro.
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Gestao das divisoes

Pode modificar a estrutura da instalacao, intervindo nas divisées que o compdem, adicionando,
modificando ou eliminando as divisées.

Casa Editar Estrutura Adicionar———— A}

Estrutura
Casa de banho

6 DIVISOES

Cozinha

Definigoes MyHomeServerl Quarto pequeno

Conectado
Quarto
Comandos e grupos geral

X Sala de estar
Cendrios

§ Quadro elétrico
Programa simples

Sistema de alarme

ainda nioligado

DISPOSITIVOS

Ultima verificagao: Ha 24 minutos

Guardar e sair

1. Tocar para visualizar e gerir as divisdes.
A Adicionar uma nova divisao.

B Entre numa sala para visualizar e adicionar objetos ou para editd-la, se necessdrio.
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Adicionar uma nova divisao

Casa

Estrutura

6 DIVISOES

~
Definigoes MyHomeServer1

Conectado ~
Comandos e grupos geral A

Cenérios

Programa simples

Sistema de alarme

ainda nioligado

DISPOSITIVOS

Editar Estrutura

Adicionar

Casa de banho

Cozinha

Sala de estar

Ultima verificaao: Ha 24 minutos

Guardar e sair

1. Tocar para visualizar e gerir as divisdes.

2. Tocar para adicionar uma nova divisdo.

Cancelar Adicionar divisao Estrutura Adicionar

Quarto

Sala de jantar

Casa de banho

Atrio

Corredor

Garagem

Externo

Escritério em casa

Escadas

Quadro elétrico

Personalizado

Casa de banho
Cozinha

Quarto pequeno
Quarto

Sala de estar

Quadro elétrico —A

ADICIONAR

3. Selecionar a divisdo e a quantidade.

A Pode visualizar a divisdo adicionada.
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Modificar uma divisao

Nesta pagina pode editar o tipo e 0 nome da sala.

Casa Editar Estrutura Sala de estar

Estrutura
Casa de banho Estores Sala de estar

6 DIVISOES

Cozinha Terméstato Sala dy

Definigoes MyHomeServer1 Quarto pequeno

Conectado

Quarto
Comandos e grupos geral

Sala de estar

Cendrios

Quadro elétrico
Programa simples

Sistema de alarme

ainda nioligado

DISPOSITIVOS

Ultima verificagao: Ha 24 minutos

Guardar e sair

1. Tocar para visualizar e gerir as divisdes.
2. Tocar para selecionar a divisao que pretende modificar.

3. Tocar para abrir o painel de modificacao.

Saladeestar | Butd Parametros da divisdo A—— saladejantar outo
'NOME AMIGAVEL
EstoresSaladeestar | Estores Sala de estar
Sala de jantar
forermeeocn ] Terméstato Sala de esar

PO
Sala de estar
Casa de banho
Cozinha
Quarto
Sala de jantar
Casa de banho

2 Atrio

Agao ~

Corredor
Editar

Eliminar

Tocar para editar a divisao.
Selecionar outra divisao.
Editar se for necessario o nome da divisao.

Tocar para guardar a modificacdo da divisdo.

> N o wu o

A divisdo foi alterada corretamente.
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Eliminar a divisao
Nesta pagina é possivel eliminar definitivamente uma diviséo.

NOTA: 56 pode excluir uma divisdo se esta ndo contiver objetos.

Casa Editar Estrutura Adicionar Quadro elétrico

J—
Casa de banho
6 DIVISOES Cotinha
Definicdes MyHomeServer1 Quarto pequeno
e NENH! M3 JETO
Comandos e grupos geral Quarto Adu.ewa
Cenérios Sala de estar
Quadro elétrico
Programa simples.
Sistema de alarme
Ultima verificagao: Ha 24 minutos
Guardar e sair
1. Tocar para visualizar e gerir as divisdes.
2. Tocar para selecionar a divisao que pretende eliminar.
3. Tocar para abrir o painel de modificacao.
Duadroelétrico 1 [ Estrutura Adicionar

Casa de banho

Cozinha

Quarto pequeno

Quarto

- o Sala de estar
Eliminar a divisao
Tem certeza de que deseja excluir esta
divisao? Todos os objetos desta divisao
também serao excluidos

e Cancelar

Agao

Editar

Eliminar

4, Tocar para eliminar a divisao.

5. Tocar para confirmar o cancelamento da divisao.
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Associar objetos a dispositivos

A seguir sera ilustrado como associar os objetos graficos com os atuadores e controlos fisicos na instalagao.
Desta forma, o utilizador pode controlar a sua casa tanto a partir dos controlos fisicos como a partir da
aplicacao Home+Control.

Casa

1linha

Divisdes

Casa de banho

Quarto

Quarto pequeno

Cozinha

Garagem

Sala de estar
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Variador (Dimmer) dmx
Ao configurar os dispositivos no sistema e associa-los ao objeto de luz, o
utilizador pode ligar/desligar e regular uma luz variador (dimmer) dmx

Ventilador

Ao configurar os dispositivos na instalagao e associa-los ao objeto ventilador,
o utilizador pode ativa-los ou desativa-los diretamente ou através de
programacao e ajustar a sua velocidade (apenas ventiladores proporcionais).
Luz

Ao configurar os dispositivos no sistema e associa-los ao objeto de luz, o
utilizador pode ligar/desligar e regular uma luz.

No caso do objeto de luz colorida, pode lidar com lampadas LED coloridas
Philips Hue, Lifx e Enttec ODE.

Luz colorida

Ao configurar os dispositivos no sistema e associa-los ao objeto de luz, o
utilizador pode ligar/desligar e regular uma luz.

No caso do objeto de luz colorida, pode lidar com lampadas LED coloridas
Philips Hue, Lifx e Enttec ODE.

Medidor de energia

Ao configurar os dispositivos na instalacdo (medidor F520 ou F521) e associa-
los ao objeto Energia, o utilizador pode visualizar o consumo instantaneo de
uma carga.

Cortina
Ao configurar os dispositivos na instalagao e associa-los ao objeto cortina, o
utilizador pode ajustar a abertura e o fecho das cortinas.

Player
Ao associar um leitor de musica NuVo ou Sonos* ao objeto player, o utilizador

pode reproduzir musica ou ouvir estagdes de radio.

Tomada

Ao configurar os dispositivos no sistema e associa-los ao objeto tomada
controlada, o utilizador pode controlar a carga ligada a uma tomada (por
exemplo, tomada da maquina de lavar roupa na casa de banho).

Aquecedor de toalhas

Ao configurar os dispositivos na instalagao e associa-los ao objeto Aquecedor
de toalhas, o utilizador pode ativa-los ou desativa-los diretamente ou através
de programacao, sem recorrer ao uso de setpoints.

Fechadura
Ao configurar os dispositivos no sistema e associa-los ao objeto fechadura, o
utilizador pode controlar uma fechadura da instalacao.

Estore

Ao configurar os dispositivos na instalacao e associa-los ao objeto estore, o
utilizador pode ajustar a abertura e o fecho de estores, comportas e garagem.
Ao ativar a funcao, pode permitir que o utilizador ajuste o nivel de abertura
(apenas estores com funcédo predefinida).

Termostato
Ao configurar os dispositivos no sistema e associa-los ao objeto termostato, o
utilizador pode ajustar a temperatura da casa.

Zona do Sistema de alarme

Ao associar uma central de alarme através do procedimento especifico, o
utilizador pode renomear e mover os objetos da zona do sistema de alarme,
bem como incluir o sistema de alarme nos cenarios predefinidos.

© OO 0000000 000

*NOTA: O dispositivo poderia ndo ser compativel com alguns modelos ou versées firmware dos
mesmos. BTicino ndo é responsdvel por eventuais maus funcionamentos ou incompatibilidades
presentes e futuras, atribuiveis a dispositivos de terceiros.
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O Objeto Variador (Dimmer) dmx

Casa Alterar Estrutura Adicione

Estrutura

Casa de banho

6 DIVISOES

Cozinha
Definigoes Classe 300EOS Quarto pequeno
Quarto

Sala de estar

Prograna simples o

Sistema de alarme

sinda nioligado

Quadro elétrico

DISPOSITIVOS

Ultima verificagao: Ha 24 minutos

Guardar e sair

1. Tocar para selecionar a divisdo na qual adicionar um objeto variador (dimmer) dmx

2. Tocar para entrar na divisdo na qual adicionar um objeto variador (dimmer) dmx

Cozinha Mais Cancelar Adicionar um objeto

Escolha o objeto para ser adicionado

Dimmer dmx

Ventiladd,

NENHUM OBJETO llumina

Adicionar nova

Cortina

Player

Tomadas de energia

Aquecedor de toalhas

Fechar

Estores

Termostato

3. Tocar para adicionar um objeto na cozinha

4. Tocar para selecionar o objeto variador (dimmer) dmx
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Nome e propriedades

immer dmx Cozinha

Voltar Proximo

5. Tocar para editar o nome do objeto

6. Tocar aqui para confirmar

LAMPADA ENDEREGO DE LUZ (NG)

DMX 12:67:56:90:44:77

DMX 56:78:29:83:48:91

DMX aa:bb:cc:dd:ee:ff

Voltar Préximo Voltar

7. Tocar para selecionar uma lampada entre as disponiveis
8. Tocar aqui para confirmar

9. Tocar para definir o né
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Escolha a lampada Escolha a lampada

ENDERECO DE LUZ (NG} ENDEREGO DE LUZ (NG)

[ _____Enderecodeiuz |

Cancelar

10. Selecionar o n6 para definir a cor RGB do dispositivo.
Ao selecionar um no, seleciona-se uma Unica cor.

NOTA: A associagéo cor/né é definida na programacgdo do dispositivo Enttec ODE.

11. Tocar aqui para confirmar

12. Tocar aqui para confirmar

Finalize a configuragao

[DIMMER DMX Cozinha
J1uminagao colorida

DMX 12:67:56:90:44:77 - Node 3

Oculto para o utilizador

Voltar

A associacao do objeto variador (dimmer) dmx esta completa

A Selecionar se ndo pretende disponibilizar o objeto ao utilizador na app Home-+Control.
O objeto estd configurado e a funcionar, mas o utilizador ndo o poderd ver.

13. Tocar para guardar o objeto

O utilizador pode agora controlar uma luz Variador (Dimmer) dmx na cozinha através do controlo
fisico ou através do objeto grafico da app Home+Control

NOTA: Para testar o objeto criado, aja sobre o objeto fisico ou descarregue a app Home+Control

NOTA: Para testar o objeto criado com a app Home+Control, tem de guardar e fechar a app
Home+Project
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. .
Objeto ventilador
Casa Editar Estrutura Adicionar
Estrutura
Casa de banho (0]
6 DIVISOES Cozinha o
~
Definigoes MyHomeServer1 Quarto pequeno (0]
Conectado ~
Comandos e grupos geral A Quarto 0
Sala de estar
Cenrios

X Quadro elétrico
Programa simples

Sistema de alarme

sinda nioligado

DISPOSITIVOS

Ultima verificagéo: Ha 24 minutos

Guardar e sair

1. Tocar para selecionar a divisdo na qual adicionar um objeto ventilador.

2. Tocar para entrar na divisdo na qual adicionar um objeto ventilador.

Quarto outro Cancelar Adicionar um objeto

Escolha o objeto para ser adicionado
Dimmer dmx

Ventila

NENHUM OBJETO lluminag:

Adicionar nova

Medidor d

Cortina

Amplificador

Tomadas de energia

Aquecedor de toalhas

Fechar

Estores

Terméstato

3. Tocar para adicionar um objeto na divisao.

4. Tocar para selecionar o objeto ventilador.
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Nome e propriedades

( \IMEAMIGAVEL
fentilador Quarto

TIPO DE OBJETO

Aquecimento

Arrefecimento

Cancelar Préximo

Tocar para modificar o nome do objeto.
Selecionar o tipo de instalagcdo entre os mostrados.
Tocar aqui para confirmar.

Tocar para selecionar o tipo de instalacao.

o © N o U

Tipo de sistema de aquecimento para controlar

TIPO DE SISTEMA DE AQUECIMENTO PARA CONTROLO
Ventilador 2 tubos com valvula proporcional

Vélvula proporcional

Voltar Préximo

Tocar para associar um atuador ao objeto, m apresentar-se duas situagoes:

Atuador acessivel (por exemplo, cablado no quadro elétrico)

Atribuir o atuador para aquecimento

Pressione qualquer botao no
dispositivo para identifica-lo

Selecione manualmente da lista

Voltar

o o

6000006
lloooooooo |

10. Tocar em qualquer um dos botdes do atuador no sistema.
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Atuador nao acessivel (por exemplo, cablado no teto falso)

Atribuir o atuador para aquecimento

Selecione manualm@nte da lista

Voltar

10. Tocar em caso ndo tenha acesso ao dispositivo.

E-lhe oferecida a lista de atuadores que pode associar ao objeto, pode identificar o atuador pelo
numero de identificacao.

Cancelar Selegao manual

Filtrar por ID ou modelo

11. Tocar para selecionar o dispositivo.

12. Tocar para adicionar o dispositivo selecionado.

Em ambos os casos, ap6s a identificacdo do atuador, deve-se selecionar o endereco a ser utilizado
entre os disponiveis.
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Atribuir o atuador para aquecimento

1 Canais selecionados

Canal 1 Ligado como aquecimento ventilador

Para alterar o dispositivo,
ou

Selecione manualmente da lista

Voltar

Proximo

A Eliminar a associagdo.
13. Selecionar o endereco.

No caso dos enderecos estarem todos ocupados, consulte reiniciar dispositivos para torna-los
disponiveis novamente.

14. Tocar aqui para confirmar.

Depois de associar um objeto Aquecedor de toalhas e o atuador ao objeto, pode associar uma bomba.

Bomba acessivel (por exemplo, cablada no quadro elétrico)

Atribuir a bomba de aquecimento

O 1 1
1867y @R

( o o

©Y600000
Pressione qualquer botao no :] | @ @ @ O O O @ © [

dispositivo para identifica-lo

Selecione manualmente da lista

Voltar Préximo

15. Tocar em qualquer um dos botdes na bomba presente na instalacao.
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Bomba nao acessivel (por exemplo, cablada no teto falso)

Atribuir a bomba de aquecimento

Selecione manualm@nte da lista

Voltar Proximo

15. Tocar em caso ndo tenha acesso ao dispositivo.

E-lhe oferecida a lista de atuadores compativeis com as bombas que pode associar ao objeto, pode
identificar o atuador/bomba pelo nimero de identificacdo.

Cancelar Selegao manual

Filtrar por ID ou modelo

16. Tocar para selecionar o atuador/bomba.

17. Tocar para adicionar o dispositivo selecionado.

Se o atuador estd acessivel ou inacessivel, deve-se selecionar o endereco a ser utilizado entre os
disponiveis.
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Atribuir a bomba de aquecimento

1 Canais selecionados

Canal1 Disponivel
Canal2 Ligado para Aquecimento
Canal3 Disponivel
Canala Disponivel
Canal's Disponivel

Canals

Canal 7 Disponivel

Canals Disponivel

Para alterar o dispositivo,

pressione qualquer boto no dispositivo para identifica-lo,
ou

Voltar Proximo

A Eliminar a associagao.
18. Selecionar o endereco.

No caso dos enderecos estarem todos ocupados, consulte reiniciar dispositivos para torna-los
disponiveis novamente.

19. Tocar aqui para confirmar.

Finalize a configuragao

ENTILADOR QUARTO

\quecimento Ventilador
Canal 1

Canal 2

Oculto para o utilizador

Definigdes avangadas

Voltar

A associacao do objeto ventilador esta completa.

A Selecionar se ndo pretende disponibilizar o item ao utilizador na app Home+Control.
O objeto estd configurado e a funcionar, mas o utilizador ndo o poderd ver.

B Editar definigées.
20. Tocar para guardar o objeto.

O utilizador pode agora controlar um ventilador na divisao através do controlo fisico ou através do
objeto gréfico da app Home+Control.

NOTA: Para testar o objeto criado, aja sobre o objeto fisico ou descarregue a app Home+Control.

NOTA: Para testar o objeto criado com a app Home+Control, tem de guardar e fechar a app Home+Project.
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Objeto luz

Ao configurar os dispositivos no sistema e associa-los ao objeto de luz, o utilizador pode ligar/desligar
e regular uma luz.
No caso do objeto de luz colorida, pode lidar com lampadas LED coloridas Philips Hue, Lifx e Enttec ODE.

Luz On/Off

Casa Editar Estrutura

Estrutura

Casade banho (0]

6 DIVISOES

Cozinha

Definigoes MyHomeServer1 Quarto pequeno

Conectado

Quarto
Comandos e grupos geral

-, Sala de estar
Cenrios

Quadro elétrico
Programa simples

Sistema de alarme

ainda ndoligado

DISPOSITIVOS

Ultima verificagao: Ha 24 minutos.

Guardar e sair

1. Tocar para selecionar a divisao na qual adicionar um objeto luz On/Off.

2. Tocar para entrar na divisdo na qual adicionar um objeto luz On/Off.

Cozinha Outro Cancelar Adicionar um objeto

Escolha o objeto para ser adicionado
Dimmer dmx

Ventilador

NENHUM OBJETO llumina

Adicionar nova

Cortina

Amplificad:

Tomadas de enkrgia

Aquecedor de toalhas

Fechar

Estores

Terméstato

3. Tocar para adicionar um objeto na cozinha.

4. Tocar para selecionar o objeto luz On/Off.
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Nome e propriedades

"\ NOME AMIGAVEL
luminagao Cozinha

TIPO DE OBJETO

on/off

5. Tocar para modificar o nome do objeto.
6. Tocar para selecionar o tipo de luz On/Off.

7. Tocar para associar um atuador ao objeto, m apresentar-se duas situacdes:

Atuador acessivel (por exemplo, cablado no quadro elétrico)

Atribuir o atuador

Pressione qualquer botao no
dispositivo para identifica-lo

Selecione manualmente da lista His—1| [P2°°2
b0
loG00d

Voltar

8. Tocar em qualquer um dos botdes do atuador no sistema.
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Atuador nao acessivel (por exemplo, cablado no teto falso)

Atribuir o atuador

Pressione qualqu,
dispositivo para

Voltar

8. Tocar em caso ndo tenha acesso ao dispositivo.

E-lhe oferecida a lista dos atuadores que pode associar ao objeto, pode identificar o atuador pelo
numero ID, se ndo o conhecer, pode realizar um teste que ird ativar em sequéncia as cargas ligadas
ao proprio atuador.

Cancelar Selegao manual Cancelar Selegao manual

Filtrar por ID ou modelo Filtrar por ID ou modelo

i )
T )
w®

A Identificar a carga ligada ao atuador
Tocar para iniciar o teste

B Nosistema, as cargas conectadas ao atuador séo ativadas em sequéncia pela duragéo de um
segundo; tal permite que a carga seja associada ao objeto grdfico e o nimero do canal seja
identificado visualmente.
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Cancelar Selegao manual Atribuir o atuador

Filtrar por ID ou modelo

Identificar 1 Canais selecionados

Identificar ReMOVer s A

Canal 1 Ligado com lluminagdo Cozinha
Identificar

Canal2 Disponivel
Identificar

Canal 3 Disponivel

Canal4 Disponivel

Para alterar o dispositivo,
C m pressione qualquer boto no dispositivo para identifica-lo,

’ ou

Selecione manualmente da lista

Voltar

Proximo

10. Tocar para selecionar o dispositivo.

11. Tocar para adicionar o dispositivo selecionado.

Em ambos os casos, ap0s a identificacdo do atuador, deve-se selecionar o endereco a ser utilizado
entre os disponiveis.

A Eliminar a associagdo.
12. Selecionar o endereco.

No caso dos enderecos estarem todos ocupados, consulte reiniciar dispositivo para torna-los
disponiveis novamente.

13. Tocar aqui para confirmar.

Depois de associar o atuador conectado a carga, deve agora associar o comando que o aciona.

Atribuir os comandos

=E=R=E=N=N_

Pressione qualquer botao no

— dispositivo para identifica-lo
= oo oo o .

Selecigne manualmente da lista

Préximo

14. Pressione qualquer um dos botdes do controlo na instalagao.
ou

14. Tocar em "Selecionar manualmente da lista" caso ndo tenha acesso ao dispositivo, sera exibida
uma lista dos comandos presentes na instalagao.
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E-lhe apresentada a lista de comandos que pode associar, pode identificar o comando pelo
numero de identificacdo.

Cancelar Sele¢ao manual

Filtrar por ID ou modelo

15. Tocar para selecionar o dispositivo.

16. Tocar para adicionar o comando selecionado.

Atribuir os comandos
1 Médulos selecionados
Remover m———eee A
Médulo 1 Ligado comlluminagso Cozinha
Médulo2 Disponivel -
<

Para alterar o dispositivo,
pressione qualquer botao no dispositivo para identifics-
ou

Selecione manualmente dalista

Proximo

A Eliminar a associagao.
17. Selecionar o médulo de comando entre as op¢des disponiveis.

No caso dos moédulos estarem todos ocupados, consulte reiniciar dispositivos para torna-los
disponiveis novamente.

18. Tocar aqui para confirmar.
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Finalize a configuragao

ILUMINACAO COZINHA
On / Off Objecto
Canal 1 Definigoes ——— A

Médulo 1

Oculto para o utilizador

A associacao do objeto luz On/Off esta completa.
A Editar definicoes.

B Selecionar se ndo pretende disponibilizar o item ao utilizador na app Home+Control.
O objeto estd configurado e a funcionar, mas o utilizador ndo o poderd ver.

19. Tocar para guardar o objeto.

O utilizador pode agora controlar uma luz On/Off na cozinha através do controlo fisico ou através
do objeto grafico da app Home+Control.

NOTA: Para testar o objeto criado, aja sobre o objeto fisico ou descarregue a app Home+Control.

NOTA: Para testar o objeto criado com a app Home+Control, tem de guardar e fechar a app
Home+Project.
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Casa Editar Estrutura Adicio
Estrutura
Casa de banho (0]
6 DIVISOES Cozinha o
~
Definigdes MyHomeServer1 Quarto pequeno o
Conectado. <
cunro 0
Comandos e grupos geral <A
ari Sala de estar
Cenarios
Quadro elétrico
Programa simples
Sistema de alarme
sinda ndo igado
DISPOSITIVOS

Ultima verificagao: Ha 24 minutos.

Guardar e sair

1. Tocar para selecionar a divisdo na qual adicionar um objeto luz variador.

2. Tocar para entrar na divisdo na qual adicionar um objeto luz variador.

Quarto outro Cancelar Adicionar um objeto

Escolha o objeto para ser adicionado
Dimmer dmx
Ventilador

NENHUM OBJETO llumina

Adicionar nova

Cortina

e Amplificad:

Tomadas de enkrgia

Aquecedor de toalhas

<
Fechar
~
Estores
Terméstato

3. Tocar para adicionar um objeto na divisdo.

4, Tocar para selecionar o objeto luz variador.
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Nome e propriedades

“\NOME AMIGAVEL
/ariador Quarto

TIPO DE OBJETO

on/off

Variador

Voltar Proximo

5. Tocar para modificar o nome do objeto.
6. Tocar para selecionar o tipo de luz variador.

7. Tocar para associar um atuador ao objeto, m apresentar-se duas situacdes:

Atuador acessivel (por exemplo, cablado no quadro elétrico)

Atribuir o atuador

© 1 0 g
[ BFPPO I

L
L OME
SC S
Hodein
~ e
N~ n
D
~ £
F418U2
a2 5030t G5 acom [/ Tlacoova
. . oz st Lo [ 29 TBzceaun
Pressione qualquer botao no -
dispositivo para identifici-lo ARRRARARRAARAARBRAARAAG
1 Made in lialy 1
Selecione manualmente da lista D DNE

Voltar

8. Tocar em qualquer um dos botdes do atuador no sistema.
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Atuador nao acessivel (por exemplo, cablado no teto falso)

Atribuir o atuador

Pressione qualqu,
dispositivo para ifica-lo

Voltar

8. Tocar em caso ndo tenha acesso ao dispositivo.

E-lhe oferecida a lista dos atuadores que pode associar ao objeto, pode identificar o atuador

pelo numero ID, se ndo o conhecer, pode realizar um teste que ird ativar em sequéncia as cargas

ligadas ao préprio atuador.

Cancelar Selegao manual

Filtrar por ID ou modelo

Identificar

9. Tocar para selecionar o dispositivo.

10. Tocar para adicionar o dispositivo selecionado.

Em ambos os casos, ap0s a identificagdo do atuador, deve-se selecionar o endereco a ser utilizado

entre os disponiveis.
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Atribuir o atuador
1 Canais selecionados
Remover s A
Canal1 Ligado com Variador Cozinha
Canal2 Disponivel P
<

Para alterar o dispositivo,
pressione qualquer botao no dispositivo para identifics-|
ou

Selecione manualmente da lista

Voltar

Proximo

A Eliminar a associagdo.
11. Selecionar o endereco.

No caso dos enderecos estarem todos ocupados, consulte reiniciar dispositivos para torna-los
disponiveis novamente.

12. Tocar aqui para confirmar.

Depois de associar o atuador conectado a carga, deve agora associar o comando que o aciona.

Atribuir os comandos
= 0O OO O Mmoo oo
O
/
X
~ Pressione qualquer botao no
S —— a dispositivo para identifica-lo
EEEEEELEL HEE o
Selecigne manualmente da lista

Préximo

13. Pressione qualquer um dos botdes do controlo na instalagao.
ou

13. Tocar em "Selecionar manualmente da lista" caso ndo tenha acesso ao dispositivo, serd exibida
uma lista dos comandos presentes na instalagao.
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E-lhe apresentada a lista de comandos que pode associar, pode identificar o comando pelo
numero de identificacdo.

Sele¢ao manual

Filtrar por ID ou modelo

14. Tocar para selecionar o dispositivo.

15. Tocar para adicionar o comando selecionado.

Atribuir os comandos
1 Médulos selecionados
Remover m———eee A
Médulo 1 Ligado com Variador Cozinha
Médulo2 Disponivel -
<

Para alterar o dispositivo,
pressione qualquer botao no dispositivo para identifics-
ou

Selecione manualmente dalista

Proximo

A Eliminar a associagdo.
16. Selecionar o médulo de comando entre as opcdes disponiveis.

No caso dos moédulos estarem todos ocupados, consulte reiniciar dispositivos para torna-los
disponiveis novamente.

17. Tocar aqui para confirmar.

81



MyHOMEServer1 bhicino

Manual de instalagéo e configurag¢éo

Finalize a configuragao

/ARIADOR COZINHA
fariador Objecto
Canal 1 Definigoes ———— A

Médulo 1

Oculto para o utilizador

A associa¢ao do objeto luz variador estd completa.
A Editar definicoes.

B Selecionar se néo pretende disponibilizar o item ao utilizador na app Home+Control.
O objeto estd configurado e a funcionar, mas o utilizador ndo o poderd ver.

18. Tocar para guardar o objeto.

O utilizador pode agora controlar uma luz variador na divisdo através do controlo fisico ou através
do objeto grafico da app Home+Control.

NOTA: Para testar o objeto criado, aja sobre o objeto fisico ou descarregue a app Home+Control.

NOTA: Para testar o objeto criado com a app Home+Control, tem de guardar e fechar a app
Home+Project.
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Objeto Luz colorida

Casa Editar Estrutura Adicionar
Estrutura
Casa de banho (0]
6
DIVISOES Cozinha
~
Definigoes MyHomeServer1 Quarto pequeno
Conectada <
Quarto
Comandos e grupos geral A

Sala de estar
Cendrios

X Quadro elétrico
Programa simples

Sistema de alarme

sinda nioligado

DISPOSITIVOS

Ultima verificagéo: Ha 24 minutos

Guardar e sair

1. Tocar para selecionar a divisdo na qual adicionar um objeto luz colorida.

2. Tocar para entrar na divisdo na qual adicionar um objeto luz colorida.

Quarto pequeno outro Cancelar Adicionar um objeto

Escolha o objeto para ser adicionado
Dimmer dmx

Ventilador

NENHUM OBJETO lluminagéo

Adicionar nova

Iluminagaq colorida

Medidor\ ~ ‘rgia

Aquecedor de palhas

Fechar

Estores

Terméstato

3. Tocar para adicionar um objeto no quarto pequeno.

4. Tocar para selecionar o objeto luz colorida.

83



MyHOMEServer1 bhicino

Manual de instalagéo e configurag¢éo

Philips Hue

Nome e propriedades Escolha o pontes

IE AMIGAVEL
o . _ \oNTeS PHiLIPS HUE
lluminagao colorida Quarto pequeno

SISTEMA

Voltar Voltar Proximo

Tocar para modificar o nome do objeto.
Tocar para selecionar Philips Hue.
Tocar aqui para confirmar.

Tocar para selecionar a ponte Philips Hue.

5.
6.
7.
8.
9.

Tocar aqui para confirmar.

Selecione a luz

Press the Philips Hue bridge button
with in 24 seconds

Voltar

10. Tocar no botédo na ponte Philips Hue.
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LUZ PHILIPS HUE ILUMINACAO COLORIDA QUARTO PEQUENO]

40 colorida

A~ ocultoparao utilizador

11. Tocar para selecionar uma lampada entre as disponiveis.
12. Tocar aqui para confirmar.
A associacao do objeto luz colorida Philips Hue estd completa.

A Selecionar se ndo pretende disponibilizar o item ao utilizador na app Home+Control.
O objeto estd configurado e a funcionar, mas o utilizador néo o poderd ver.

13. Tocar para guardar o objeto.

O utilizador pode agora controlar uma luz colorida Philips Hue na divisao através do controlo fisico
ou através do objeto grafico da app Home+Control.

NOTA: Para testar o objeto criado, aja sobre o objeto fisico ou descarregue a app Home+Control.

NOTA: Para testar o objeto criado com a app Home+Control, tem de guardar e fechar a app
Home+Project.
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Lifx

Escolha a lampada

lluminagao colorida Quarto pequeno

SISTEMA

Voltar Voltar Proximo

Tocar para modificar o nome do objeto.
Tocar para selecionar Lifx.
Tocar aqui para confirmar.

Tocar para selecionar uma lampada entre as disponiveis.

5.
6.
7.
8.
9.

Tocar aqui para confirmar.

Finalize a configuragao

ILUMINACAO COLORIDA QUARTO PEQUENO|
J1uminagao colorida

Ampoule Lifx 0017887¢23bb1

Oculto para o utilizador

Voltar

A associagao do objeto luz colorida Lifx estd completa.

A Selecionar se ndo pretende disponibilizar o item ao utilizador na app Home+Control.
O objeto estd configurado e a funcionar, mas o utilizador néo o poderd ver.

13. Tocar para guardar o objeto.

O utilizador pode agora controlar uma luz colorida Lifx na divisdo através do controlo fisico ou
através do objeto grafico da app Home+Control.

NOTA: Para testar o objeto criado, aja sobre o objeto fisico ou descarregue a app Home+Control.
NOTA: Para testar o objeto criado com a app Home+Control, tem de guardar e fechar a app Home+Project
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DMX - Enttec ODE

Escolha a lampada

lluminagao colorida Quarto pequeno

SISTEMA

Voltar Préximo Voltar

Tocar para modificar o nome do objeto.
Tocar para selecionar DMX - Enttec ODE.
Tocar aqui para confirmar.

Tocar para selecionar uma lampada entre as disponiveis.

v ® N o WU

Tocar aqui para confirmar.

Escolha a lampada Escolha a lampada
ENDERECO DELUZ (NO) ENDERECO DE LUZ (NO)

Endereco de luz

Cancelar

Voltar Voltar

10. Tocar para definir o no.

11. Selecionar o nd para definir a cor RGB do dispositivo. Ao selecionar um né, seleciona-se uma
Unica cor.

NOTA: A associagdo cor/né é definida na programagdo do dispositivo Enttec ODE.

12. Tocar aqui para confirmar.
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Escolha a lampada Finalize a configuragao

ENDERECO DE LUZ (NO) ILUMINACAO COLORIDA QUARTO PEQUENO
J1uminagso colorida

DMX 350a46dfd - Node 3

A~ oaitoparaoutilizador

13. Tocar aqui para confirmar.

A associacao do objeto luz colorida DMX - Enttec ODE estd completa.

A Selecionar se ndo pretende disponibilizar o item ao utilizador na app Home+Control.
O objeto estd configurado e a funcionar, mas o utilizador ndo o poderd ver.

14. Tocar para guardar o objeto.

O utilizador pode agora controlar uma luz colorida DMX - Enttec ODE na diviséo através do
controlo fisico ou através do objeto gréfico da app Home+Control.

NOTA: Para testar o objeto criado, aja sobre o objeto fisico ou descarregue a app Home+Control.
NOTA: Para testar o objeto criado, aja sobre o objeto fisico ou descarregue a app Home+Control.
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Objeto Medidor de energia

Ao configurar os dispositivos na instalacdo (medidor F520 ou F521) e associa-los ao objeto
medidor de energia, o utilizador pode visualizar o consumo de energia.

Casa Editar Estrutura Adicionar
Estrutura
Casa de banho (0]
6 DIVISOES Cozinha o
Definigdes MyHomeServer1 Quarto pequeno o
Conectado
cuann )
Comandos e grupos geral
Quadro elétrico °

Programa simples

Sistema de alarme

ainda ndoligado

DISPOSITIVOS

Ultima verificagao: Ha 24 minutos.

Guardar e sair

1. Tocar para selecionar a divisdo na qual adicionar um objeto medidor de energia.

2. Tocar para entrar na divisdo na qual adicionar um objeto medidor de energia.

Quadro elétrico Outro Cancelar Adicionar um objeto

Escolha o objeto para ser adicionado
Dimmer dmx

Ventilador

NENHUM OBJETO lluminagao

Adicionar nova

lluminagéo colorida

Medidor de energia

Cortina

Amplific

Tomadas

Aquecedor

Fechar

Estores

Terméstato

3. Tocar para adicionar um objeto na divisdo Quadro elétrico.

4. Tocar para selecionar o objeto medidor de energia.
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Nome e propriedades Nome e propriedades

NOME AMIGAVEL NOME AMIGAVEL

ledidor de energia Quadro elétrico Medidor de energia Quadro elétrico

ENDERECO
Enderego Endereo

.
>
— Cancelar
Voltar Voltar
5. Tocar para modificar o nome do objeto.
6. Tocar para configurar o endereco do medidor de energia.
7. Selecionar o endere¢o 1+254.
8. Tocar aqui para confirmar.
Medidor de energia Quadro elétrico [Medidor de energia
Enderego
A— oo parao utilizador

Voltar Préximo Voltar

9. Tocar aqui para confirmar.
A associacao do objeto medidor de energia esta completa.

A Selecionar se ndo pretende disponibilizar o item ao utilizador na app Home+Control.
O objeto estd configurado e a funcionar, mas o utilizador ndo o poderd ver.

10. Tocar para guardar o objeto.
O utilizador poderd agora visualizar o consumo de energia através da app Home+Control.

NOTA: Para testar o objeto criado, aja sobre o objeto fisico ou descarregue a app Home+Control.

NOTA: Para testar o objeto criado com a app Home+Control, tem de guardar e fechar a app
Home+Project.
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Objeto Cortina

Ao configurar os dispositivos na instalacao e associa-los ao objeto cortina, o utilizador pode ajustar
a abertura e o fecho das cortinas.

Casa Editar Estrutura Adicionar
Estrutura
Casa de banho (0]
6 DIVISOES Cozinha o
~
Definigoes MyHomeServer1 Quarto pequeno [0
Conectado. <
Quarto (0]
Comandos e grupos geral NP

-, Sala de estar
Cendrios

Quadro elétrico
Programa simples

Sistema de alarme

ainda ndoligado

DISPOSITIVOS

Ultima verificagao: Ha 24 minutos.

Guardar e sair

1. Tocar para selecionar a divisao na qual adicionar um objeto cortina.

2. Tocar para entrar na divisdo na qual adicionar um objeto cortina.

Quarto Outro Cancelar Adicionar um objeto

Escolha o objeto para ser adicionado
Dimmer dmx

Ventilador

NENHUM OBJETO lluminagéo

Adicionar nova

lluminagdo colorida

Medidor de energia

Aquecedor

Fechar

Estores

Terméstato

3. Tocar para adicionar um objeto na divisdo.

4, Tocar para selecionar o objeto cortina.
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Nome e propriedades

NOME AMIGAVEL
Cortina Quarto

5. Tocar para modificar o nome do objeto.

6. Tocar para associar um atuador ao objeto, m apresentar-se duas situagoes:

Atuador acessivel (por exemplo, cablado no quadro elétrico)

Atribuir o atuador

Pressione qualquer botao no
dispositivo para identifica-lo

Selecione manualmente da lista Hie—=11[P2°°

Voltar

7. Tocar em qualquer um dos botées do atuador no sistema.
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Atuador nao acessivel (por exemplo, cablado no teto falso)

Atribuir o atuador

Pressione qualqu,
dispositivo para ifica-lo

Voltar

7. Tocar em caso nao tenha acesso ao dispositivo.

E-lhe oferecida a lista dos atuadores que pode associar ao objeto, pode identificar o atuador
pelo numero ID, se ndo o conhecer, pode realizar um teste que ird ativar em sequéncia as cargas
ligadas ao préprio atuador.

Cancelar Selegao manual

Filtrar por ID ou modelo

8. Tocar para selecionar o dispositivo.

9. Tocar para adicionar o dispositivo selecionado.

Em ambos os casos, apos a identificacdo do atuador, deve-se selecionar o endereco a ser utilizado
entre os disponiveis.
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4 Canais selecionados

REMOVe! s A

Canal 1 Ligado com Cortina Cozinha
Canal2 Ligado com Cortina Cozinha
Canal3 Ligado com Cortina Cozinha

Canala Ligado com Cortina Cozinha

Para alterar o dispositivo,
pressione qualquer botao no dispositivo para identifica-lo,
ou

Selecione manualmente da lista

Voltar Proximo

A Eliminar a associagdo.

10. Selecionar o endereco, o sistema usard quatro enderecos contiguos do mesmo atuador para a
funcéo de cortina (abrir/fechar a porta esquerda/abrir a porta direita).

No caso dos enderecos estarem todos ocupados, consulte reiniciar dispositivos para torna-los
disponiveis novamente.

11. Tocar aqui para confirmar.

Depois de associar o atuador conectado a carga, deve agora associar o comando que o aciona.

Atribuir os comandos

=i=n=E=N=E

Pressione qualquer botao no
dispositivo para identifica-lo

L

Selecigne manualmente da lista

Proximo

12. Pressione qualquer um dos botdes do controlo na instalacdo.
ou

12. Tocar em "Selecionar manualmente da lista" caso ndo tenha acesso ao dispositivo, sera exibida
uma lista dos comandos presentes na instalacéo.
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E-lhe apresentada a lista de comandos que pode associar, pode identificar o comando pelo

numero de identificacdo.

Filtrar por ID ou modelo

13. Tocar para selecionar o dispositivo.

14. Tocar para adicionar o comando selecionado.

Sele¢ao manual

Atribuir os comandos

2Modulos selecionados

Remover s A

Médulo 1 Ligado com Cortina Cozinha

Médulo2 Ligado com Cortina Cozinha

Médulo3

Médulo 4

Médulos

Médulo 6

Modulo7

Médulo8

Disponivel ~

Disponivel
Disponivel
Disponivel @
Disponivel

Disponivel

Para alterar o dispositivo,

pressione qualquer botao no dispositivo para identifica-lo,

ou

A Eliminar a associagdo

Proximo

15. Selecionar o médulo de comando entre as op¢des disponiveis.

No caso dos moédulos estarem todos ocupados, consulte reiniciar dispositivos para torna-los

disponiveis novamente.

16. Tocar aqui para confirmar.
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Finalize a configuragao

[CORTINA QUARTO
ortina
Canal 1121314 DW‘(M_A

Médulo 112

Oculto para o utilizador

A associa¢ao do objeto cortina esta completa.
A Editar defini¢oes

B Selecionar se néo pretende disponibilizar o item ao utilizador na app Home+Control.
O objeto estd configurado e a funcionar, mas o utilizador ndo o poderd ver.

17. Tocar para guardar o objeto.

O utilizador pode agora controlar uma cortina na divisao através do controlo fisico ou através do
objeto gréfico da App Home+Control.

NOTA: Para testar o objeto criado, aja sobre o objeto fisico ou descarregue a app Home+Control.

NOTA: Para testar o objeto criado com a app Home+Control, tem de guardar e fechar a app
Home+Project.
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Objeto player

Ao associar um leitor de musica NuVo ou Sonos* ao objeto player, o utilizador pode reproduzir
musica ou ouvir estacdes de radio.

Casa Editar Estrutura Adicionar
Estrutura
Casa de banho (0]
. .
DIVISOES Cozinha o
~
Definigoes MyHomeServer1 Quarto pequeno (0]
Conectado ~
uarto
Comandos e grupos geral A Q e
Sala de estar (0]

Cendrios

§ Quadro elétrico
Programa simples

Sistema de alarme

sinda nsoligado

DISPOSITIVOS

Ultima verificagéo: Ha 24 minutos

Guardar e sair

1. Tocar para selecionar a divisdo na qual adicionar um objeto player.

2. Tocar para entrar na divisdo na qual adicionar um objeto player.

Sala de estar outro Cancelar Adicionar um objeto
Escolha o objeto para ser adicionado
Dimmer dmx
Ventilador
NENHUM OBJETO lluminagéo
Adicionar nova
lluminagéo colorida

Medidor de energia

Cortina

Estores

Terméstato

3. Tocar para adicionar um objeto na sala de estar.

4. Tocar para selecionar o objeto player.
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NuVo

Escolha o’player’

NOME AMIGA

Player Sala

SISTEMA

NuVo

Sonos

Voltar Préximo Voltar

Tocar para modificar o nome do objeto.
Tocar para selecionar o sistema.
Tocar aqui para confirmar.

Tocar para selecionar o player NuVo entre os identificados.

O © N o W

Tocar aqui para confirmar.
Se estiver presente na instalacdo, pode controlar o player NuVo, bem como a partir da App

Home+Control, também a partir de um comando Full Touch KW8011.
Se néo, tocar em "préximo" e passar o ponto 15

Atribuir os comandos

Pressione qualquer bot:
dispositivo para identifi

Selecione manualmente da lista

Voltar Proximo

10. Pressione qualquer um dos botdes do controlo na instalacao
ou

10. Tocar em "Selecionar manualmente da lista" caso nao tenha acesso ao dispositivo, serd exibida
uma lista dos comandos presentes na instalagao.
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E-lhe apresentada a lista de comandos que pode associar, pode identificar o comando pelo
numero de identificacdo.

Cancelar Sele¢ao manual

Filtrar por ID ou modelo

11. Tocar para selecionar o dispositivo.

12. Tocar para adicionar o comando selecionado.

Atribuir os comandos
3 Médulos selecionados Ajuda
Remover m———eee A
Médulo 1 Ligado com Player Sala deestarDe Estar 7
Médulo2 Ligado com Player Sala De Estar 7 P
Medulo3 Ligado com Player SalaDe Estar7 ~

A
Para alterar o dispositivo, A
pressione qualquer botao no dispositivo para identifics-lo

ou

Selecione manualmente da lista @

Proximo

A Eliminar a associagdo.
13. Selecionar o médulo de comando entre as opcdes disponiveis.

No caso dos médulos estarem todos ocupados, consulte reiniciar dispositivos para torna-los
disponiveis novamente.

14. Tocar aqui para confirmar.
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Finalize a configuragao

[PLAYER SALA DE ESTAR
IMusic player

o decomand ——— |

Oculto para o utilizador

A associa¢ao do objeto tomada estd completa.
A Selecionar o icone apresentado no comando.

B Selecionar se néo pretende disponibilizar o item ao utilizador na app Home+Control.
O objeto estd configurado e a funcionar, mas o utilizador néo o poderd ver.
15. Tocar para guardar o objeto.

O utilizador pode agora controlar o player NuVo na sala através do controlo fisico e os cendrios
disponiveis na app Home+Control

NOTA: Para testar o objeto criado, aja sobre o objeto fisico ou descarregue a app Home+Control.

NOTA: Para testar o objeto criado com a app Home+Control, tem de guardar e fechar a app
Home+Project.
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Sonos

Escolha o ‘player’

Player Sala De Estar

SISTEMA

I NuVo

Sonos

Voltar Proximo Voltar Proximo

Tocar para modificar o nome do objeto.
Tocar para selecionar o sistema.
Tocar aqui para confirmar.

Tocar para selecionar o player Sonos entre os identificados.

o ©® N o WU

Tocar aqui para confirmar.

Se estiver presente na instalacdo, pode controlar o player Sonos, bem como a partir da App
Home+Control, também a partir de um comando Full Touch KW8011.
Se ndo, tocar em "préximo" e passar o ponto 15.

Atribuir os comandos

=
Pressione qualquer bot:
dispositivo para identifi

Selecione manualmente da lista

Voltar Proximo

10. Pressione qualquer um dos botdes do controlo na instalagao
ou

10. Tocar em "Selecionar manualmente da lista" caso ndo tenha acesso ao dispositivo, sera exibida
uma lista dos comandos presentes na instalacéo.
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E-lhe apresentada a lista de comandos que pode associar, pode identificar o comando pelo
numero de identificacdo.

Cancelar Sele¢ao manual

Filtrar por ID ou modelo

11. Tocar para selecionar o dispositivo.

12. Tocar para adicionar o comando selecionado.

Atribuir os comandos

3 Médulos selecionados Ajuda

Médulo 1 Ligado com Player Sala De Estar 7

Modulo2 Ligado com Player Sala De Estar 7

Médulo3 Ligado com Player Sala De Estar 7

Para alterar o dispositivo,
pressione qualquer botdo no dispositivo para identificé-lo
ou

Selecione manualmente da lista

Voltar Proximo

A Eliminar a associagdo.

13. Selecionar o médulo de comando entre as opcdes disponiveis.

No caso dos médulos estarem todos ocupados, consulte reiniciar dispositivos para torna-los
disponiveis novamente.

14. Tocar aqui para confirmar.
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Finalize a configuragao
[PLAYER SALA DE ESTAR
Music player

wsduon 1215 SR——

Oculto para o utilizador

A associa¢ao do objeto tomada estd completa.
A Selecionar o icone apresentado no comando.

B Selecionar se ndo pretende disponibilizar o item ao utilizador na app Home+Control.
O objeto estd configurado e a funcionar, mas o utilizador ndo o poderd ver.
15. Tocar para guardar o objeto.

O utilizador pode agora controlar o player Sonos na sala através do controlo fisico e os cendrios
disponiveis na app Home+Control

NOTA: Para testar o objeto criado, aja sobre o objeto fisico ou descarregue a app Home+Control.

NOTA: Para testar o objeto criado com a app Home+Control, tem de guardar e fechar a app
Home+Project.
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@ Objeto Tomada
Ao configurar os dispositivos no sistema e associa-los ao objeto Tomada, o utilizador pode
controlar a carga ligada a uma tomada (por exemplo, tomada da maquina de lavar roupa na casa
de banho).

Casa Editar Estrutura Adicionar

Estrutura
Casa de banho

6 DIVISOES

Cozinha

Definigoes MyHomeServer1 Quarto pequeno

Conectado

Quarto
Comandos e grupos geral

L Sala de estar
Cenérios

Quadro elétrico
Programa simples

si e alarme

do

DISPOSITIVOS

Ultima verificagéo: Ha 24 minutos

Guardar e sair

1. Tocar para selecionar a divisdo na qual adicionar um objeto tomada.

2. Tocar para entrar na divisdo na qual adicionar um objeto tomada.

Casa de banho Outro Cancelar Adicionar um objeto

Escolha o objeto para ser adicionado
Dimmer dmx

Ventilador

NENHUM OBJETO lluminagéo

Adicionar nova

lluminagdo colorida

Medidor de energia

Cortina

Amplificador

Tomadas de energia

3. Tocar para adicionar um objeto na casa de banho.

4. Tocar para selecionar o objeto tomada.
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Nome e propriedades

NOME AMIGAVEL
fomadas de energia Casa de banho

Voltar Proximo

5. Tocar para modificar o nome do objeto.

6. Tocar para associar um atuador ao objeto, m apresentar-se duas situagées:

Atuador acessivel (por exemplo, cablado no quadro elétrico)

Atribuir o atuador

Pressione qualquer botao no
dispositivo para identifica-lo

Selecione manualmente da lista LIE[ Gocoo0| |
b

Voltar

7. Tocar em qualquer um dos botées do atuador no sistema.
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Atuador nao acessivel (por exemplo, cablado no teto falso)

Atribuir o atuador

Pressione qualqu,
dispositivo para

Voltar

7. Tocar em caso nao tenha acesso ao dispositivo.

E-lhe oferecida a lista dos atuadores que pode associar ao objeto, pode identificar o atuador
pelo numero ID, se ndo o conhecer, pode realizar um teste que ird ativar em sequéncia as cargas
ligadas ao préprio atuador.

Cancelar Selegao manual

Filtrar por ID ou modelo

8. Tocar para selecionar o dispositivo.

9. Tocar para adicionar o dispositivo selecionado.

Em ambos os casos, ap0s a identificacdo do atuador, deve-se selecionar o endereco a ser utilizado
entre os disponiveis.
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Atribuir o atuador

1 Canais selecionados

Remover s A

Canal 1 Ligado com lluminagdo Cozinha
Canal 2 Ligado com Tomadas de energia Salade estar
Canal3 Disponivel

Canala Disponivel

Para alterar o dispositivo,
pressione qualquer botio no dispositivo para identifica-lo)
ou

Selecione manualmente da lista

Proximo

A Eliminar a associagao.
10. Selecionar o endereco.

No caso dos enderecos estarem todos ocupados, consulte reiniciar dispositivos para torna-los
disponiveis novamente.

11. Tocar aqui para confirmar.

Depois de associar o atuador conectado a tomada, deve agora associar o comando que o aciona.

Atribuir os comandos

=i=n=E=N=E
—

Pressione qualquer botao no

S — dispositivo para identifica-lo
=D o oDo o .

Selecigne manualmente da lista

Proximo

12. Pressione qualquer um dos botdes do controlo na instalacdo.
ou

12. Tocar em "Selecionar manualmente da lista" caso ndo tenha acesso ao dispositivo, sera exibida
uma lista dos comandos presentes na instalacéo.
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E-lhe apresentada a lista de comandos que pode associar, pode identificar o comando pelo
numero de identificacdo.

Cancelar Sele¢ao manual

Filtrar por ID ou modelo

13. Tocar para selecionar o dispositivo.

14. Tocar para adicionar o comando selecionado.

Atribuir os comandos

1 Médulos selecionados

REMOVe! s A

Médulo 1 Ligado com lluminagéo Cozinha

Médulo2  Ligado com Tomadas de energia Sala de estar

Para alterar o dispositivo,
pressione qualquer botao no dispositivo para identifics-lo
ou

Selecione manualmente dalista

Voltar

Proximo

A Eliminar a associagdo.
15. Selecionar o médulo de comando entre as opcdes disponiveis.

No caso dos médulos estarem todos ocupados, consulte reiniciar dispositivos para torna-los
disponiveis novamente.

16. Tocar aqui para confirmar.
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Finalize a configuragao

'OMADAS DE ENERGIA CASA DE BANHO]
fomada controlada

canal2 Definigoes ———— A

Médulo 1

B——  oltoparao utiizador

A associa¢ao do objeto tomada estd completa.
A Editar defini¢oes

B Selecionar se ndo pretende disponibilizar o item ao utilizador na app Home+Control.
O objeto estd configurado e a funcionar, mas o utilizador ndo o poderd ver.

17. Tocar para guardar o objeto.

O utilizador pode agora controlar uma tomada na casa de banho através do controlo fisico ou
através do objeto grafico da app Home+Control.

NOTA: Para testar o objeto criado, aja sobre o objeto fisico ou descarregue a app Home+Control.

NOTA: Para testar o objeto criado com a app Home+Control, tem de guardar e fechar a app
Home+Project.

109



MyHOMEServer1

Manual de instalagéo e configurag¢éo

O

Objeto Aquecedor de toalhas

Ao configurar os dispositivos no sistema e associa-los ao objeto Aquecedor de toalhas, o utilizador
pode ativa-los ou desativa-los diretamente ou através de programacéo, sem recorrer ao uso de
setpoints.

Casa Editar Estrutura Adicionar

Estrutura

Casa de banho

6 DIVISOES

Cozinha

Definigoes MyHomeServer1 Quarto pequeno

Conectado

Quarto
Comandos e grupos geral

Sala de estar
Cendrios

§ Quadro elétrico
Programa simples

e alarme
do

DISPOSITIVOS

Ultima verificagao: Ha 24 minutos

Guardar e sair

1. Tocar para selecionar a divisdo na qual adicionar um objeto aquecedor de toalhas.

2. Tocar para entrar na divisdo na qual adicionar um objeto aquecedor de toalhas.

Casa de banho out Cancelar Adicionar um objeto
Escolha o objeto para ser adicionado
Dimmer dmx
Ventilador
lluminagio
NENHUM OBJETO umina

Adicionar nova

Aquecedar de toalhas

Fechar

Estores

Terméstato

3. Tocar para adicionar um objeto na casa de banho.

4. Tocar para selecionar o objeto aquecedor de toalhas.
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Nome e propriedades

NOME AMIGAVEL
\quecedor de toalhas Casa de banho

Voltar Proximo

5. Tocar para modificar o nome do objeto.

6. Tocar para associar um atuador ao objeto, m apresentar-se duas situagées:

Atuador acessivel (por exemplo, cablado no quadro elétrico)

Atribuir o atuador para aquecimento

o G o o5 o o @

00000
Pressione qualquer botao no J I @ @ @ © @ @ © @ [
|

dispositivo para identifica-lo

Selecione manualmente da lista

Voltar

7. Tocar em qualquer um dos botdes do atuador no sistema.
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Atuador nao acessivel (por exemplo, cablado no teto falso)

Atribuir o atuador para aquecimento

Pressione qualqu
dispositivo para

Selecione manualmente da lista

Voltar

7. Tocar em caso nao tenha acesso ao dispositivo.

E-lhe oferecida a lista de atuadores compativeis que pode associar ao objeto, pode identificar o
atuador pelo nimero de identificacéo.

Cancelar Selegao manual

Filtrar por ID ou modelo

8. Tocar para selecionar o dispositivo.

9. Tocar para adicionar o dispositivo selecionado.

Se a sonda j4 estiver configurada, consulte reiniciar dispositivos para torna-la disponivel
novamente.
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Em ambos os casos, apos a identificacdo do atuador, deve-se selecionar o endereco a ser utilizado
entre os disponiveis.

Atribuir o atuador para aquecimento

1 Canais selecionados

Canal 1 Disponivel

Canal 2

Canal3 Conectado co

Canal 4 Disponivel

Canals Disponivel

Canals

Canal7 Disponivel

Canals Disponivel

Paraalterar o dispositivo,
pressione qualquer botao no dispositivo para identifica-lo,
ou

Voltar Proximo

A Eliminar a associagdo.
10. Selecionar o endereco.

No caso dos enderecos estarem todos ocupados, consulte reiniciar dispositivos para torna-los
disponiveis novamente.

11. Tocar aqui para confirmar.
Depois de o atuador estar ligado ao objeto, pode associar uma bomba.

Bomba acessivel

Atribuir a bomba de aquecimento

6666660
Pressione qualquer botao no J | @ @ @ @ @ @ @ @ I:
[

dispositivo para identifica-lo

Selecione manualmente da lista

Voltar Proximo

12. Tocar em qualquer um dos botdes na bomba presente na instalacao.
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Bomba nao acessivel

Atribuir a bomba de aquecimento

Selecione manualmzhte da lista

Voltar Proximo

12. Tocar em caso ndo tenha acesso ao dispositivo.

E-lhe oferecida a lista de atuadores compativeis com as bombas que pode associar ao objeto, pode
identificar o atuador/bomba pelo nimero de identificacdo.

Cancelar Selegao manual

Filtrar por ID ou modelo

13. Tocar para selecionar o dispositivo.

14. Tocar para adicionar o dispositivo selecionado.

Se o atuador/bomba ja estiver configurado, consulte reiniciar dispositivos para torna-los
disponiveis novamente.
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Em ambos os casos, apds a identificacdo do atuador/bomba deve-se selecionar o endereco a ser
utilizado entre os disponiveis.

A

15.

Atribuir a bomba de aquecimento

1 Canais selecionados

Canal1 Ligado para Aquecimento.

Canal2

Para alterar o di
pressione qualquer botao no disp, _ ‘para identifica-lo,
ou

Voltar Préximo

Eliminar a associagao.

Selecionar o endereco.

No caso dos enderecos estarem todos ocupados, consulte reiniciar dispositivos para torna-los
disponiveis novamente.

16.

Tocar aqui para confirmar.

Finalize a configuragao

JAQUECEDOR DE TOALHAS CASA DE BANHO

\quecedor de toalhas
Canal 2

Canal 3

B——  outtoparao utilizador

Definigdes avancadas

Voltar

A associacao do objeto tomada estd completa.

A
B

17.

Editar definigoes.

Selecionar se ndo pretende disponibilizar o item ao utilizador na app Home+Control.
O objeto estd configurado e a funcionar, mas o utilizador néo o poderd ver.

Tocar para guardar o objeto.

O utilizador pode agora controlar uma tomada na casa de banho através do controlo fisico ou
através do objeto gréfico da app Home+Control.

NOTA: Para testar o objeto criado, aja sobre o objeto fisico ou descarregue a app Home+Control.

NOTA: Para testar o objeto criado com a app Home+Control, tem de guardar e fechar a app
Home+Project.
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O Objeto Fechadura
Ao configurar os dispositivos no sistema e associa-los ao objeto fechadura, o utilizador pode
controlar uma fechadura da instalagao.

Casa Editar Estrutura Adicionar

Estrutura

Casa de banho 0]

Cozinha

6 DIVISOES

Definigoes MyHomeServer1 Quarto pequeno

Conectado

Quarto
Comandos e grupos geral

L Sala de estar
Cenérios

Quadro elétrico
Programa simples

si e alarme

do

DISPOSITIVOS

Ultima verificagao: Ha 24 minutos

Guardar e sair

1. Tocar para selecionar a divisdo na qual adicionar um objeto fechadura.

2. Tocar para entrar na divisdo na qual adicionar um objeto fechadura.

Cozinha Outro Cancelar Adicionar um objeto

Escolha o objeto para ser adicionado
Dimmer dmx

Ventilador

NENHUM OBJETO lluminagéo

Adicionar nova

lluminagéo colorida

Medidor de enérgia

Cortina

Estores

Terméstato

3. Tocar para adicionar um objeto na cozinha.

4. Tocar para selecionar o objeto fechadura.

116



MyHOMEServer1

Manual de instalagao e configuragéo

Nome e propriedades

NOME AMIGAVEL
echar Cozinha

Voltar Proximo

5. Tocar para modificar o nome do objeto.

6. Tocar para associar um atuador ao objeto, m apresentar-se duas situagées:

Atuador acessivel (por exemplo, cablado no quadro elétrico)

Atribuir o atuador

Pressione qualquer botao no
dispositivo para identifica-lo

Selecione manualmente da lista LIE[ Gocoo0| |
b

Voltar

7. Tocar em qualquer um dos botées do atuador no sistema.
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Atuador nao acessivel (por exemplo, cablado no teto falso)

Atribuir o atuador

Pressione qualqu,
dispositivo para

Voltar

7. Tocar em caso nao tenha acesso ao dispositivo.
E-lhe oferecida a lista dos atuadores que pode associar ao objeto, pode identificar o atuador

pelo numero ID, se ndo o conhecer, pode realizar um teste que ird ativar em sequéncia as cargas
ligadas ao préprio atuador.

Cancelar Selegao manual

Filtrar por ID ou modelo

8. Tocar para selecionar o dispositivo.
9. Tocar para adicionar o dispositivo selecionado.

Em ambos os casos, ap0s a identificacdo do atuador, deve-se selecionar o endereco a ser utilizado
entre os disponiveis.
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Atribuir o atuador

1 Canais selecionados

Remover s A

Canal 1 Ligado com lluminagdo Cozinha
Canal2 Ligado com Tomadas de energia Sala estar
Canal3 Ligado com Fechar Exterior

Canala Disponivel

Para alterar o dispositivo,
pressione qualquer botio no dispositivo para identifica-lo)
ou

Selecione manualmente da lista

Proximo

A Eliminar a associagao.

10. Selecionar o endereco.

No caso dos enderecos estarem todos ocupados, consulte Reiniciar dispositivos para torna-los
disponiveis novamente.

11. Tocar aqui para confirmar.

Depois de associar o atuador conectado a fechadura, deve agora associar o comando que o aciona.

Atribuir os comandos

=i=n=E=N=E
—

Pressione qualquer botao no

S — dispositivo para identifica-lo
=D o oDo o .

Selecigne manualmente da lista

Proximo

12. Pressione qualquer um dos botdes do controlo na instalacdo.
ou

12. Tocar em "Selecionar manualmente da lista" caso ndo tenha acesso ao dispositivo, sera exibida
uma lista dos comandos presentes na instalacéo.
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E-lhe apresentada a lista de comandos que pode associar, pode identificar o comando pelo
numero de identificacdo.

Cancelar Sele¢ao manual

Filtrar por ID ou modelo

13. Tocar para selecionar o dispositivo.

14. Tocar para adicionar o comando selecionado.

Atribuir os comandos

1 Médulos selecionados

REMOVe! s A

Médulo 1 Ligado com Variador Cozinha.

Médulo2 Ligado com Fechar Exterior

Para alterar o dispositivo,
pressione qualquer botao no dispositivo para identificé-lo
ou

Selecione manualmente dalista

Voltar

Proximo

A Eliminar a associagdo.
15. Selecionar o médulo de comando entre as opcdes disponiveis.

No caso dos médulos estarem todos ocupados, consulte reiniciar dispositivos para torna-los
disponiveis novamente.

16. Tocar aqui para confirmar.
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Finalize a configuragao

[FECHAR COZINHA
Fechar

Canal 3

Médulo2

Oculto para o utilizador

A associagao do objeto fechadura esta completa.

A Selecionar se ndo pretende disponibilizar o item ao utilizador na app Home+Control.
O objeto estd configurado e a funcionar, mas o utilizador néo o poderd ver.

17. Tocar para guardar o objeto.

O utilizador pode agora controlar uma fechadura na cozinha do controlo fisico ou através do
objeto gréfico da app Home+Control.

NOTA: Para testar o objeto criado, aja sobre o objeto fisico ou descarregue a app Home+Control.

NOTA: Para testar o objeto criado com a app Home+Control, tem de guardar e fechar a app Home+Project.
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@ Bjeto Estore
Ao configurar os dispositivos na instalacao e associa-los ao objeto estore, o utilizador pode ajustar
a abertura e o fecho de estores, comportas e garagem.
Ao ativar a funcdo, pode permitir que o utilizador ajuste o nivel de abertura (apenas estores com
funcdo predefinida).

Casa Editar Estrutura Adicionar

Estrutura

Casa de banho (0]

Cozinha

6 DIVISOES

Definigoes MyHomeServer1 Quarto pequeno

Conectado

Quarto
Comandos e grupos geral

Sala de estar
Cendrios

§ Quadro elétrico
Programa simples

Sistema de alarme
sinda nsoligado

DISPOSITIVOS

Ultima verificagao: Ha 24 minutos

Guardar e sair

1. Tocar para selecionar a divisdo na qual adicionar um objeto estore.

2. Tocar para entrar na divisdo na qual adicionar um objeto estore.

Sala de estar outro Cancelar Adicionar um objeto

Escolha o objeto para ser adicionado
Dimmer dmx

Ventilador

NENHUM OBJETO lluminagéo

Adicionar nova

lluminagéo colorida

Medidor de energia

Cortina

Terméstato

3. Tocar para adicionar um objeto na sala de estar.

4. Tocar para selecionar o objeto estore.
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Nome e propriedades

NOME AMIGAVEL

:stores Sala de estar

OUTRAS OPGOES

Voltar Proximo

5. Tocar para modificar o nome do objeto.

6. Tocar para ativar o ajuste do nivel de abertura no objeto (apenas estores com funcéo
predefinida).
7. Tocar para associar um atuador ao objeto, m apresentar-se duas situacdes:

Atuador acessivel (por exemplo, cablado no quadro elétrico)

Atribuir o atuador

Pressione qualquer botao no
dispositivo para identifica-lo

Selecione manualmente dalista LIE[ 00000 H

8. Tocar em qualquer um dos botdes do atuador no sistema.
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Atuador nao acessivel (por exemplo, cablado no teto falso)

Atribuir o atuador

Pressione qualqu,
dispositivo para

Voltar

8. Tocar em caso ndo tenha acesso ao dispositivo.
E-lhe oferecida a lista dos atuadores que pode associar ao objeto, pode identificar o atuador

pelo numero ID, se ndo o conhecer, pode realizar um teste que ird ativar em sequéncia as cargas
ligadas ao préprio atuador.

Cancelar Selegao manual

Filtrar por ID ou modelo

9. Tocar para selecionar o dispositivo.
10. Tocar para adicionar o dispositivo selecionado.

Em ambos os casos, apos a identificacdo do atuador, deve-se selecionar o endereco a ser utilizado
entre os disponiveis.
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Atribuir o atuador
1 Canais selecionados
Remover s A
Canal1 Ligado com Estores Saa de etar
Canal2 Ligado com Estores Sala de star P
Z

Para alterar o dispositivo,
pressione qualquer botao no dispositivo para identifics-|
ou

Selecione manualmente da lista

Voltar

Proximo

A Eliminar a associagdo

11. Selecionar o endereco, o sistema usara quatro enderegos contiguos do mesmo atuador para a
funcéo do estore (subida/descida).

No caso dos enderecos estarem todos ocupados, consulte reiniciar dispositivos para torna-los
disponiveis novamente.

12. Tocar aqui para confirmar.

Depois de associar o atuador conectado a carga, deve agora associar o comando que o aciona.

Atribuir os comandos
A
=0 OO0 0 0 -
I
Z_~q
)
S
~ Pressione qualquer botao no
dispositivo para identifica-lo
=0 oo o o
v Selecigne manualmente da lista

Proximo

13. Pressione qualquer um dos botdes do controlo na instalagao.
ou

13. Tocar em "Selecionar manualmente da lista" caso ndo tenha acesso ao dispositivo, sera exibida
uma lista dos comandos presentes na instalacéo.
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E-lhe apresentada a lista de comandos que pode associar, pode identificar o comando pelo
numero de identificacdo.

Cancelar Sele¢ao manual

Filtrar por ID ou modelo

4
4

14. Tocar para selecionar o dispositivo.

15. Tocar para adicionar o comando selecionado.

Atribuir os comandos

1 Canais selecionados

Médulo 1 Ligado com Cortina Cozinha

Médulo2 Ligado com Cortina Cozinha
Modulo3 Ligado com Estores Sala e estar
Modulo 4 Ligado com Estores Salade estar
Modulos Disponivel
Médulo6 Disponivel
Médulo7 Disponivel
Médulos Disponivel

Para alterar o dispositivo,
pressione qualquer botio no dispositivo para identificé-lo,
ou

Voltar Proximo

A Eliminar a associagao.
16. Selecionar o médulo de comando entre as opcdes disponiveis.

No caso dos médulos estarem todos ocupados, consulte reiniciar dispositivos para torna-los
disponiveis novamente.

17. Tocar aqui para confirmar.
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Finalize a configuragao

[ESTORES SALA DE ESTAR
Objeto Estores
Canal 1 Definigoes ———— A

Médulo314

Oculto para o utilizador

A associa¢ao do objeto estore estd completa.
A Editar defini¢oes

B Selecionar se ndo pretende disponibilizar o item ao utilizador na app Home+Control.
O objeto estd configurado e a funcionar, mas o utilizador ndo o poderd ver..

18. Tocar para guardar o objeto.

O utilizador pode agora controlar um estore na sala através do controlo fisico ou através do objeto
gréfico da app Home+Control.

NOTA: Para testar o objeto criado, aja sobre o objeto fisico ou descarregue a app Home+Control.

NOTA: Para testar o objeto criado com a app Home+Control, tem de guardar e fechar a app
Home+Project.
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O

Objeto Termédstato

Ao configurar os dispositivos no sistema e associa-los ao objeto termostato, o utilizador pode
ajustar a temperatura da casa.

NOTA: Apenas um objeto de termostato pode ser inserido para cada sala.

Casa Editar Estrutura

Estrutura

Casa de banho

6 DIVISOES

Cozinha

Definigoes MyHomeServer1 Quarto pequeno

Conectado

Quarto
Comandos e grupos geral

-, Sala de estar
Cendrios

§ Quadro elétrico
Programa simples

Sistema de alarme
aindandoligado

DISPOSITIVOS

Ultima verificagéo: Ha 24 minutos

Guardar e sair

1. Tocar para selecionar a divisdo na qual adicionar um objeto terméstato.

2. Tocar para entrar na divisdo na qual adicionar um objeto termdstato.

Sala de estar outro Cancelar Adicionar um objeto

Escolha o objeto para ser adicionado
Dimmer dmx

Ventilador

NENHUM OBJETO lluminagao

Adicionar nova

lluminagéo colorida

Medidor de energia

Cortina

Terméstato

3. Tocar para adicionar um objeto na sala de estar.

4. Tocar para selecionar o objeto terméstato.
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Nome e propriedades Modo de trabalho
ME AMIGAVEL TIPO DE TRABALHO DE ELEMENTOS DE AQUECIMENTO E
ARREFECIMENTO
Terméstato Sala de estar
Separado A
TIPO DE OBJETO eanefecmento
~ Partilhado B
Aquecimento @
J
Misturado C
Arrefecimento [~ € autros tém oz mesmos ubos
Aquecimento e Arrefecimento
~ e
BOMBA ASSOCIADA
N
-
[~ Si
Nao
Voltar Préximo Cancelar Proyimqo
~ ~
2 <

Tocar para modificar o nome do objeto.
Selecionar o tipo de instalacdo entre os mostrados.
Selecionar se tem uma bomba associada.

Tocar aqui para confirmar.

© © N o WU

Selecionar o tipo de elemento de aquecimento e/ou arrefecimento relacionado com a sua
instalacao.

A Separado
Todos os elementos tém tubos diferentes para aquecimento e arrefecimento.

B Partilhado
Todos os elementos tém os mesmos tubos para aquecimento e arrefecimento.

C Misto
Alguns elementos tém tubos diferentes para aquecimento e arrefecimento e outros tém os mesmos
tubos.

10. Tocar para associar um termostato ao objeto, podem apresentar-se duas situagoes.

129



MyHOMEServer1

Manual de instalagéo e configurag¢éo

Termostato acessivel

Atribuir o terméstato

kx5 1A
— =t
|1

— +
L_Ji|o
. - el
Pressione qualquer botao no @

dispositivo para identifica-lo *A‘"*Q

Selecione manualmente da lista

Voltar

11. Tocar em qualquer um dos botdes do termdstato presente na instalacao.

Termostato nao acessivel

Atribuir o terméstato

Pressione qualqu
dispositivo para

Selecione manualmente da lista

Voltar

11. Tocar em caso nédo tenha acesso ao dispositivo.
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E-lhe apresentada a lista de termostatos que pode associar ao objeto, pode identificar o
termostato pelo nimero de identificagdo.

Cancelar Sele¢ao manual
Filtrar por ID ou modelo
atribuido  Terméstato Quarto
Disponivel

Disponivel

Disponivel

12. Tocar para selecionar o terméstato.
13. Tocar para adicionar o dispositivo selecionado.

Se o termostato ja estiver configurado, consulte reiniciar dispositivos para torna-lo disponivel
novamente.

Depois de associar o termostato com o objeto, pode associar uma ou mais sondas de temperatura
4693. Por exemplo, ao associar multiplas sondas a um termostato, pode obter a temperatura
média de uma divisao de grandes dimensdes.

Atribuir o terméstato

1Terméstato selecionadas

—A

atribuido 2 Terméstato Quarto

Paraalterar o dispositivo,
pressione qualquer botéo no dispositivo para identifica-lo,
ou

Selecione manualmente da lista

Voltar Proximo

14. Tocar para associar uma sonda.
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Sonda acessivel

Atribuir a sonda

Pressione qualquer botao no
dispositivo para identifica-lo

Selecione manualmente da lista

Voltar Proximo

15. Tocar em qualquer um dos botdes na sonda presente na instalacao.

Sonda nao acessivel

Pressione qualqu
dispositivo para

Seleci ente da lista

15. Tocar em caso ndo tenha acesso ao dispositivo.
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E-lhe apresentada a lista de sondas compativeis que pode associar ao objeto, pode identificar a
sonda pelo seu numero de identificacéo.

Cancelar Sele¢ao manual
Filtrar por ID ou modelo

atribuido a Terméstato Casa de banho.

auibuido a Terméstato Quarto

16. Tocar para selecionar o dispositivo.

17. Tocar para adicionar o dispositivo selecionado.

Se a sonda ja estiver configurada, consulte reiniciar dispositivos para torna-la disponivel
novamente.

Apds associar o termostato e as sondas ao objeto, deve-se selecionar o tipo de carga do sistema de
aquecimento a ser verificado.

Atribuir a sonda Tipo de sistema de aquecimento para controlar

1 Sondas selecionadas TIPO DE SISTEMA DE AQUECIMENTO PARA CONTROLO

_— On/Off
~
Abrir/Fechar
Para adicionar outro dispositivo,
. J
pressione qualquer botao no dispositivo para identificé-lo,
ou Valvula proporcional
>
Selecionqmanualmente da lista
Ventilador 2 tubos com valvula On/Off
Ventilador 2 tubos com valvula proporcional
Ventilador 2 tubos com controlo de velocidade proporcional
Ventilador 4 tubos com valvula On/Off
Ventilador 4 tubos com valvula proporcional
Voltar Préximo Voltar Préximo

A Eliminar a associagdo.
18. Tocar para selecionar o tipo de carga.

19. Selecionar o tipo entre os disponiveis.
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Apds selecionar o tipo de carga é possivel associar um atuador da instalacdo de aquecimento.

Tipo de sistema de aquecimento para controlar

TIPO DE SISTEMA DE AQUECIMENTO PARA CONTROLO
Valvula On/Off
Valvula Aberto(a)/Fechado(a)
Vélvula proporcional

Ventilador 4 tubos com valvula On/Off

Ventilador 4 tubos com valvula proporcional

Ventilador de 4 tubos com controlo de velos
proporcional

Modo de gateway

Voltar Proximo

20. Tocar para associar um atuador.

Atuador acessivel (por exemplo, cablado no quadro elétrico)

Atribuir o atuador para aquecimento

] Fasors
o s ow g @

00000606060
Pressione qualquer botao no } I @ @ @ @ @ © @ © I:

dispositivo para identifica-lo

Selecione manualmente da lista

Voltar

21. Tocar em qualquer um dos botdes do atuador na instalacao.
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Atuador nao acessivel (por exemplo, cablado no teto falso)

Atribuir o atuador para aquecimento

Selecione manualmente da lista

Voltar

22. Tocar em caso néo tenha acesso ao dispositivo.

E-lhe oferecida a lista de atuadores compativeis que pode associar ao objeto, pode identificar o
atuador pelo nimero de identificacéo.

Cancelar Selegao manual

Filtrar por ID ou modelo

23. Tocar para selecionar o dispositivo.
24. Tocar para adicionar o dispositivo selecionado.

Se a sonda j4 estiver configurada, consulte reiniciar dispositivos para torna-la disponivel
novamente.

135



MyHOMEServer1 bhicino

Manual de instalagéo e configurag¢éo

Em ambos os casos, apos a identificacdo do atuador, deve-se selecionar o endereco a ser utilizado
entre os disponiveis.

Atribuir o atuador para aquecimento

1 Canais selecionados

Remover e A

Canal 1 Conectado como aquecimento de valvula
Canal 2 Disponivel

Canal3

Canal 4 Disponivel

Canals Disponivel

Canal6

Canal7 Disponivel

Canal8 Disponivel

Paraalterar o dispositivo,
pressione qualquer botio no dispositivo para identifica-lo,
ou

Voltar Proximo

A Eliminar a associagdo.
25. Selecionar o endereco.

No caso dos enderecos estarem todos ocupados, consulte reiniciar dispositivos para torna-los
disponiveis novamente.

26. Tocar aqui para confirmar.

Depois de associar o termostato, as sondas e o atuador ao objeto, pode associar uma bomba.

Bomba acessivel

Atribuir a bomba de aquecimento

Pressione qualquer botao no
dispositivo para identifica-lo

Selecione manualmente da lista

Voltar

27. Tocar em qualquer um dos botdes na bomba presente na instalagao.
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Bomba nao acessivel

Atribuir a bomba de aquecimento

Selecione manualmzhte da lista

Voltar

27. Tocar em caso ndo tenha acesso ao dispositivo

E-lhe oferecida a lista de atuadores compativeis com as bombas que pode associar ao objeto, pode
identificar o atuador/bomba pelo nimero de identificacdo.

Cancelar Selegao manual

Filtrar por ID ou modelo

28. Tocar para selecionar o dispositivo.

29. Tocar para adicionar o dispositivo selecionado

Se o atuador/bomba ja estiver configurado, consulte reiniciar dispositivos para torna-los
disponiveis novamente.
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Em ambos os casos, apds a identificacdo do atuador/bomba deve-se selecionar o endereco a ser
utilizado entre os disponiveis.

Atribuir a bomba de aquecimento

1 Canais selecionados

A
Gt oo e
o3
Canls
a7

Canal8 Disponivel

Paraalterar o dispositivo,
pressione qualquer botio no dispositivo para identifica-lo,

ou

Voltar Proximo

A Eliminar a associagdo

30. Selecionar o endereco.

No caso dos enderecos estarem todos ocupados, consulte reiniciar dispositivo para torna-los
disponiveis novamente.

31. Tocar aqui para confirmar.

Uma vez concluido o procedimento da instalacdo de aquecimento, deve proceder da mesma
forma para o procedimento da instalacao de refrigeracao.
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Preferéncias do termédstato

Celsius/Fahrenheit

Preferéncias do Terméstato Cancelar Celsius/Fahrenheit

UNIDADE DE MEDIDA
Celsius (°C)

Configuragoes para Terméstato LN4691

Celsius/Fahrenheit Fahrenheit (F)

~. j:ama de temperatura Aplicar atodos o terméstatos da casa  ———————— /|

~
N sualizagio de temperatura

I~r
Atraso da bomba de circulagao 9
a Gestao dos botoes

Luz de fundo
Banda de regulagao
Contato da janela

Comutagao automatica

CONFIRME

Voltar Préximo

1. Tocar para selecionar a preferéncia do terméstato.
A Aplica a configuragdo a todos os termostatos da instalagdo.

2. Tocar para selecionar o formato para exibir a temperatura entre graus Celsius e Fahrenheit.
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Intervalo de temperatura

Preferéncias do terméstato

Cancelar Gama de temperatura
AQUECIMENTO

Intervalo de temperatura do setpoint de aquecimento
Configuragbes para terméstato LN4691

Celsius/Fahrenheit Antigelo

Gama de temperatura

“~ fisualizagéo de temperatura
ARREFECIMENTO

raso da bomba de circulagio Intervalo de temperatura do setpoint de arrefecimento

Gestao dos botdes

Protego térmica
Luz de fundo

Banda de regulagio

Aplicar a todos os terméstatos da casa
Contato da janela

Comutagao automatica

Proximo

Voltar

1. Tocar para selecionar a preferéncia do termdstato.

A Aplica a configuragdo a todos os termostatos da instalagdo.
Tocar para definir os niveis minimos e maximos de temperatura, que o utilizador pode
selecionar. Por exemplo, se um limite minimo de 15°C for definido, o utilizador ndo podera
definir temperaturas mais baixas (por exemplo, a 10°C).

3.

Selecionar a temperatura para a funcdo antigelo/protecao térmica.

NOTA: Quando envia-se o comando de desligamento da App Home+Control ou o botéo dedicado no
termostato, este define a temperatura minima (antigelo) ou mdxima (protegéo térmica).
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Preferéncias do terméstato

Configuragdes para terméstato LN4691

Celsius/Fahrenheit

Gama de temperatura

Visualizagao de temperatura

 / Atraso da bomba de circulagao

estao dos botdes

Luz de fundo

0 Banda de regulagio
Contato da janela

Comutagao automatica

MyHOMEServer1

Manual de instalagéo e configurag¢éo

cancelar Visualizagao de temperatura

MODO DE FUNCIONAMIENTO

Visualizar a temperatura medida no ecré do
termostato

A~ Aplicaratodos os terméstatos da casa 2

CONFIRME

A
2.
3

Voltar Proximo

Tocar para selecionar a preferéncia do terméstato.

Aplica a configuragéo a todos os termostatos da instalagéo.

Habilita ou desabilita o visor da temperatura medida no visor do terméstato.

Selecionar a temperatura para a funcdo antigelo/protecao térmica.

Atraso da bomba de circulagao

Preferéncias do terméstato

AQUECIMENTO

Atraso para as bombas de aquecimento

Configuragdes para terméstato LN4691

Celsius/Fahrenheit

ARREFECIMENTO

Gama de temperatura NS

Visualizagao de temperatura I~

Atraso da bomba de circulagio

s Aplicar a todos os terméstatos da casa
Gestao dos botdes
uz de fundo

Banda de regulagio

0 Contato da janela

Comutagao automatica

CONFIRME

Voltar Préximo

Tocar para selecionar a preferéncia do termdstato.

Aplica a configuragéo a todos os termostatos da instalagéo.

cancela Atraso da bomba de circulagao

Tocar para definir um tempo de atraso para a ativacdo das bombas para evitar que se ativem
antes da abertura das valvulas da zona, tanto para aquecimento quanto para o arrefecimento.
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Gestao dos botoes

i Gestio dos botoes
MODO DE FUNCIONAMIENTO
Habilite os botoes
Configuragdes para terméstato LN4691 —
A ——  Aplicaratodos os terméstatos da casa
Celsius/Fahrenheit 2

Gama de temperatura
Visualizacao de temperatura e
Atraso da bomba de circulagao

estao dos botdes

™ Luz de fundo
nda de regulagao
Contato da janela

Comutagao automética

CONFIRME

Voltar Préximo

Tocar para selecionar a preferéncia do terméstato.
Aplica a configuragéo a todos os termostatos da instalagéo.

Tocar para habilitar/desabilitar as teclas fisicas do termostato, se desativar a funcdo, nao sera
mais possivel interagir com esta, mas apenas exibir as informacgoes.

Esta funcédo pode ser util caso precise de nao permitir a modificacao das configuragdes (por ex.
quarto das criancgas ou local publico) no termdstato mas apenas desde a App.

Luz de fundo

w N>

Preferéncias do termdstato Cancelar Luz de fundo

LUZDEFUNDO
Ativar a luz de fundo da tela

Configuragdes para terméstato LN4691 ~
Nivel de luz do fundo.

Celsius/Fahrenheit

Gama de temperatura

Visualizagao de temperatura

Atraso da bomba de circulagéo

Gestao dos botoes

Luz de fundo

~~ Aanda de regulagao

ntato da janela

|Comutagao automética

CONFIRME

Voltar Préximo

Tocar para selecionar a preferéncia do terméstato.
Aplica a configuragéo a todos os termostatos da instalagéo.
Ativar/desativar a luz de fundo da tela.

Rolar para regular com precisao a intensidade da luz de fundo.
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Banda de regulacdo

Preferéncias do terméstato Cancela)

Configuragdes para termostato LN4691

Banda de regulagéo
AQUECIMENTO

Habilite a substituigao manual

Banda de regulagao de aquecimento

~
Celsius/Fahrenheit ¢ 2
~
A
Gama de temperatura ~
NS REFECIMENTO
Visualizagao de temperatura I~ iabilite a substituigao manual

Banda de regulaso de arrefecimento
Atraso da bomba de circulagao

Gestao dos botées e

Luz de fundo

Banda de regulagio

" / Contato da janela

N

omutagao automatica

CONFIRME

Voltar Proximo

1. Tocar para selecionar a preferéncia do termdstato.

2. Habilitar/desabilitar a regulagao.

3. Rolar para regular o limiar de intervencdo relativamente ao setpoint configurado; por
exemplo, com um setpoint de 20,0 °C para aquecimento, e um limiar de 0,1 °C a instalacdo sera
desativada ao superar os 20,1 °C e sera ativada ao cair para 19,9 °C.

No caso de instalagdes de ventiladores, o limiar pode assumir valores de 0,1 a 1 °C, para os
outros tipos de instalagdo de 0,1 a 0,5 °C.
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Funcao de contato da janel

Preferéncias do terméstato

Configuragdes para terméstato LN4691

Celsius/Fahrenheit

Gama de temiperatura

0'13;50 de femperatura

de circulagdo

Contato da janela

Comutagao automatica

Voltar Préximo

C_

Habilitar o nimero de contato local

ABERTURA DO CONTATO DE AQUECIMENTO

FECHO DO CONTATO DE AQUECIMENTO

Contato da janela

Ligado quando aberto, desligado quando

Manual

Manual

CONFIRME

1. Tocar para selecionar a preferéncia do termdstato.

2. Tocar para exibir o icone da janela de estado de contato no termostato LN4691:

A cone dajanela néo exibido.

B lcone da janela apresentado = contato aberto, icone da janela ndo apresentado = contato fechado.
3. Habilita a funcédo de contato, que Ihe permite executar um cenario armazenado no

programador de cendrios MH202, quando o contato é aberto.

C Selecionar o numero do contato da janela a associar.

Cancela Contato da janela

ABERTURA DO CONTATO DE AQUECIMENTO

Protegao

FECHO DO CONTATO DE AQUECIMENTO

ABERTURA DO CONTATO DE ARREFECIMENTO

Manual

Manual

FECHO DO CONTATO DE ARREFECIMENTO
m Protecio Manual
D Aplicar a todos os terméstatos da casa

4. Tocar para ndo executar uma acao do sistema de aquecimento ou arrefecimento quando o

contato da janela estiver aberto/fechado.

D Aplica a configuragao a todos os termostatos da instalagéo.
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Cancela Contato da jane Cancelar Contato da jal

ABERTURA DO CONTATO DE AQUE
ABERTURA DO CONTATO DE AQUE

Nenhuma Protecao Manual

Nenhuma Protecao Manual

Tempo limite para contato local apés o fecho
————— 9—
CONFIRME CONFIRME

Tocar para configurar o sistema para protecdo térmica ou antigelo ao abrir/fechar o contato.

Define um atraso entre a abertura do contato e a configuracao do sistema para protecéo
térmica ou antigelo.

Define o tempo maximo que o sistema permanecera na prote¢ao térmica ou antigelo.
Define um atraso entre fechar o contato e configurar o sistema para o estado anterior.

Define um atraso entre o fecho do contato e a configuracao do sistema para protecdo térmica
ou antigelo.
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10.
11.
12.

13.
14.
15.

16.

Definir a temperatura
CONFIRME

Definir a temperatura.

Definir a temperatura.
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ABERTURA DO CONTATO DE ARREFECIMENTO

Mm—

12—

13—

Contato da janela X

Nenhuma Protecio

Definir a temperatura

Tempo limite para contato local apés a abertura

FECHO DO CONTATO DE ARREFECIMENTO

Tempo limite para contato local apés o fecho

Aplicar a todos os terméstatos da casa

CONFIRME

Tocar para definir o sistema para uma determinada temperatura ao abrir/fechar o contato.

Define o atraso entre a abertura do contato e a configuracdo de aquecimento/arrefecimento
no ponto de ajuste 9.

Define o tempo maximo que o sistema permanecerd na temperatura determinada no ponto 9.

Defina o atraso entre o fecho do contato e a configuracdo de aquecimento/arrefecimento no
ponto de ajuste 9.

Define o tempo maximo que o sistema permanecera na temperatura determinada no ponto 9.

Aplica a configuragéo a todos os termostatos da instalagéo.
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Comutacao automatica (entre aquecimento e arrefecimento)

Preferéncias do terméstato canceta Comutagao automatica
MODO DE FUNCIONAMIENTO
Habilite o modo de comutagao automatica
Configuragdes para terméstato LN4691 L
Celsius/Fahrenheit ~

Gama de temperatura

Visualizagao de temperatura e

\traso da bomba de circulagéo

stao dos botdes
defundo

la de regulagéo
— \ntato da janela

Comutagao automética

CONFIRME

Voltar Préximo

1. Tocar para selecionar a preferéncia do termostato.

2. Eminstalagées com ventilador de 4 tubos habilitados tanto para o aquecimento como para o
arrefecimento ou em instalagbes em que os sistemas de circulacdo da 4gua para aquecimento
e para arrefecimento sdo completamente independentes, é possivel habilitar esta fungao para
gerir automaticamente a comutacao entre aquecimento e arrefecimento.

Preferéncias do terméstato Finalize a configuragao
Configuragbes para terméstato LN4691 ERMOSTATO SALA DE ESTAR

instalagao de aquecimento e arrefecimento com bombal
. ’ [Modalidade do atuador: separado
Celsius/Fahrenheit

Gama de temperatura

Visualizagao de temperatura

Canal1
Atraso da bomba de circulagéo

Canal1

Canal1

Gestao dos botoe:

Luzdefi @

Banda de regul

A ————  Oculto para o utilizador

Voltar Préximo Voltar

32. Tocar para guardar as preferéncias.
A associacao do objeto termdstato esta completa.

A Selecionar se ndo pretende disponibilizar o item ao utilizador na app Home+Control.
O objeto estd configurado e a funcionar, mas o utilizador néo o poderd ver.

33. Tocar para guardar o objeto.

O utilizador pode agora controlar um termdstato na sala através do controlo fisico ou através do
objeto gréfico da app Home+Control.

NOTA: Para testar o objeto criado, aja sobre o objeto fisico ou descarregue a app Home+Control.

NOTA: Para testar o objeto criado com a app Home+Control, tem de guardar e fechar a app Home+Project.
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@ Objeto zona do Sistema de alarme

Depois de associar uma central de alarme através do procedimento especifico, o utilizador pode
mover os objetos da zona do sistema de alarme dentro das vérias salas disponiveis e renomea-los.

NOTA: As alteragées feitas através da aplicacdo Home + Project (altera¢do dos nomes das zonas e/ou
movendo-os para outras divisées), ndo sdo transpostas pelo Pro Alarm.

Casa Alterar Estrutura

Estrutura
Casa de banho

6 DIVISOES

Cozinha

Definigoes MyHomeServer1 Quarto pequeno

Conectado
Quarto
Comandos e gru

) Sala de estar
Cenarios

Prograna simples o

Sistema de alarme

Quadro elétrico

DISPOSITIVOS

Ultima verificagéo: Ha 24 minutos

Guardar e sair

1. Tocar para selecionar a divisdo onde o objeto zona do Sistema de alarme estd localizado

2. Tocar para entrar na divisdo onde o objeto zona do Sistema de alarme estd localizado

Sala de estar

Terméstato Sala de estar

Volumétrico

3. Tocar para gerir o objeto zona do Sistema de alarme
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Mover o objeto zona do Sistema de alarme para outra divisao

Volumétrico Mais Volumétrico Mais
Parametros Parametros
Sala de estar I/ A Cozinha
Volumétrico LIVISAO Volumétrico

——

——

B

4. Tocar para selecionar a divisao na qual mover o objeto.
5. Selecionar a divisdo na qual mover o objeto.
6. Tocar aqui para confirmar.
A O objeto foi movido com sucesso para a nova diviséo
Renomear o objeto zona do Sistema de alarme

Parametros
DIVISAO
Sala de estar
NOME
Volumétrico
SENSOR

Volumétrico
ZoNA

Préximo

Tocar para abrir o painel com as a¢ées disponiveis para o objeto selecionado
Tocar para editar o objeto

Tocar para editar o nome do objeto

N oo u &

Tocar aqui para confirmar
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Finalize a configuragao

OLUMETRICO SALA DE ESTAR
istemageaarme ]

A B — Oculto para o utilizador NS

Voltar

A Selecionar se ndo pretende disponibilizar o objeto ao utilizador na app Home-+Control.
O objeto estd configurado e a funcionar, mas o utilizador ndo o poderd ver.

8. Tocar para guardar o objeto
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Gestao dos objetos
Depois de criar as divisdes, adicione os objetos dentro e associar os objetos com os dispositivos,
pode posteriormente trabalhar nos objetos para modifica-los..

Em particular, pode:

— mover um objeto de uma divisao para outra

- executar agées no objeto

- completar a configuracao de um objeto

Casa Editar Estrutura Adicionar Cozinha outro

Estrutura

Casa de banho Luz Cozinha

6 DIVISOES

Cozinha Fechar Cozinha

Definigdes MyHomeServer1 Quarto pequeno Estores Cozinha

Quarto

i Sala de estar
Cenarios

Prografa simples 0

Sistema de alarme
ainda ndoligado

Quadro elétrico

DISPOSITIVOS

Ultima verificagao: Ha 24 minutos

Guardar e sair

1. Tocar para visualizar e gerir as divises e os objetos.
2. Tocar para entrar na sala onde o objeto que deseja gerir estd presente.

3. Tocar para gerir o objeto.
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Mover objeto para outra divisdo

Esta pagina, pode mover um objeto dentro de uma diviséo criada anteriormente.

Casa Editar Estrutura Adicionar Cozinha outro

Estrutura

Casa de banho Luz Cozinha
6 DIVISOES Cozinha Fechar Cozinha
Definigoes MyHomeServer1 Quarto pequeno Estores Cozinha
Quarto

. Sala de estar
Cenérios

Prografa simples o

Sistema de alarme

ainda ndoligado

Quadro elétrico

DISPOSITIVOS

Ultima verificagao: Ha 24 minutos

Guardar e sair

1. Tocar para visualizar e gerir as divisdes e os objetos.
2. Tocar para entrar na divisdo com o objeto que deseja mover.

3. Tocar para gerir o objeto.

Estores Cozinha Outro foutrd Estores Cozinha outro
Parametros Parametros
owiso owisho
Cozinha A Sala de estar

[ESTORES COZINHA
Jobjeto Estores

[ESTORES COZINHA
Jobjeto Estores

Canal 1 Canal 1

jarto pequeno
Médulo §14 Médulo314
Sala de estar

Quadro lético

Cancelar Ok

Tocar para selecionar a divisdo na qual mover o objeto.
Selecionar a divisdo na qual mover o objeto.

Tocar aqui para confirmar.

> o u o »

O objeto foi movido com sucesso para a nova diviséo.

152



MyHOMEServer1

Manual de instalagéo e configurag¢éo

Acbes do objeto

Casa Editar Estrutura Adicionar Sala de estar outro

Estrutura

Casa de banho Estores Sala de estar

6 DIVISOES

Cozinha Terméstato Sala de estar

Definigoes MyHomeServer1 Quarto pequeno

Conectado

Quarto
Comandos e gruy >/

- Sala de estar
Cendrios

Prograna simples 0

Sistema de alarme

Quadro elétrico

aind nio ligado

DISPOSITIVOS

Ultima verificagao: Ha 24 minutos

Guardar e sair

1. Tocar para visualizar e gerir as divisdes e os objetos.
2. Tocar para entrar na divisdo com o objeto que deseja gerir.

3. Tocar no objeto que pretende gerir.

Terméstato Sala de estar

Parametros
Dvisko

Sala de estar

Canal3

Canal8. Agéo

Duplicado(a)

A Editar

Eliminar

4. Tocar para abrir o painel com as a¢des disponiveis para o objeto selecionado.

A Poderd duplicar, editar e eliminar um objeto.
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Duplicar um objeto

Cancela Duplicar ‘ Sala de estar Outro

Parametros

[objeto duplicado

NOME AMIGAVEL

Terméstato Sala
Terméstato Sala de estar

DvisAo Terméstato Sala de estar 2
Configuragao para finlizar

Sala de estar

Agao

Duplicado(a)

A— GUARDAR E CONFIGURAR
Editar

Eliminar B ——— Guardar e configurar mais tarde

1. Tocar para duplicar o objeto.
Personalizar o nome do objeto duplicado.
Selecionar a divisdo onde inserir o objeto duplicado.

Guarde o objeto e configure-o, consulte associar objetos a dispositivos

Guarde o objeto e configure-o mais tarde.

A ™ > w N

O objeto foi duplicado com sucesso, o icone indica que o objeto ainda ndo foi configurado, consulte
associar objetos a dispositivos.
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Editar um objeto

Nome e propriedades

NOME AMIGAVEL
Terméstato Sala de estar

TIPO DE OBJETO

Aqueciment

Arrefecimento
Aquecimento e Al Zfécimento 9

BOMBA ASSOCIADA

Agéo

sim

Duplicado(a)
Nao

Editar

Eliminar
Cancelar Proximo

1. Tocar para editar o objeto.

2. Paraeditar o objeto, consulte associar objetos a dispositivos.

Eliminar um objeto

TermostatoSaladeestar s Salade esar

Estores Sala de estar

Parametros |
bwiso
Saladeestar |
JrerviosTATO SALA DEESTAR ]
Eliminar o Objeto?

Tem certeza de que deseja eliminar o objeto

Cancelar Confirmar

Agao

%

Duplicado(a)
—~r
Editar

1. Tocar para eliminar o objeto.
2. Tocar para confirmar a eliminagao do objeto.

A O objeto foi eliminado corretamente.
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Completar a configuracao de um objeto

Esta funcao permite completar a configuragao de um objeto.
A configuracéo é perdida se os dispositivos aos quais o objeto foi associado tiverem sido redefinidos.

Cozinha Outro Estores Cozinha outro Nome e propriedades

lluminagao Cozinha

Parametros NOME AMIGAVEL

Fechar Cozinha

DIVIsAO Estores Cozinha

Cozinha

1. Tocar para completar a configuragcao do objeto.
2. Tocar para iniciar a configuracéo.

3. Tocar parainserir a parte de configuracdo perdida, consulte associando objetos a dispositivos.
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Comandos gerais

Nesta pagina pode associar um ou mais botdes fisicos ao comando geral de luzes ou estores. Além
do botéo fisico, pode executar a funcéo a partir do objeto grafico inserido na pagina favorita.

Casa Editar

Estrutura

6 DIVISOES

Definigoes MyHomeServer1

Conectado

Comandos e grupos geral
Cenérios

Programa simple;

sistema fe ala
dansolfysdo

DISPOSITIVOS

Ultima verificagao: Ha 24 minutos

Guardar e sair

1. Tocar para entrar na pagina Comandos e grupos gerais.

2. Tocar para criar um comando geral.

cancelar - Adicionar uma agao agregada

Escolha a acéo a adicionar
GRUPOS

Grupos de Luzes

Grupo de Estores
COMANDOS GERAIS

Geral de luzes

Geral de estores

3. Tocar para criar um comando geral luzes.
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Atribuir os comandos
~ Pressione qualquer botao no
— dispositivo para identifica-lo
L
OF Selecigne manualmente da lista

4. Pressione qualquer um dos botdes do controlo na instalacdo
ou

4. Tocar em "Selecionar manualmente da lista" caso ndo tenha acesso ao dispositivo, sera exibida
uma lista dos comandos presentes na instalacéo.

E-lhe apresentada a lista de comandos que pode associar, pode identificar o comando pelo
numero de identificacéo.

Cancelar Selegao manual

Filtrar por ID ou modelo

5. Tocar para selecionar o dispositivo.

6. Tocar para adicionar o comando selecionado.
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Atribuir os comandos

1 Médulos selecionados

Remover s A

Médulo3 Ligado com Variador Quarto pequeno

Médulo4 Ligado com Comando Generalluzes

Para alterar o dispositivo,
pressione qualquer botao no dispositivo para identifics-
ou

Selecione manualmente da lista

Proximo

A Eliminar a associagao.
7. Selecionar o médulo de comando entre as opg¢des disponiveis.

No caso dos médulos estarem todos ocupados, consulte reiniciar dispositivos para torna-los
disponiveis novamente.

8. Tocar aqui para confirmar.

Finalize a configuragao

JCOMANDO GENERAL LUZES
[comando General

Wadlos A

Voltar

A associacao do comando geral luzes esta completa.
A Editar definigées.
9. Tocar para guardar o objeto.

O utilizador pode agora realizar um comando geral luzes através do controlo fisico ou através do
objeto gréfico da App Home-+Control.

NOTA: Para testar o objeto criado, aja sobre o objeto fisico ou descarregue a app Home+Control.

NOTA: Para testar o objeto criado com a app Home+Control, tem de guardar e fechar a app
Home+Project.
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Grupos

Nesta pagina pode associar um ou mais botdes fisicos a um grupo de luzes ou estores.

1.

Casa Editar

Estrutura

6 DIVISOES

Definigoes MyHomeServer1

Conectado

Comandos e grupos geral
Cenérios

Programa simple;

DISPOSITIVOS

Ultima verificagao: Ha 24 minutos

Guardar e sair

Tocar para entrar na pagina Comandos e grupos gerais.

2. Tocar para criar um grupo.

cancetor Adicionar uma agao agregada
Escolha a acao a adicionar
GRUPOS

Grupos de Luzes

Grupo de Estores

Geral de I'e

Geral de estores.

3. Tocar para criar um grupo de luzes.
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Nome e propriedades Atribua as luzes

NOME AMIGAVEL Selecione as luzes que deseja comandar

Grupos de Luzes

0 Luzes selecionadas

~ Cozinha
N lluminagao Cozinha
e
Quarto pequeno ~
o \
Cancelar Proximo Voltar

4. Tocar para editar o nome do grupo de luzes.
5. Tocar para continuar.
6. Tocar para selecionar a divisdo e as luzes que pretende adicionar ao grupo.

Pressione qualquer botao no
dispositivo para identifica-lo

ooooo

OF Selecigne manualmente da lista

7. Pressione qualquer um dos botdes do controlo na instalagao.
ou

7. Tocar em "Selecionar manualmente da lista" caso ndo tenha acesso ao dispositivo, sera exibida
uma lista dos comandos presentes na instalagao.
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E-lhe apresentada a lista de comandos que pode associar, pode identificar o comando pelo
numero de identificacdo.

Sele¢ao manual

Filtrar por ID ou modelo

8. Tocar para selecionar o dispositivo.

9. Tocar para adicionar o comando selecionado.

Atribuir os comandos

1 Médulos selecionados

Remover e A

Modulo3 Ligado com Variador Quarto pequenc

Médulo4 Ligado com Grupos de Luzes

Para alterar o dispositivo,

ou

Selecione manualmente da lista

Voltar

Proximo

A Eliminar a associagdo.
10. Selecionar o médulo de comando entre as op¢des disponiveis.

No caso dos moédulos estarem todos ocupados, consulte reiniciar dispositivos para torna-los
disponiveis novamente.

11. Tocar aqui para confirmar.
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Finalize a configuragao

IGRUPOS DE LUZES
omando de grupo.

Cozinha
lluminagao Cozinha

Quarto pequeno
Variador Quarto pequeno

Wedulos A

Oculto para o utilizador

N\ ~
AN

Voltar GUARDAR

A associacao do objeto luz On/Off esta completa.

A Editar definicoes.

12. Tocar para guardar o objeto.

O utilizador pode agora controlar uma luz On/Off na cozinha através do controlo fisico ou através

do objeto grafico da app Home+Control.

NOTA: Para testar o objeto criado, aja sobre o objeto fisico ou descarregue a app Home+Control.

NOTA: Para testar o objeto criado com a app Home+Control, tem de guardar e fechar a app
Home+Project.
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Cenarios

Nesta pagina pode criar e gerir 2 tipos de cenarios: Cenarios predefinidos e Cenarios Personalizados

Cenarios

Todos Personalizado Predefinidos
Dia
VVVVV —8B
Noite
uuuuu
Entrada
vazio
Sair
Retorno noturno
4 Agoes 1 Triggers 1 Condigoes
Retorno notumo 2 (desativado)
4Agoes

Filtro visualizagdo cendrios.
Abre a pdgina de cendrio.
Adicionar um novo cendrio personalizado.

Cendrios Personalizados

m O N ™ >

Cendrios predefinidos

Cenarios predefinidos

Esse tipo de cenario permite que o utilizador controle varios dispositivos da instalacdo ao mesmo tempo usando um unico comando
diretamente da app ou de um comando da instalacdo.

Pode controlar a funcionalidade do cenério através do botao “Play”.

Existem 4 cenarios predefinidos e pré-nomeados (Dia, Noite, Entrada, Saida), mas nao configurados.

O utilizador através da app Home+Control pode editar, inserir em planeamentos ou criar novos cenarios deste tipo.

Exemplo de cenario Entrada predefinido

r---—------ - - - - -----------------=-=-=- - =-n"°

| " Estores PARA CIMA |
| #: Nenhum efeito nas tomadas
? Nenhum efeito em luzes e relés
fa Sistema de alarme desligado

R |

NN
Xy

| \ * M \J |
l Garagem Sala f E IIEI Garagem Sala f E EEI |
! anheiro ! anheiro
| g . =D & . o !
| Jardim ? Cozinha Camara ! Jardim 7 Cozinha Camara ! l
| * A Eai | * R £ |
& &
| I
| \J |
| i |
| Q_ 4T\tgl;")aesa > |
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Cenario Personalizado

Estes tipos de cendrios permitem que o utilizador os execute com um comando pontual ou automaticamente, somente se certas
condicdes que definiu tiverem ocorrido (de acordo com a légica, execute uma agao/start quando/somente se).
O utilizador através da app Home+Control ndo pode editar ou inserir em planeamentos ou criar novos cendrios deste tipo.

Um objeto estd num

Objeto @ :;?sctzzang;r: botéo na D determinado estado
(ex., o estore esta levantado)

Estd em um determinado

Um objeto estd num intervalo de tempo de
@ Sistema de alarme determinado estado (ex., a @ segunda a sexta-feira (por
persiana estd levantada) exemplo, entre 15:00 e
18:00)
ACOES ESPECIAIS
Sim, é num determinado Uma particao do sistema
intervalo de tempo de de alarme é ligada ou um
Tempo de espera @ segunda a sexta-feira (por @ determinado cenério de

exemplo, entre 15:00 e 18:00) alarme é ligado

Uma zona ou particdo do
. sistema de alarme é ligada
Email @ . L
ou um determinado cenario
de alarme estd ligado

' As condicOes
) meteoroldgicas definidas
sdo verificadas

Notificacdo push

\J

@ Retorno noturno (desativado)
4 Agoes 1 Condigdes de inicio 1 Condigbes

As configuracdes "condic¢des de inicio" e "condi¢des" sdo opcionais, na verdade, dependendo da sua configuracdo, pode criar diferentes
cenarios:

EXEMPLOS DE CENARIOS

Condigbes de
inicio

Condigoes Descricao

Iniciar cenario a partir do botdo fisico (ou da App Home+Control ..... )ou
quando o tempo estiver ensolarado

9
iy

! @ 18S @ ) ou quando o tempo estiver ensolarado, apenas entre 15:00 e 18:00 nos
dias Uteis.

Pode verificar a execucao real do cendrio configurando alertas (e-mails ou notificagées push no seu smartphone) que sé chegardo ao
utilizador se o cendrio for iniciado.
O utilizador pode ativar/desativar o cendrio, mas ndo modifica-lo.
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Configurar um cenario predefinido

Este exemplo configura um cendrio que desliga a luz da sala de estar e fecha a cortina da cozinha e
ativa o cenario de alarme “parcial”.

Casa Editar Cenarios

Estrutura
Todos. Personalizado Predefinidos

6 DIVISOES
DiA
vazio
Definiges MyHomeServer1
Conectado Noite
vazio
Comandos e grupos geral
Entrada\ —
vazio
Cenérios

Z
Sair
Programa simples

Sistema de alarme

sinda nsoligado ) e

DISPOSITIVOS

Ultima verificagao: o autos

Guardar e sair

1. Tocar para entrar na pagina Cenarios.

2. Tocar para configurar um cenario predefinido

Noite Noite

Teste do cendrio Teste do cendrio
Langar o cenario Play Lanco S nric
Objectos
salade ey
J
~ P
Cozinha luminagao Sala d
<z
£ quaro
N
Cozinh:
Externo ozinha
G’ £ Quarto
Externo

3. Tocar para selecionar a divisdo onde o objeto que pretende ativar no cenario estd localizado.
4. Selecionar o objeto e a acdo a tomar.

5. Tocar para selecionar outro objeto.

166



© © N o

10.
11.

Noite

Teste do ceivri

Langar o censrio
Objectos
-

n\ =

Cortina Cozinha

Abrir

5% Quarto

Externo
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Noite

Teste do cendrio

Play Lancar o cendrio
Objectos.
Sala de estar
Cozinha
&2 Quarto
—

Sistema de alarme

Cendrios: Ninguém

Selecionar o objeto e a acdo a tomar

Tocar para selecionar outro objeto

Selecionar o objeto

Selecionar para editar a acdo a tomar

cancelar Cendrio dp sistema de alarme

Selecione o Geffario do sistema de alarme.

Parcial

Cenério 3
Censrio4 m
Cenario 5 /<
Cenario6 N

~

12. Tocar para concluir

13.

Noite

Teste do cenério

Langar o cendrio Play

Objectos

Sala de estar
Cozinha
&= quro

Sistema de alarme

Cendrios: Parcial @

Particoes: 0/2

Externo

Selecionar o cendrio Sistema de alarme desejado

Tocar aqui para confirmar

Langa o cendrio para verificd-lo

O cendrio foi configurado
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Criar um cendrio personalizado

Neste exemplo, serd configurado um cendrio que, as 17:15 nos dias Uteis, acende a luz externa e,
apds 1 min e 30 s, também acende a luz do atrio.

Isto sé se o sensor de crepusculo indicar que é noite.

Se o cendrio for executado, uma notificacdo push sera enviada.

Para criar um cenario, deve:

Dé-lhe um nome que o represente

Inserir uma ou mais agdes que os objetos nas salas executardo quando o
cenario comecar (ex., acendimento luz externa)

Insira as condi¢des que iniciardo o cendrio (condi¢des de inicio).

Eventualmente, insira uma condicdo adicional (apenas se)

Guardar o cenario realizado

U S W N =

Casa

Estrutura

DISPOSITIVOS.

1.

168

Editar

6 DIVISOES

Definigoes MyHomeServer1
Conectado

Comandos e grupos geral

Cenarios

Programa simples.

Sistema de alarme

sinda nsoligado

Ultima verificacao: o autos

Guardar e sair

Tocar para entrar na pagina Cenarios.
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Cenérios Nome e propriedades

Todos Personalizado Predefinidos

NOME AMIGAVEL
Retorno naturno

Voltar

2. Tocar para adicionar um cendrio.
3. Tocar para personalizar o nome do cendrio.

4. Tocar para continuar.

Agora digite as a¢des que os objetos nas varias divisdes executardo quando o cendrio comecar.

Cancelar Nova agao Cancelar Agéo do objeto
Escolha a agéo a adicionar 0Objeto adicionado

Objeto Sala de estar

Tempo de espera Cozinha

Sistema de alarme Atrio

emdil Externo

5. Tocar para selecionar o objeto.

6. Tocar para selecionar a divisdo onde o artigo esta localizado.
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1 Objeto adicionado

Sala de estar e
o 1 Agdes Adigionar
Cozinha

. lluminagao Externo ~
Atrio
— S 2
< Externo ~ N
lluminagdo Externo Para mudar a ordem das agées,
reordené-los 0
votar prévimo
7. Selecionar o objeto e a acdo a tomar.
8. Tocar para inserir o objeto selecionado.
9. Tocar para inserir outra agao.
Cancelar Nova agao cancetr - AGao de tempo de espera
Escolha a agdo a adicionar MINUTOS E SEGUNDOS DE ESPERA
oo [ winuros |  sccunoos |
Tempo de espera
Sistema de alarme
e-mail
P
Noffficacao push P
A

10. Tocar para selecionar o tempo de espera.
11. Selecionar os minutos e segundos que deseja definir antes de executar os préximos comandos.

12. Tocar para inserir o tempo de espera selecionado.
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Adicione as agoes

2Acées Adicionar

lluminagso Externo.

1 min 3040 Alterar

A

Para mudar o < zem das agde:

reordend-los

Voltar Proximo

A Editar a agéo.
13. Tocar para inserir outra acao.

14. Tocar para selecionar o objeto.

Cancelar Acao do objeto

0 Objeto adicionado

Sala de estar
Cozinha
Atrio
Externo -
<
~

MyHOMEServer1
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Cancelar Nova agao

Escolha a agao a adicionar

Objeto

Cancelar Acao do objeto

1 Objeto adicionado @

Salade estar
Cozinha

Atrio -

lluminagao Atrio

Externo

15. Tocar para selecionar a divisdo onde o artigo estd localizado.

16. Selecionar o objeto e a acdo a tomar.

17. Tocar para inserir o objeto selecionado.
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Adicione as agoes Cancelar Nova agao

Escolha a agao a adicionar

Objeto
3 Acoes adicionar

Tempo de espera
lluminaggo Externo

Sistema de alarme
e-mail
Editar

Notificagao push

llumiriagao Atrio @

—

“

Para mudar a ordem das agdes,

reordena-los

Voltar Proximo

18. Tocar para inserir outra agao.

19. Tocar para selecionar a notificacéo push.

TEXTO
Cenério de retormo noturno realizado

4 Agoes Adicionar

lluminagao Externo.

N\

1 min30seg

Enviar notificagao push

Para mudar a ordem

reordend-los

Voltar Proximo

20. Insira o texto da notificacao push (ex., cenario de retorno noturno realizado).
21. Tocar para inserir o alerta de notificacao push.

22. Tocar para reordenar as acdes inseridas.
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Cancelar Classifique as agdes
Mova as agdes na ordem certa

Illuminagao Externo

Ugado

lluminagéo Atrio

1min 30 seg

Enviar notificagéo push

RIORDINA

23. Rolar para mover as agoes.
24. Tocar aqui para confirmar.

25. Tocar para continuar.

MyHOMEServer1
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Adicione as agoes

4 Agoes Adicionar

lluminagao Externo.

1 min 30 seg Editar

lluminagao Atrio

Enviar notificagao push Editar

Para mudar a ordem das agoes,

reordend-los

Voltar

NOTA: Pode visualizar as agbes disponiveis no pardgrafo Acées
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Insira agora a condigdo que iniciard o cendrio (condi¢des de inicio).

Adicione as condicdes de inicio cancelr Nova condigéo de inicio

Escolha a condigo de inicio para adicionar

Botao

0 Condigao de inicio Adicionar

Objecto

Data e hora

) sistema de alarm

Meteorologia
digses para

Clique no poto Adicic. a adici
iniciar o ¢ personaliga

Voltar Préximo

26. Tocar para adicionar uma condicao.
27. Tocar para selecionar a condicao que iniciara o cenario.

NOTA: Pode inserir vdrias condi¢6es para iniciar o cendrio, basta que uma ocorra e o cendrio comega.

Cancelar Data e hora de inicio Adicione as condigoes de inicio

Escolha a hora e o minuto

1 Condigao de inicio Adicionar

LM-M-G-V-5 D

(]

28. Tocar para definir a hora e os minutos em que o cenario ira expirar.

29. Selecionar os dias da semana em que o cendrio sera ativado no horario previamente definido.
30. Tocar para inserir a condi¢do de inicio criada.

31. Tocar para continuar.

NOTA: E possivel visualizar as condicées disponiveis que iniciardo o cendrio no pardgrafo Execucdo
condicional na inicializacéo (condigées de inicio).
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Pode inserir uma condicéo adicional (apenas se), além da que acabou de ser inserida.

Esta condicao faz com que o cenario seja iniciado apenas se estiver satisfeito.

As condi¢es disponiveis sdo: Objeto, Hora, Sistema de alarme e meteorologia e as fungdes sao
as descritas no paragrafo Execucdo condicional na inicializacdo (condicées de inicio)

Adicione as condigoes Cancelar Novas condigdes

Escolha a condicao para adicionar

Objecto
0 Condicges

Tempo

) sistemadealarme >

Meteorologia

a0 cendrio

Clique no botko add para ar as cof
epe vlas

Voltar Préximo

32. Tocar para adicionar uma condicao.

33. Tocar para selecionar a condicdo que iniciara o cenario.

cancelsr - Condigéo de inicio pelo tempo Adicione as condigoes

Escolha os parametros do tempo
Quanpbo
0 Condizioni Adicionar

Temperatura

Meteorologia

Crepuscularigual anoite.
@ Vento e .

Humidade

Editar

Previso metereolégica
P Crepuscular
EIGUALA @
Dia

Noite

Voltar Proximo

34. Tocar para selecionar quando ativar o cenario.
35. Tocar para inserir a condicao escolhida.

36. Tocar para continuar.
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Terminar o cenério Cenarios

Todos Personalizado Predefinidos
lluminacao Externo
Dia
vazio
1min30seg
Noite
Huminagao Atrio 2agtes
Ligado
Notificacao push Entrada
“Cendrio de retomo notumo realizado” vazio
START TRIGGERS (when) sair

vazio

L-M-M-G-V-5 D Retorno notumo
4 Acbes 1 Triggers 1 Condigbes
CONDIGOES (se)

Meteorologia I @

Crepuscular igual a noite

Oculto para o utilizador

Voltar GUARDAR

A Selecionar se ndo pretende disponibilizar o item ao utilizador na app Home+Control.
O objeto estd configurado e a funcionar, mas o utilizador ndo o poderd ver.

37. Tocar para guardar o cendrio criado.
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Acoes

Cancelar Nova acao

Escolha a agéo a adicionar
Objeto
Tempo de espera
Sistema de alarme
e-mail —

Notificagéo push

1. Tocar para selecionar uma das a¢des que compdem o cenario em:
- Objeto;

- Tempo de espera;

- Sistema de alarme;

- Email;
- Notificacao push.
Objeto

Esta agdo permite definir o comando que um dos objetos presentes nas vérias salas implementara
quando o cenario for executado.

Cancelar Acéo do objeto Cancelar Acéo do objeto
00bjeto adicionado 1 Objeto adicionado

Sala de estar Sala de estar

Cozinha Cozinha

Atrio Quarto

Casa de banho Casa de banho

Externo — Externo

X[ FecharExteror

lluminagao Externo.

2. Tocar para selecionar a divisdo onde o artigo estd localizado.
3. Selecionar o objeto e a acdo a tomar.

4, Tocar para inserir o objeto selecionado.
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Tempo de espera

Esta agdo permite-lhe introduzir um certo tempo de espera antes de executar os seguintes
comandos

cancelar - Agao de tempo de espera

MINUTOS E SEGUNDOS DE ESPERA

2. Selecionar os minutos e segundos que deseja definir antes de executar os proximos comandos.

3. Tocar para inserir o tempo de espera selecionado.
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Sistema de alarme

Nesta opcao, deve selecionar a agao que um componente do sistema de alarme ird executar.
Ex. insercao de uma particdo ou ativar um cenario de alarme.

Sistema de alarme

Escolha os parametros

TIPO DE AGAO

Particao

Cendrio do sistema de alarme
PARTICAO

Sensores perimetrais

Sensores volumeétricos

ESTADO

Desarmado

Armado

Armado imediatamente

2. Tocar para selecionar a acdo entre particdes ou cendrios de alarme
Particoes

Sistema de alarme
Escolha os parametros
TIPO DE ACAO

Particio

Cendrio do sistema de alarme

B Codigo de segu)
PARTICAO istema ded.

Esta agao pode dir

Sensores perimetrais seguranca do seu sistem:

Tem certeza de cc

Sensores volumétricos

ESTADO

Desarmado

[
C /

Armado

3. Tocar para selecionar a particao

Tocar para selecionar se (ao ativar o cenario) a particao ira:

- desligada

- ligada (se for com atraso, no final de todos os atrasos)

- ligada imediatamente (se for com atraso, desativa todos os atrasos)
5. Tocar aqui para confirmar
6. Introduzir o cédigo de utilizador

7. Tocar para concluir
CUIDADO: Ao confirmar a operagéo, o cédigo do utilizador é armazenado no cendrio, para que
qualquer pessoa com acesso ao seu smartphone e aplicacdo possa ativar o sistema de alarme sem

saber o cédigo do utilizador. O cédigo de utilizador serd sempre editdvel através de um procedimento
especial em Home+Security.
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Cendrios de alarme

3
4,
5
6

Sistema de alarme

Escolha os parametros

TIPO DE AGAO

Particéo

Cenario do sistema de alarme

CENARIO DO SISTEMA DE ALARME

Desligado

Total

Parcial

Cenario 3

Cenario 4

Cenario 5

Tocar aqui para confirmar
Introduzir o cédigo de utilizador

Tocar para concluir

Codigo de segu
istem 2
Esta agéo pod

seguranca do seu sistema dg
Tem certeza de co)

[

Tocar para selecionar o cenario de alarme que serd acionado quando o cendrio comecar

CUIDADO: Ao confirmar a operagdo, o cédigo do utilizador é armazenado no cendrio, para que
qualquer pessoa com acesso ao seu smartphone e aplicacdo possa ativar o sistema de alarme sem
saber o cédigo do utilizador. O cédigo de utilizador serd sempre editdvel através de um procedimento
especial em Home+Security.

180



MyHOMEServer1

Manual de instalagéo e configurag¢éo

Email

Esta acdo permite que defina um endereco de email para enviar automaticamente um alerta apos
a execugao do cendrio

Cancelar Acao de e-mail

ENDERECO DE MAILING

jsmith@bticino.com

OBJECTO

Cendrio de retorno noturng,

Texto 2

2. Insira o endereco de email para onde enviar a mensagem de alerta e o assunto da mensagem.
3. Insira o texto da mensagem (ex., retorno noturno realizado).

4. Tocar para inserir alerta de email.
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Notificagdo push

Esta acdo permite que envie automaticamente uma notificagdo push para smartphones depois de
executar a¢des ou todo o cendrio.

NOTA: Para iOS, as notificagcdes push ndo aparecem quando a aplicagéo estd em primeiro plano.

Cancelar Notificagao push

2. Insira o texto da notificacdo push (ex., cendrio executado).

3. Tocar para inserir o alerta de notificacao push.
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Execucéo condicional na inicializacao (condig¢bes de inicio)

cancelr - Nova condigao de inicio
Escolha a condigao de inicio para adicionar
Botdo
Objecto
Data e hora
) sistemadealarme >

Meteorologia

1. Tocar para selecionar uma condicdo para iniciar o cenario (condicdo de inicio) entre:
- Botao;

- Objetos;

- Data e hora;

- Sistema de alarme;

- Meteorologia.
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Botdo

Ao definir esta condicdo de inicio, pode iniciar um cendrio pressionando um botao no sistema.

cancelr - Botao para iniciar a agao

= 00000 .= [=R=N=N=N_

Pressione qualquer botao no
dispositivo para identifica-lo

= xrrxr

2. Pressione para identificar o dispositivo fisico na instalagao.

cancelr - BOt@o para iniciar a agédo

Médulo 1 Ligado com lluminagio Cozinha

Médulo2

A Eliminar a associagdo.
3. Selecionar o médulo de comando entre as opgdes disponiveis.

No caso dos modulos estarem todos ocupados, consulte reiniciar dispositivos para torna-los
disponiveis novamente.

NOTA: O botdo jd ndo deve estar associado a outra fungao.

4. Tocar para inserir a condi¢ao de inicio
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Objetos

Ao definir esta condicdo, pode iniciar um cenério quando um objeto, selecionado dentre os
presentes nas varias divisdes, estiver num estado especifico definido por si.

Para cada tipo de objeto é possivel utilizar os estados caracteristicos cuja implementacéo ativa o
cenario.

el Condigao de inicio do objeto cncelr - Condigao de inicio do objeto

Escolha o objeto para ser adicionado Escolh:

QUANDO 0 OBJETO ESTA
Sala de estar

Movimento
Cozinha

Localizagao
Quarto

Casa de banho
Iguala

Externo

Diferente de

Subir

Parou e

Descer

2. Tocar para selecionar a divisdo onde o artigo estd localizado.
3. Tocar para configurar o estado cuja implementacéao iniciara o cenério.

4. Tocar para inserir a condicao de inicio.
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Para cada objeto, tem uma série de parametros cuja combinacao determina o estado que
implementara o cendrio.

OBJETO CONDICAO 0 CENARIO COMECA SE...
ON Luz ligada
Igual
OFF Luz desligada
LUZ ON/OFF
ON Luz desligada
Diferente
OFF Luz ligada

Comando

VARIADOR
(DIMMER) 1

Variador
(Dimmer)

Igual

Diferente

Igual
Diverso
Superior

Inferior

De: 00a 100

Luz varidvel ligada
Luz varidvel desligada
Luz varidvel desligada

Luz varidvel ligada

Aintensidade luminosa €, por exemplo: 10%
Alintensidade luminosa €, por exemplo: diferente de 10%
Aintensidade luminosa é, por exemplo: superior a 10%

Aintensidade luminosa €, por exemplo: inferior a 10%

ON Luz colorida ligada
Igual
OFF Luz colorida desligada
Comando
ON Luz colorida desligada
Diferente
OFF Luz colorida ligada
azul daro A cor da luz é azul celeste
azul A cor da luz é azul
LUZ COLORIDA 1 Igual
violeta-claro A cor da luz é violeta claro
corx A cor da luz é cor x
Cor o
azul claro A cor da luz ndo € azul celeste
azul A cor da luz ndo € azul
Diferente
violeta-claro A cor da luz ndo é violeta claro
etc.... A cor da luz ndo € corx

ESTORE 1

Posicao

Diferente

Igual

Diferente
Superior

Inferior

Para cima
Parar
Gil
Para baixo
Parar

Para baixo

De:00a 99

Um estore estd a subir
0 estore parou
0 estore estd a descer
0 estore estd a descer ou parou
0 estore estd a subir ou a descer
0 estore estd a subir ou parou

0 estore esta aberto, ex.: 50%

0 estore esta aberto, ex.: com um valor diferente de 50%
0 estore estd aberto, ex.: com um valor maior do que 50%

0 estore estd aberto, ex.: com um valor inferior a 50%
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OBJETO CONDIGAO 0 CENARIO COMECA SE...
off Termdstato desligado
- Aquecer Termdstato em modo aquecimento
qua
Arrefecer Terméstato em modo arrefecimento
Auto Termdstato em modo automético
modo
0ff Terméstato ligado
Aquecer Termdstato desligado ou em modo arrefecimento/auto
Diferente
Arrefecer Terméstato desligado ou em modo aquecimento/auto
Auto Terméstato desligado ou em modo arrefecimento/aquecer
Igual A temperatura é, por exemplo: 30°
) Diferente A temperatura é, por exemplo: diferente de 30°
TERMOSTATO 2 temperatura De:10a34
Superior A temperatura é, por exemplo: superior a 30°
Inferior A temperatura €, por exemplo: inferior a 30°
Igual A temperatura configurada é, por exemplo: inferiora 11
Diferente A temperatura configurada é, por exemplo: inferiora 12
Tdesejada De:10a34
Superior A temperatura configurada é, por exemplo: inferiora 13
Inferior A temperatura configurado é, por exemplo: inferior a 14
0ff Atuador desligado
lgual
On Atuador ligado
Estado do atuador
0ff Atuador desligado
Diferente
On Atuador ligado
Igual De 0:a 50 (step 0,5) 0 consumo instantaneo é, por exemplo: 2,5 Kw
ENERGIA Diferente De 0:a 50 (step 0,5) 0 consumo instantaneo €, por exemplo: diferente de 2,5 kw
Superior De 0:a 50 (step 0,5) 0 consumo instantaneo €, por exemplo: superior a 2,5 Kw
Inferior De 0:a 50 (step 0,5) 0 consumo instantaneo €, por exemplo: inferior a 2,5 Kw
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Data e Hora

Ao configurar esta condi¢do, pode iniciar um cendrio numa determinada hora e dia.

Data e hora de inicio

Escolha a hora e 0 minuto

2. Tocar para definir a hora e os minutos em que o cenario ira expirar.
3. Selecionar os dias da semana em que o cendrio serd ativado no horario previamente definido.

4, Tocar para inserir a condicao de inicio.
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Sistema de alarme

Ao configurar esta condicdo, pode iniciar uma agao apos a ocorréncia de certos eventos do sistema
de alarme. Em particular, pode configurar como evento inicial um evento que ocorrera na particao
(por exemplo, insercdo da particao “Volumétricos dia”) ou ao executar um cendrio de alarme (ex.
insercao do sistema de alarme quando o cendrio de alarme “insercéo total” for inserido).

cane Sistema de alarme
Escolha os parametros

TIPO DE AGAO

Particio

Cenério do sistema de alarme
PARTICAO

Sensores perimetrais

Sensores volumétricos

ESTADO

Desarmado
Armado

Armado imediatamente

2. Tocar para selecionar a acao entre particdes ou cendrios de alarme

Particoes

Cancelar Sistema de alarme
Escolha os parametros

TIPO DE AGAO

Particéo

Cendrio do sistema de alarme

PARTICAO

Esta agéo pode di
seguranga do seu sistema/
Tem certeza de c

Sensores perimetrais

Sensores volumétricos

ESTADO

Desarmado

[
(W)

Armado

Armado imediatamente

3. Tocar para selecionar a particdo
4. Tocar para selecionar se (ao ativar o cendrio) a particao ira:

- desligada

- ligada (se for com atraso, no final de todos os atrasos)

- ligada imediatamente (se for com atraso, desativa todos os atrasos)
5. Tocar aqui para confirmar
6. Introduzir o cédigo de utilizador
7. Tocar para concluir
CUIDADO: Ao confirmar a operagdo, o cddigo do utilizador é armazenado no cendrio, para que qualquer
pessoa com acesso ao seu smartphone e aplica¢do possa ativar o sistema de alarme sem saber o cédigo
do utilizador. O cédigo de utilizador serd sempre editdvel através de um procedimento especial em
Home+Security.
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Cendrios de alarme

3
4,
5
6

Sistema de alarme

Escolha os parametros

TIPO DE AGAO

Particéo

Cenario do sistema de alarme

CENARIO DO SISTEMA DE ALARME

Desligado

Total

Parcial

Cenario 3

Cenario 4

Cenario 5

Tocar aqui para confirmar
Introduzir o cédigo de utilizador

Tocar para concluir

Codigo de segu
istem
Esta agéo pode di

seguranca do seu sistema
Tem certeza de co)

[

Tocar para selecionar o cenario de alarme que serd acionado quando o cendrio comecar

CUIDADO: Ao confirmar a operagdo, o cédigo do utilizador é armazenado no cendrio, para que
qualquer pessoa com acesso ao seu smartphone e aplicacdo possa ativar o sistema de alarme sem
saber o cédigo do utilizador. O cédigo de utilizador serd sempre editdvel através de um procedimento
especial em Home+Security.
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Meteorologia

Ao configurar esta condicéo, pode iniciar um cenario quando ocorrerem algumas condi¢des
meteoroldgicas fornecidas pelo servico meteoroldgico online.

cancetsr - Condigéo de inicio pelo tempo

Escolha os parametros do tempo

QuaNDo

Temperatura

Vento

Humidade

Previsao metereolégica

Crepuscular

2. Tocar para configurar os dados meteoroldgicos, cuja implementacéo iniciara o cenério, os
parametros meteoroldgicos que pode definir sdo:

Temperatura De 00°Ca 40°C
P De-1°Ca-30°C
Igual
Diferente Vento De 00 Km/h a 99 Km/h
Superior
Inferior
Humidade De 00% a 99%
Limpo
Chuva
. . Tempestade
Previsao metereoléogica
lqual Nebuloso
D.fgua . Neve
iferente Névoa
Dia
C 1
repuscular Noite
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Gerir o cenario personalizado

Depois de criar um cendrio personalizado, através do painel apropriado, pode desabilita-lo/
habilita-lo, duplica-lo, edita-lo e elimina-lo

Cendrios Retorno noturno outro _ foutrg
Teste do cenério Testedocendrio |
Todos Personalizado Predefinidos
Langar o cenério Play Lancarocendrio | [Play
Dia
vazio
Parametros Pardmetros |
Noite
2Agoes [RETORNO NOTURNO [RETORNO NOTURNO |
Entrada
vazio AGOES (fazer) ACOES (fazen) |
Sair lluminagao Externo lluminagdo Externo
vazio Ligado lgado
Retorno noturno 1 min 30 seg fmin30seg

4Ages 1 Triggers 1 Condigdes

lluminagao Atrio

Ligado Acio
Notificago push
*Ceniio de retorn noturmo realzado"
B———  Desativar
START TRIGGERS (when)
C———  Duplicado(a)

17:15
L-M-M-G-V-5-D
D———  Editar
(CONDICOES (se)
F———  Eliminar

Meteorologia
Crepuscularigual anoite

Tocar para introduzir o cendrio que pretende gerir.
Tocar para abrir o painel de gestdo do cenario.
Inicie o cendrio para verificar

Desabilita/Habilita um cendrio

Duplicar um cendrio

Editar o cendrio

mo NS >N~

Eliminar o cendrio

Habilitar/desabilitar o cenario

Pode desativar um cendrio criado, por isso sera guardado entre cendrios, mas ndo pode ser usado
pelo utilizador.

_ outrd Retorno noturno outro Cenarios
Testedocendrio |
A —_— Todos Personalizado Predefinidos
Lancarocenario | Playl Lancar o cenario vy
Dia
Parametros
Noite
[RETORNO NOTURNO 2goes
Entrada
AGOES (fazer) vazio
lluminagéo Externo Sair
Ligado vazio

1min30seg Retorno no(ura )

4Aces 1 Tiggers 1 Condicoes

Iluminago Atrio
Ligado

Notificagao push
"Cenrio de retorno noturno realizado"

Desativar

START TRIGGERS (when)

Duplicado(a)
1715
LM-M-G-V-5-D
Editar
CCONDIGOES (se)
Eliminar

Meteorologia
Crepuscular igual a noite:

1. Tocar para desabilitar o cenario selecionado.
Exibe a indicagdo do cendrio desativado.
2. Tocar para habilitar novamente o cenario.
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Retorno noturno Outro Joutrd Cenarios

Todos personalizado Predefinidos
Langar o cenario
Dia
vazio
Parametros
Noite
2Ag0es
Entrada
ACOES (fazer) vazio
lluminagao Externo Sair
vazio
1 min 30 seg Retorno noturno
4 Agbes 1 Triggers 1 Condioes
lluminagao Atrio
igado

Notificagao push
"Cendrio de retorno noturno realizado”

Ativar

START TRIGGERS (when)
Duplicado(a)

1715
L-M-M-G-V-5-D
Editar
CONDIGOES (se)
Eliminar

Meteorologia
Crepuscular igual a noite

3. Tocar para abrir o painel de gestdo do cendrio.
4. Tocar para habilitar o cendrio selecionado.

A O cendrio foi habilitado novamente.

Duplicar o cenario

[outrd Cenarios

Todos Personalizado Predefinidos

Dia

vatio

Noite
vazio

Entrada
vazio

Sair

Retorno noturno

4 Acbes 1 Triggers 1 Condioes

Acéo A Retorno noturno 2 (desativado)
4 Ages 1 Triggers 1 Condigoes

Desativar
Duplicado(a)
Editar

Eliminar

1. Tocar para duplicar o cendrio selecionado.

A Visualizar o cendrio duplicado.

NOTA: O cendrio duplicado predefinido estd desativado, para habilitd-lo consulte Habilitar/
desabilitar o cendrio.
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Editar o cenario

_ outrg Nome e propriedades Adicione as agoes
Testedocendrio |
Lancarocenario | Play
NOME AMIGAVEL 4 Agdes Adicionar
Retorno noturi
Parametros |
Hluminagdo Externo
—
2
N 1 min305eg Editar
lluminagao Externo |
| luminagio Atrio
Acio Enviarng{Tcoc Editar
Desativar
Para mudar a oruem das agoes,
Duplicado(a) reordena-los
Editar
Eliminar
Voltar Proximo Voltar Préximo

1. Tocar para editar o cenario selecionado.

2. Sao apresentadas as mesmas paginas usadas para criar o cendrio, para editar os dados, repita
as mesmas acdes ou, para alguns objetos, use o botédo "editar".

Para obter mais informacdes, consulte o procedimento usado para criar o cenario.

Eliminar um cenario

Testedocendrio |
Todos Personalizado Predefinidos
Lancarocenario | Play
Dia
Parametros |
Noite
Entrada

Sair
vazio

Agéo Cancelar Confirmar
Notificagiopush |
cendrio de retorno noturno realizado” |
STARTTRIGGERS (when) |
Duplicado(a)
azas ]
[ TR —
Editar
ICONDICOES (se) |
Eliminar
Meteorologia |
Crepuscularigualanoite |

1. Tocar para eliminar o cendrio selecionado.

2. Tocar para confirmar a eliminagdo do cenario.
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Programa simple
NOTA: Esta fungdo s6 estd disponivel se um objeto de termostato tiver sido inserido.

Através desta programacédo podera definir um setpoint para o dia e um para a noite.

Neste modo podera regular a temperatura da sua casa automaticamente durante todas as 24
horas. No exemplo ilustrado em seguida pretende-se definir para o dia uma temperatura de 20 °C,
e para a noite de 18 °C.

Casa Editar cancelar Editar programa simples

Editar programa simples

Estrutura

6 Dlwsé'o Comego
a5

Definicds MyH

Temperatura
w0¢

Comandos e grupos ger NoITE

Comego,

Cenarios 2000

Temperatura

Programa simples 180°C

DISPOSITIVOS

Sem verificagoes

Guardar e sair

1. Tocar para aceder a pagina de Programma simple.

2. Tocar para inserir o horaria de inicio da faixa horaria do dia.
3. Rolar parainserir a hora.
4. Tocar aqui para confirmar.
cancelar Editar programa simples Editar programa simples cancelar Edlitar programa simples

Comego
ca0

Temperatura

Comego
ca0

Temperatura

NOITE NOITE

Comego
2000

Temperatura

Cancelar _Ok

GUARDAR

Tocar para definir a temperatura para a faixa horaria diaria.
Rolar para selecionar a temperatura.
Tocar aqui para confirmar.

Repetir a operacdo para a faixa horaria Noite.

v ® N oW

Tocar para guardar o programa.
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Sistema de alarme
Nesta pagina, pode associar uma central de alarme para que o utilizador possa controlar o sistema
de alarme através da app Home+Security.

NOTA: Este item aparece apenas se uma central de alarme estiver conectada a mesma rede LAN do
MyHOMEServer].
Se ndo estiver conectado a mesma rede LAN, consultar Configuracées da casa/Sistema de alarme

Casa Alterar Sistema de alarme

Estrutura
6 DIVISOES

Definigoes MyHomeServer1

Conectado NENHUM ALARME CONECTADO

Clique em “LINK” para associar.
Depois, vai inserir as zonas do sistema de alarme nas divisoes

Comandos e grupos geral
e criar os cenarios

Cendrios

Programa simples

Sistema de alarme

sinda nsoligado
—

DISPOSITIVOS

Ultima verificagao: Ha 24 minutos

Guardar e sair

1. Tocar para associar o Sistema de alarme

2. Tocar para continuar
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Centrais 4200, 4201, 4203

Conectar ao sistema

dados do sistema de alarme

MODELO DE UNIDADE CENTRAL

ENDERECO IP
PORTA

Dvisho

Sala de estar

GUARDAR

3. Selecionar o tipo de central instalada na casa

4. Introduzir o nome de utilizador e a senha para aceder ao sistema de alarme (default Admin -
123456).

NOTA: As credenciais séo aquelas inseridas no software de configuragéo do Sistema de alarme TiAlarm
na pdgina “Opg¢ées Ethernet/Credenciais app’”.

5. Inserir o endereco IP e a porta com a qual a central de alarme estd conectada
6. Tocar para selecionar a divisdo onde a Central de alarme estd localizada

NOTA: Pode ver o endereco de rede da central, na pdgina “Opg¢ées de Ethernet” no software de
configuragdo do Sistema de alarme TiAlarm.

7. Tocar guardar as definicbes
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Centrais 4200C, 4201C 4203C

NOTA: Deve configurar o gateway na pdgina “Gateway My Home” de Pro Alarm

Conectar ao sistema

Insira os dados do sistema de alarme

MODELO DE UNIDADE CENTRAL

ENDERECO 1P

PORTA

GUARDAR®S

3. Eventualmente editar o endereco IP e a porta com a qual a central de alarme esta conectada
NOTA: Pode ver o endereco de rede da central, na pdgina “op¢ées/rede” em Pro Alarm.

4. Tocar guardar as defini¢ées

Conectado

Sistema de alarme conectado com sucesso

CONTINUAR

5. Agora, o sistema de alarme estd ligado. Tocar para continuar
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Escolher a divisao para os componentes do sistema de alarme

o © N o

Associar a divisao

Escolher a diviséo para o Sistema de alarme

DvisAo

Casa de banho

Cozinha

Quarto pequeno

Quarto

Sala de estar

£ Quadroelétrico

0

Assr, a divisao

Escolher a divisao para: Volumétrico 3/3

DIVISAO Asse, a divisdo

Escolher a divisao para: Volumétrico 3/3

Dwisho Associar a divisao

Cozinha Escolher a diviséo para: Volumétrico 3/3
Casa:
owisAo
Quarto pequeno

Cozinha
Casa de banho
Quarto
Cameretta
Cozinha
Sala de estar
Quarto

Quarto pequeno
£% Quadroelétrico
Sala de estar
Quarto

#% Quadroelétrico
Sala de estar

£ Quadroelétrico

CONTINUAR

Selecionar a divisao onde a central de alarme esta presente

Tocar para continuar

Selecionar a divisao a ser associada para cada zona na casa.

Tocar para continuar

199



MyHOMEServer1 bhicino

Manual de instalagéo e configurag¢éo

Sistema de alarme

Casa Alterar
EsTADO Gerr A Estrutura
|——  Opentivo .
6 DIVISOES
PARTIGOES.
H Sensores perimetrais
Definigses MyHomeServer1
Sensores volumétricos Conecado
CENARIOS
Comandos e grupos geral
G Desligado
Total Cenérios
Parcial
Programa simples
DIVIsAO Alterar B
F Quadro elétrico A——  sistemadealarme
sensones Merer —— (C

DISPOSITIVOS.
E Volumétrico - Sala de estar

Contato - Sala de estar Ultima verificagao: Ha 24 minutos

Contato falso - Sala de estar

Desconectar  m—— D

Guardar e sair

Editar os pardmetros configurados durante a fase de associacdo

Editar a divisdo onde a Central de alarme estd presente

Editar as divis6es associadas as zonas do Sistema de alarme

Desconectar a central de Home+Project
Visualizar a associagdo entre zonas e divisées
Visualizar a divisdo onde a presenca da central de alarme foi configurada

Visualizar os cendrios de alarme presentes

I &6 M m O N % >

Visualizar as parti¢ées presentes

-

Visualizar o estado do sistema
10. Tocar aqui para retornar a pagina principal

Agora o Sistema de alarme estd associado (A)
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Configurag¢des da instalacao

Nesta pagina ha uma série de funcdes para uma gestao mais completa do sistema.

Defini¢oes MyHomeServer1

Info Server
Data e hora

Rede

Sistema de controle de temperatura /~__
e-mail

Sistema

1. Tocar a funcgao para visualizar ou editar uma configuragao.

Informacbes sobre o servidor

Pode visualizar algumas informacdes sobre o MyHOMEServer1, redefini-lo para as configuracoes
de fabrica e sincroniza-lo com a nuvem.

Cancelar Info do server

A VERSAO FIRMWARE

B SERVERID — E

C ULTIMA SINCRONIZAGAO NA NUVEM Sincronize F
Hoje a5 14:15 PM

D openpasswonD

GUARDAR

Exibe a versdo de firmware do MyHOMEServer.
Exibe o ID do servidor.

Exibe a data e hora da ultima sincronizag¢do do sistema realizada.

O N ® >

Configure a senha Open que lhe permite conectar-se com as ferramentas reservadas para a
assisténcia.

m

Reinicia todos os dispositivos MyHOME da instalac¢éo

"

Efetua a sincronizag¢éo dos dados na Nuvem.
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Reinicializacdo

Nesta pagina, pode restaurar as configuracdes de fabrica do MyHOMEServer1 e/ou dos dispositivos
BTicino conectados a instalacao.

CUIDADO: Este procedimento néo € vdlido para dispositivos configurados fisicamente.

Para reiniciar é necessdrio remover todos os configuradores dos dispositivos.

NOTA: Os dispositivos do sistema de controlo de cargas ndo podem ser redefinidos ou configurados
com o Home+Project. Verificar o modo de configuragéo na ficha técnica presente no sitio www.
homesystems-legrandgroup.com

Cancelar Info do server

VERSAO FIRMWARE

SERVERID.

ULTIMA SINCRONIZAGAO NA NUVE
Hoje as 14:15 PM

OPEN PASSWOD

Asenh: inimo's £ nomixiy 16 fo minimo

Reiniciar

A———  Climatizacio Reiniciar
B —_— Automagao Reiniciar
GUARDAR C———  Todasasfungoesscs Reiniciar

1. Tocar para redefinir o MyHOMEServer1 para as configuracdes de fabrica (exceto aqueles
configurados fisicamente e os dispositivos de energia).

Digite o cédigo.

Tocar aqui para confirmar.

Tocar para reiniciar todos os objetos no sistema de termorregulacgao.
Reinicia todos os objetos relacionados ao sistema de termorregulagéo.
Reinicia todos os objetos relacionados ao sistema de automagdo.

A® > s wN

Reinicia todos os objetos de todos os sistemas presentes.

Reposigao em curso Reinicializagdo MyHOMEServer1 Cancelar Info do server
VERSAO FIRMWARE

SERVERID.

‘ULTIMA SINCRONIZAGAO NA NUVEM
Hoje as 14:15 PM

Reinicializagao completa

OPEN PASSWORD.

00001452 foi redefinid

imo 5 caracteres & no mixim 16, no minimo

GUARDAR

Tocar para continuar.

6. Tocar aqui para guardar.
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Data e hora

Nesta pagina, pode visualizar e definir a data e a hora.

Cancelar Data e hora

AUTO SETUP

Configurar a data e a hora automaticamente da rede

FUSO HORARIO

Europe/Rome

DATA

NTP SERVER

TIME MASTER

MyHOMEServer1

Manual de instalag¢éo e configuragdo

Cancelar Data e hora

AUTO SETUP

Configurar a data e a hora automaticamente da rede

FUSO HORARIO

Europe/Rome

DATA

NTP SERVER

TIME MASTER

Mantenha a data e a hora de todos os
dispositivos automaticamente atualizadas com
as da gateway {

1. Insira manualmente a data, a hora e o fuso horario para encontrar o fuso horario correto.

ol

dispositivos.

Tocar para guardar a configuracgéo.

Tocar para configurar data e hora automaticas.

Tocar para definir os pardmetros inseridos no ponto (0), como uma referéncia para todos os

Ao ativar a funcdo Master, MyHOMEServer1 mantera automaticamente todos os dispositivos da

instalacao atualizados.

Tem a possibilidade de configurar a data e a hora atualizadas automaticamente por um servidor
NTP. O Network Time Protocol, abreviado NTP, é um protocolo para sincronizar os relégios do
sistema de forma automatica, adquirindo os dados corretos da Internet.
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Rede

Nesta pagina pode visualizar/definir os pardmetros de ligacéo a rede.

—_

N o® o>

Cancelar Rede

DHCP

Automatic configuration of the networks

ENDERECO IP

SUBNET MASK

‘GATEWAY DEFAULT

Inserir o endereco IP do roteador/ponto de acesso.

Tocar para guardar os parametros.
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Rede

DHCP
Automatic configuration of the networks

ENDEREGO P

A_

SUBNET MASK

A_

‘GATEWAY DEFAULT

B_

Tocar para desabilitar a modalidade DHCP e editar manualmente os parametros.

Inserir o enderego IP e Mdscara sub-rede (Subnet mask) do MyHOMEServer1.



Sistema de termorregulacdo
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Nesta pagina pode definir alguns parametros do sistema de termorregulacdo, como Reciclagem de
agua, Interbloqueio e Mudanca de estacéo.

mTm o N W

cancelar - Sistema de controle de temperatura

TEMPERATURA.

Mostrar temperaturas medidas nos objetos criados
(nao altera as configurages do SCS)

UNIDADE DE MEDIDA

Celsius (°C)

—A

Fahrenheit (°F)

RECICLAGEM DE AGUA

Ativar ou desativar a reciclagem automatica
de dgua que abreas valvulas

1 excego adicionada

Terméstato Atrio

Minutos para manter aberto

Dias de atraso para abrir automaticamente.

Abra automaticamente as bombas apés
inatividade

Sem excegio adicionada

INTERLIGAR

Desligue o sistema de aquecimento quando
osistema de arrefecimento for ligado
e vice-versa

1 excegao adicionada

Terméstato Atrio

MUDANGA DE ESTACAO

Desativar os botdes do termostato se a
estagao atual nao for gerida

[“Manual | Auto
Cachadosme
GUARDAR

—H

Habilitar/desabilitar a visualizag¢do da temperatura em objetos; esta configuragdo néo afeta os

dispositivos fisicos

Selecionar a unidade de medida da temperatura

Habilitar/desabilitar a fungdo Reciclagem de dgua para as vdlvulas da instalagéo

Habilitar/desabilitar a fun¢éo Reciclagem de dgua para as bombas da instalacdo

Habilitar/desabilitar a fungdo Interbloqueio

Desativar os botdes do termostato caso a estagdo meteoroldgica esteja em contraste com a
estagdo com a qual o termostato foi programado para operar.
Exemplo com op¢do ativa no termostato definido em “Inverno”: os botées do termostato néo sGo

utilizdveis no verdo

Configurar a fungdo de Mudanga de estagdo

Guardar as configuragdes

205



MyHOMEServer1

Manual de instalagéo e configurag¢éo

Reciclagem de agua

Esta funcdo permite que, apds um certo periodo de inatividade, abra, por um certo tempo a cada dia,
as valvulas e/ou bombas do sistema para evitar qualquer estagnacédo de agua.

cancelor - Sistema de control a Cancelar Exceld ua

1 Objeto adicionado
RECICLAGEM DE AGUA
Quarto
Ativar ou desativar a reciclagem automtica uert
de dgua que abre as vilvulas

Termbstato Quarto

Nao se adicionou nenhuma excego de reciclagem
dadgua

Gerir

Minutos para manter aberto

Abra autonfaticamente 21
inatividad e

Sem excegaoladicionada Gerir

INTERLIGAR

Desligue o sistema de aquefimento quando
osistema de arrefecimento for ligado
evice-versa

Sem excegao adicionada Gerir

GUARDAR

A Configure os minutos em que as vdlvulas permanecem abertas.

Configura os dias apds os quais a reciclagem ocorre.
1. Tocar para ativar a fungdo para todas as valvulas.

Tocar para excluir algumas valvulas.

Tocar aqui para confirmar.

Repita a mesma operagdo para as bombas, se presentes.

o v o c wN

Tocar aqui para guardar.
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Selecionar o dispositivo cujas valvulas ndo serdo abertas.

cancelar Sistema de controle de temperatura

RECICLAGEM DE AGUA

Ativar ou desativar a reciclagem automati
de sgua que abre as vélvulas

1 excegao adicionada Gerir

Terméstato Atrio e

Minutos para mantergber o

Dias de atraso para abrir automaticaments

Abra automaticamente as bombas apés.
inatividade

Gerir

Sem excegao adicionada

INTERLIGAR
Desligue o sistema de aquecimento quando
osistema de arrefecimento for ligado
eviceya

ZUIARDAR
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Interligar (interbloqueio)

Esta funcdo permite desligar o sistema de aquecimento quando o sistema de arrefecimento é ligado

e vice-versa.

cancelar Sistema de controle de temperatura

Dias de atraso par xbr\umnmm.’o

Abra automaticaméte o
inatividade

Sem excegao adicionada

INTERLIGAR

Desligue o sistema de aquecimento quando
o sistema de arrefecimento for ligado
e vice-versa

Sem excegao adicionada

cancelar - Exce¢zo

1 Objeto adicionado

Quarto

Terméstato Quarto

cancelar Sistema de controle de temperatura

Dias de atraso para abrir automaticamente

Abra automaticamente as bombas apés
inatividade

Sem excegao adicionada Gerir

INTERLIGAR

Desligue o sistema de aquecimento quando
o sistema de arrefecimento for ligado
e vice-versa

1 excecdo adicionada

7 Terméstato Quarto
MUDANGA DE ESTAGAO

) MUDANGA DE ESTACAO
Nasegio Programa/"

aestagao doano

[__Manual _] Auto

Z2IARDAR

1. Tocar para ativar a funcédo para todos os dispositivos.

2. Tocar para excluir algumas areas da logica de interbloqueio na sala.
A funcao de interbloqueio prevé que um ventilador no aquecimento e um termostato no
arrefecimento ou vice-versa ndo podem funcionar simultaneamente.
Como resultado, se um dos dois estiver a operar em aquecimento, quando o outro estiver
ligado em refrigeracdo, o primeiro sera desligado.

3. Selecionar o dispositivo;
4. Tocar aqui para confirmar.

5. Tocar aqui para guardar.
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Mudanca de estacdo

Esta funcdo permite-lhe definir se a mudanca de estacdo deve ser selecionada manualmente pelo
utilizador ou automaticamente.

cancelar Sistema de controle de temperatura

Abra automaticamente as bombas apos
inatividade

Sem excegao adicionada

esligue o sistema de aquecimento quando

istema de arrefecimento for ligado
e-versa

egao adicionada

Terméstato Quarto

N

Auto

a 20, encontraa
aestagio doano

GUARDAR

Gerir

Gerir

cancelar - Sistema de controle de temperatura

Abra automaticamente as bombas apés

inatividade

‘Sem excego adicionada

INTERLIGAR

Desligue o sistema de aquecimento qua/ido

o sistema de arrefecimento for ligado e

e vice-versa

1 excegao adicionada

Terméstato Atrio

MUDANGA DE ESTAGAO

Manual

com data

GUARDAR

Tocar para configurar a mudanca de estacdo manualmente, neste caso, o utilizador pode
definir a data da mudanca de estagao na pagina Planeamento na app Home+Control.

Tocar para definir a Mudanca automatica de estacdo com a data, com a Interface Contatos,

1.
2.

com a temperatura
Data

N o un > w

cancelar Sistema de controle de temp...

Manual [__Auto |

rface de Contato

DATADE DO DE INVERNO

Janeiro

GUARDAR

Janeiro

Janeiro

GUARDAR

cancelar Sistema de controle de temp...

Janeiro

Janeiro

GUARDAR

Tocar para definir a Mudanca automatica de esta¢dao com a data

Tocar para selecionar o més que determina o inicio do periodo de inverno

Tocar para selecionar o dia que determina o inicio do periodo de inverno

Tocar para selecionar o més que determina o inicio do periodo de verao

Tocar para selecionar o dia que determina o inicio do periodo de verdo
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Interface Contatos

cancelar Sistema de controle de temp...

Manual [ Auto ]

com data

om Interface de Contato

GUARDAR

3. Tocar para definir a Mudanca automatica de estacdo com a Interface Contatos

Interface Contatos acessivel (por exemplo, cablada no quadro elétrico)

cancelar Atribuir interface de contato

Pressione qualquer botao no
dispositivo para identifica-lo

Selecione manualmente na lista

CONFIRME

4. Tocar em qualquer um dos botdes da Interface Contatos na instalacéo
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Interface Contatos nao acessivel (por exemplo, cablada no teto falso)

cancelar Atribuir interface de contato

CONFIRME

4, Tocar em caso nao tenha acesso ao dispositivo

E-Ihe oferecida a lista das interfaces disponiveis, pode identificar a interface pelo nimero ID, se
ndo o conhecer, pode realizar um teste que ird ativar em sequéncia as cargas ligadas ao préprio
atuador.

Cancelar Sele¢ao manual
Filtrar por ID ou modelo

Identificar

GUARDAR

5. Tocar para selecionar a interface contatos
6. Tocar para adicionar o dispositivo selecionado

Se a interface contatos esta acessivel ou inacessivel, deve-se selecionar o médulo a ser utilizado
entre os disponiveis
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cancetar Atribuir interface de contato

1Moduli selezionati

Rimuovi

Modulo 1 Collegato con sistema ditermoregolazione.
e Modulo2 Disponibil

_
o -
2 T
\comrroeertoquatioo
Riscaldamento o
Raffreddamento

7. Selecionar o médulo de interface contatos entre as opc¢des disponiveis

No caso dos moédulos estarem todos ocupados, consulte Reiniciar dispositivos para torna-los
disponiveis novamente.

8. Tocar para definir a mudanca de estacao (aquecimento/arrefecimento) quando o contacto
estiver aberto

9. Tocar aqui para confirmar

Temperatura

cancelar Sistema de controle de temp... cancelar Sistema de controle de temp... “Sistema de controle de temp...

Sem excegao adicionada Gerir

MUDANGA DE ESTAGAO

MUDANGA DE ESTAGAO Desativar os botdes do termostato se a

estagao atual néo for gerida
Desativar os botdes do termostato se a

estagao atual ndo for gerida

Manual [ Auto ]
Manual [__auto |

com data com data
com data

com Interface de Contato com Interface de Luritato

Termostato Sala de estar

com Interface de Contato

com temperatura com temperatura

om temperatura
ZONA DE REFERENCIA 'ZONA DE REFERENCIA

Termés#ato Sala de estar Terméstato Sala de esta cancelar

LIMITE DE INVERNO

LIMITE DE VERAO

3. Tocar para definir a mudanga automatica de estacdo com a temperatura

4. Tocar para selecionar a zona entre as disponiveis, cuja temperatura serd a referéncia para a
mudanca de estagao

5. Selecionarazona

6. Tocar aqui para confirmar
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cancelar Sistema de controle de temp...

MUDANGA DE ESTACAO

Desativar os botdes do termostato se a
estagdo atual néo for gerida

Manual [ Auto ]

com data

com Interface de Contato

com temperatura

‘ZONA DE REFERENCIA

Terméstato Sala de estar

LIMITE DE INVERNO

UMTEDEY

~

7. Tocar para configurar o limite de temperatura de inverno que determinara a mudanca de

estagao
8. Selecionar a temperatura

9. Tocar aqui para confirmar

cancelar Sistema de controle de temp...

MUDANGA DE ESTACAO

Desativar os botoes do termostato se a
estagao atual nao for gerida

Manuale [ Auto ]

com data

com Interface de Contato

com temperatura

ZONA DE REFERENCIA

Terméstato Sala de estar

LIMITE DE INVERNO

LIMITE DE VERAO

GUARDAR

10. Tocar para configurar o limite de temperatura de verdo que determinard a mudanca de estacao

11. Selecionar a temperatura

12. Tocar aqui para confirmar
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cancenSistema de controle de temp...

comt,

ZONA DERE!

Termoéstato Sala de esta cancelar Ok

LIMITE DE INVERNO.

LIMITE DEVERAO

cancehSistema de controle de temp...

ZONA DERE!

Terméstato Sala de esta cancelar Ok

LIMITE DE INVERNO.

LIMITE DEVERAO
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Email

Nesta pagina pode definir os parametros para configurar a conta de email a partir da qual os emails
de notificacdo serdo iniciados quando um cendrio for executado.

Cancelar e-mail

NOME DO UTILIZADOR
J.Smith@bticino.com

PALAVRA PASSE

Definigoes avancadas
NOME AMIGAVEL

serir 0 nome
~
smrp

N
~ serir o smtp

[~ PORTA
o SSLTLS

GUARDAR

1. Informe os parametros da conta de email a ser utilizada para o envio de emails.

2. Tocar para guardar a configuracao.
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Sistema de alarme

No caso de a central de alarme nao estar ligada sob a mesma rede LAN, sera direcionado para esta
pagina onde podera ligar-se a central de alarme.

Centrais 4200, 4201, 4203

cancelar - Parametros do usuario de...
MODELO DE UNIDADE CENTRAL
NOME DO UTILIZADOR
admin
) PALAVRA PASSE
Alarme desvinculado
Tem certeza que quer desvincular o Inserir senha
sistema de alarme?

ENDERECO IP

Cancelar Confirme

PORTA

e Dvisho
Quadro elétrico

Desconectar

1. Tocar para realizar uma conexdo com a Central de alarme
2. Selecionar o tipo de central instalada na casa

3. Introduzir o nome de utilizador e a senha para aceder ao sistema de alarme (default Admin -
123456).

NOTA: As credenciais sdo aquelas inseridas no software de configuragéo do Sistema de alarme TiAlarm
na pdgina “Opg¢ées Ethernet/Credenciais app’”.
4, Inserir o endereco IP e a porta com a qual a central de alarme esta conectada

NOTA: Pode ver o endereco de rede da central, na pagina “Opg¢ées de Ethernet” no software de
configuragao do Sistema de alarme TiAlarm.

5. Tocar para selecionar a divisdo onde a Central de alarme estd localizada

6. Tocar guardar as defini¢oes
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2.
3.
4.

Alarme desvinculado

Tem certeza que quer desvincular o
sistema de alarme?

f
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cancelar - Parametros do usudrio de...

MODELO DE UNIDADE CENTRAL

ENDERECO MAC DA GATEWAY
00:03:50:24:35:f6
ENDERECO IP

PORTA

DIvIsAo

Quadro elétrico

6

Desconectar

Tocar para realizar uma conexdo com a Central de alarme

Selecionar o tipo de central instalada na casa

Introduzir o ENDERECO MAC da Central de alarme.

Inserir o endereco IP e a porta com a qual a central de alarme esta conectada

NOTA: Pode ver o endereco de rede da central, na pdgina “op¢bes/rede” em Pro Alarm (https://
proalarm.bticino.com/)

5. Tocar para selecionar a divisdo onde a Central de alarme estd localizada

6.

Tocar guardar as definicbes
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Home + Project desktop tool

Através das paginas web pode preparar o sistema mais rapidamente, por exemplo pode criar o
sistema a partir do seu escritério inserindo salas e objetos e depois configura-los no campo através

da app Home-+Project).

NOTA: Para tornar as configurag¢ées na ferramenta de ambiente de trabalho Home + Project desktop
tool eficazes, tem de sincronizar a partir da aplicaggo Home + Project

e —
7 e A B e,
= > =

Conecte-se as paginas @ Assista ao tutorial
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BTicino SpA

Viale Borri, 231
21100 Varese
www.bticino.com

A BTicino Spa se reserva o direito de alterar a qualquer momento os contelidos deste folheto e de comunicar, em qualquer
forma e modalidade, as mudancas feitas.
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